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ЗОЛОТАРИ ЗОЛОТАРЁВЫ                                                                                                                    09. 2025 
 

«САНЪДАРИ» 
 

ЧАСТЬ ВТОРАЯ 
 
 

 
 

Мы имеем дело с «пятизвенной (пятисоставной, пятиранговой) систе-
мой должностных обязанностей», зримо (наглядно, изобразительно, рисун-
чато, начертательно, графически): 

 

❶ 
↙     ↓     ↘ 

❷↔❸↔❹ 
↘     ↓     ↙    

❺ 
 

— учитывая «центростремительные (к центру окружности при движе-
нии точки по окружности ↔ к ЦЕНТРУ от ОКРАИН ↔ СЖАТИЕ)» и 
«центробежные (от центра окружности при движении точки по окружности 
↔ от ЦЕНТРА к ОКРАИНАМ ↔ РАСШИРЕНИЕ)» взаимосвязи. 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/bse/148745/Центростремительная 

https://gufo.me/dict/bse/Центробежная_сила 

https://wooordhunt.ru/word/взаимосвязь 

https://gufo.me/dict/bse/Взаимосвязь 

https://gufo.me/dict/bse/Связи 

 

И согласно воззрениям «…+ОФЁНИЙ» или «ПОЛЁПОНОВ (ПО ОБЪРАЗУ И ПО 
ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ; а, тЪ …+ьѣсьть ИВАНОВО-ВОЗНЕСЕНСКИХ СТАРОВЕРОВ И 
СТАРООБРЯДЦЕВ БАБУШКИНОГО ТОЛКА И СОЛЫБЕРСКОГО СОГЛАСИЯ)», где: 

«Сколько женщин – столько и толков; но, много мужчин, да – согласие одно (прим. зол. Зол.)»; 
«7974. Где много толков, там мало толку...  
8157. Где согласье, там и пуля плавает; а, где его нет, там и тыква тонет… 
8262. Гений – это нация в одном лице…  
8264. Гений всегда с примесью безумия.  
8265. Гений дорогу открывает, талант (ТАЛАНТЛИВЫЙ НАРОД = ТАЛЫША ↔ ТАЛАШИ ↔ 

КАЛАШИ ↔ КОЛЫША – прим. зол. Зол.) по ней ходит…»  
https://www.livelib.ru/book/146273/readpart-entsiklopediya-narodnoj-mudrosti-poslovitsy-pogovorki-aforizmy-

krylatye-vyrazheniya-sravneniya-n-v-uvarov/~4 

– см.: «ТАЛАШИ (ТАЛЫША ↔ ТАЛАГАИ от ТОЛОКА: ТОЛЪКЪ; ТОЛЪПА, СЪХОДЪ; и, правда, как 
ЖЕНСКАЯ ВЗАИМОВЫРУЧКА; ср.: ТЮЛЬПА — БАБИЙ ВЗДОР, РАЗДОР, РАЗДРАЙ; СКЛОКА иль БАБЬЯ 
ДРАКА ↔ БАБЫ ДУРЫ ↔ КУТЕРЬМА и КУТЬМА = ЖЕНСКОЕ СОГЛАСИЕ)» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Талыши 

– ср.: «КАЛАШИ (КОЛЫША ↔ КОЛАГАИ ↔ КУЛУГУРЫ ↔ КУРЪКУЛИ ↔ КАРАГУЛАИ; и, они же 
КОЛЫВАНЦЫ = КѠЛ+ЪI+ВѦЊ-СЪI = …+ИВАНОВЦЫ ибо ТЕ, КОИ уповают НА МУЖСКУЮ ВЗАИМОВЫ-
РУЧКУ ↔ ДАР+Ъ+ДАР+ЪI ↔ ДОР+Ъ+ДАР+Ь+ВА ↔ ТОР+Ъ+ТАР+Ь+ВА ↔ ХОР+Ъ+ХАР+Ь+ВА ↔ 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/bse/148745/Центростремительная
https://gufo.me/dict/bse/Центробежная_сила
https://wooordhunt.ru/word/взаимосвязь
https://gufo.me/dict/bse/Взаимосвязь
https://gufo.me/dict/bse/Связи
https://www.livelib.ru/book/146273/readpart-entsiklopediya-narodnoj-mudrosti-poslovitsy-pogovorki-aforizmy-krylatye-vyrazheniya-sravneniya-n-v-uvarov/~4
https://www.livelib.ru/book/146273/readpart-entsiklopediya-narodnoj-mudrosti-poslovitsy-pogovorki-aforizmy-krylatye-vyrazheniya-sravneniya-n-v-uvarov/~4
https://ru.wikipedia.org/wiki/Талыши
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ВОР+Ъ+ВАР+Ь+ВА = ВАРЯГИ ↔ ГАРИГАРАУ: БЕЛ+О+ЧЁРНЫЕ ⇄ ЧЁРН+О+БЕЛЫЕ ↔ ХОРОХОРА = 
ХОР+Ъ+ХОР+А)» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Калаши 

https://en.wikipedia.org/wiki/Kalash_people 

https://gufo.me/dict/brockhaus/Гари-гара,_или_Гаригарау 

– ср.: «…+Оболенский Иван Хорхора Андреев сын Золотого, князь» 
https://russian-court.spbu.ru/personalii/details/1/1391.html 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Золотые-Оболенские 

– см.: «Серебряный-Оболенский, князь» 
https://gufo.me/dict/biography_encyclopedia/Серебряные,_князья 

 

По-фёни = по-офеньски = по-ивановски: 
– см.: 

«…Замечательно, что в акающих губерниях: говор. гом, гомить, а в 

окающих: гам, гамить; также бот и бат и др.» 

https://gufo.me/dict/dal/гамить 

– ср.: 

«…на низком (окающем, полоротом, сев. и вост.) наречии – пакша, а на 

высоком (акающем, зеворотом, южн. зап.) местами покша» 
https://gufo.me/dict/dal/покша 

 

По-ивановски (в окающей Ивановской области): 
 

1) «ТАЛАША (ТОЛОША ↔ ГАЛАША ↔ ГАЛАХА ↔ ГАЛАНЬ /Галанино = 
БАБЬЕ ЦАРСТВО https://ru.wikipedia.org/wiki/Галанино/ ↔ ГАЛАНИТЬ ↔ ГАЛАНИТЬ-
СЯ ↔ ГАЛАШИТЬСЯ ↔ ГАЛАШИТЬ ↔ ОГЛАШАТЬ ↔ ГВ+А+ЛТ ↔ ГАЛДЕТЬ: 
ГАЛКА, ГОЛКА, ГОЛК, ГВ+О+ЛД)» — "ЖЕНСКИЙ ТОЛК (УСТНЫЙ ЖЕНСКИЙ 
СГОВОР ↔ ЖЕНСКОЕ ЦЕЛОВАНИЕ)" 

https://gufo.me/dict/vasmer/голк 

https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/tolkovyj-slovar-zhivogo-velikorusskogo-jazyka-v-i-dalja-bukva-g/181 

– см.: 
«ПОДАТЬ ГОЛК» — "ПОДАТЬ ГОЛОС" 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/1809/ГОЛК 

«С ГОЛКУ ДОЛОЙ» — "ДОЛОЙ ИЗ РЕЧИ (НИ СЛОВА О ТОМ, ОБ ЭТОМ ↔ С ГОЛКУ ЭСТА, ЭНТОГО; 
ЭНТО, ЭСТО, ЭНСТОГО)" – примечание золотарей ЗолотарЁвых из областного Иваново 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/17237/Дать 

«ЭСТ (ЭСТОТ ↔ ЭНТОТ) — "ПРОТИВОПОЛОЖНЫЙ: СТОРОННИЙ, ПОСТОРОННИЙ (СУПОСТАТ ↔ 
эстонец из Эстонии)" 

https://gufo.me/dict/vasmer/эстот 

– ср.: 

«В великорусском наречии местоимения "этот", "эдакий" часто звучат "эфтот", "эхтот", 

"энтот", "эстот", "эсдакий", "эгдакий" и т. д.» 
https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/tolkovyj-slovar-zhivogo-velikorusskogo-jazyka-v-i-dalja-bukva-eh/66 

– см.: 
«ВЪЛАД+И+МИРЪ» — "ИЗБРАННЫЙ ПРЯМЫМ ВСЕНАРОДНЫМ ГОЛОСОВА-

https://ru.wikipedia.org/wiki/Калаши
https://en.wikipedia.org/wiki/Kalash_people
https://gufo.me/dict/brockhaus/Гари-гара,_или_Гаригарау
https://russian-court.spbu.ru/personalii/details/1/1391.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/Золотые-Оболенские
https://gufo.me/dict/biography_encyclopedia/Серебряные,_князья
https://gufo.me/dict/dal/гамить
https://gufo.me/dict/dal/покша
https://ru.wikipedia.org/wiki/Галанино
https://gufo.me/dict/vasmer/голк
https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/tolkovyj-slovar-zhivogo-velikorusskogo-jazyka-v-i-dalja-bukva-g/181
https://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/1809/ГОЛК
https://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/17237/Дать
https://gufo.me/dict/vasmer/эстот
https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/tolkovyj-slovar-zhivogo-velikorusskogo-jazyka-v-i-dalja-bukva-eh/66
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НИЕМ" – прим. зол. Зол. 
https://gufo.me/dict/ushakov/сговор 

 

«ТАЛАША (ТОЛОША)» — "ЖЕНСКИЙ (УСТНЫЙ!) ЯЗЫК (УСТНАЯ РЕЧЬ)" ıљ 

жьѣ "ЖЕНСКИЙ (БАБИЙ!) ГОВОРОК (БАБКИЙ, БАБАЙСКИЙ, БАБАЕВ ГОВОР)" 

ибо "СЛАДКИЙ ГОЛОСОК"; и, например: 
«Значительную загадку представляют собой русские люди в так называемом «Русском 

устье» на Индигирке. Изучавший их быт А. Биркенгоф, ссылаясь на предшественников, 

указывает, что предки нынешних насельников «Русского устья» пришли сюда в незапамятные 
времена. При этом упоминается Иван Грозный, правда, непонятно какой: Иван IV или Иван III. Не 

менее интересны так называемые «сладкоговорящие» русские, населявшие устье 
Колымы. Вместо «р» они произносили «й». 

https://dzen.ru/a/YveMS75UbUNRlpUJ?referrer_clid=1400& 

https://dic.academic.ru/book.nsf/64563342/Потомки+землепроходцев 

https://search.rsl.ru/ru/record/01007277787 

– см.: 

«Естественно, что широкие миграции русских, заселивших самые 
отдаленные местности в Сибири, приводили даже к утрате этнического само-
сознания, как это случилось у кальгмчан заявлявших Владимиру Богоразу в 
конце XIX в. «Какие мы й·усские, мы ко·й·ымскии [КОЙЫМСКОЙ] на·й·од». 
Очевидно, не последнюю роль для такой позиции сыграло происхождение 
колымчан из сибирских казаков (включавших нерусские элементы) и разного 
промышленного (стр. 152) люда, формировавшегося сложными путями, 
вплоть до включения в них уголовных ссыльных…» 

 

Сопоставьте также: 
 

«Какие мы й·усские, мы ко·й·ымскии (…+ЪIВѦЊСЪКѠİ) на·й·од» 
 

– см.: Чеснов Я.В. Лекции по исторической этнологии: Учебное пособие 
ОГЛАВЛЕНИЕ 

ЛЕКЦИЯ 7.  
Локально-этнографические группы: 

2 Этнографические группы народов и этногенетический процесс: 
стр. 151-152 

http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/History/Chesn/07.php 

 

«3. Для языков первобытной поры характерно существование групповых подъязыков — 

мужских, женских, а также юношеских и девичьих в период инициации (иногда в значительной 
мере тайных). Дело в том, что биологические различия людей по полу определяли общественное 
разделение труда в значительно большей мере, чем в последующей истории человечества. 
Мужские и женские языки различались прежде всего словарем. Охотничью или строительную 
лексику знали только мужчины, а лексику домоводства — женщины.  

Различия могли касаться также состава фонем: например, до сих пор в 
некоторых русских говорах только в женской речи наблюдается так называ-

емое "сладкогласие" — произнесение вместо звука [р] звука [й]: бйат, 

https://gufo.me/dict/ushakov/сговор
https://dzen.ru/a/YveMS75UbUNRlpUJ?referrer_clid=1400&
https://dic.academic.ru/book.nsf/64563342/Потомки+землепроходцев
https://search.rsl.ru/ru/record/01007277787
http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/History/Chesn/index.php
http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/History/Chesn/07.php
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бейо́за (брат, берёза). 
С течением времени социальные функции мужчины и женщины медленно, но верно 

сближались, однако и позже различия между мужской и женской речью во многом сохраняются. 
Женская речь более консервативна (не случайно диалектологи стремятся наблюдать именно речь 
женщин, особенно изучая синтаксис). В словаре женщин больше эмоционально-оценочных слов, 
прежде всего уменьшительно-ласкательных, больше эвфемизмов; в их речи чаще звучат слова с 
мягкими согласными; для женской фонетики характерно более выразительное участие губ (в 
сравнении с мужской артикуляцией тех же губных звуков)¹. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
¹ Недаром в русском языке возникли выражения губки бантиком держать, складывать губки 
сердечком — о манерной, кокетливой или утрированно женственной речи. 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

В стилистическом плане мужская речь более книжна, чем женская (естественно, 

при сопоставимости темы и условий общения), сложнее по синтаксису и более 
насыщена интеллектуально (однако не эмоционально)»  

– см.:  
Н.Б. Мечковская:  

Социальная лингвистика. М., 1996 (либо 2000), с.145 – 146;  
http://tjor.ucoz.ru/socialnaja_lingvistika-mechkovskaja.doc 

– ср.: 

«БАЛАНТРЕ(Ѥ)СИЙ ЯЗЫК(Ъ)» — "ЖЕНСКАЯ РЕЧЬ (ЯЗЫК НЕ МАТЕРНЫЙ; а, 

МАТ+Ѥ(ЬѢ)+РАЙ+СИЙ или же МАТ+Ѥ(ЬѢ)+РАЙСЪКИЙ ↔ …+РАЙСКИЙ)";  

«БАСКОЙ ЯЗЫК» — "МУЖСКАЯ РЕЧЬ"; 
«ЯЗЫК» — Бабий язык. Арх. Растение алоэ. АОС 1, 78. Байковый язык. Жарг. угол. Воровской 

жаргон. СРВС 1, 31, 203. Балантресий язык у кого. Коми. О разговорчивом человеке. Кобелева, 83. 
Баской на язык. Яросл. Бойкий, несдержанный человек. ЯОС 1, 40. Бить… …   Большой словарь 
русских поговорок 

http://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/50157/Баской 

– ср.: 
 

«БОБЫЛЬ (БѠБ+ЪI+Љ: БѠВ+Ѧ ↔ БАБА+Й ↔ БАБА+ИНЪ ↔ БАБА+Й+КА)» 
— "МУЖЧИНА, НЕ ИМЕЮЩИЙ СЫНА-НАСЛЕДНИКА (НАСЪЛЕДАРЯ: САНЪДЪIРЯ 
↔ САНЪДАРЯ ↔ АРЬЯ ↔ АРИЯ ↔ …+АРЬ)" 

— «А я ивановца узнаю по… бабайке!» 
https://rk37.ru/articles/2019/12/19/a_ya_ivanovca_uznayu_po_babayke_ 

https://www.bolshoyvopros.ru/questions/4190652-kakie-dialektnye-slova-est-u-zhitelej-ivanovskoj-oblasti.html 

https://5uglov.ru/post/17663_buki_tenyato_i_papaski_28_slov_kotorie_znaut_tolko_v_regionah 

– ср.: 

«САНЪДЪIРЬ ↔ САН+Ъ+Д+АРЬ ↔ …+АРЬЯ ↔ …+АРИЯ ↔ …+АРЬ ↔ 
…+АРИЙ)", в буквальном смысле — "СЫН-НАСЛЕД+НИК (НАСЛЕД+АРЬ) СВЯ-
ЩЕНН+О+СЛУЖИТЕЛЯ)" 

https://postupi.online/professiya/svyaschennosluzhitel-pravoslavnoj-very/ 

  
«САНДЫРЬ (САНДАРЬ)» 

это 
"СЫН-НАСЛЕДАРЬ  

http://tjor.ucoz.ru/socialnaja_lingvistika-mechkovskaja.doc
http://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/10661/%D0%AF%D0%97%D0%AB%D0%9A
http://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/50157/Баской
https://rk37.ru/articles/2019/12/19/a_ya_ivanovca_uznayu_po_babayke_
https://www.bolshoyvopros.ru/questions/4190652-kakie-dialektnye-slova-est-u-zhitelej-ivanovskoj-oblasti.html
https://5uglov.ru/post/17663_buki_tenyato_i_papaski_28_slov_kotorie_znaut_tolko_v_regionah
https://postupi.online/professiya/svyaschennosluzhitel-pravoslavnoj-very/
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(НАСЛЕДНИК:  
ПОТ+О+МОК+Ъ ↔ МОК+О+СЪЛЪ ↔ …+С+О+ЛО-СЪ)  

СВЯЩЕННОСЛУЖИТЕЛЯ" 
 

– ср.: 
«…Россияне же суще погаными имели  

за  

Идолов  

(ср.:  
СЪТОД+Ъ да СЪТОД+АРЬ  
https://gufo.me/dict/dal/стод 

и  
СЪТ+О+ДОРА да СЪТ+О+ДАНЬ 

↔ ЗОЛОТАРЬ ↔  
САНЪДАРЬ и САНДЫРЬ  

– прим. золотарей Золотарёвых или Сандырёвых),  
Перуна  

[то есть громовое стреляние],  
Стриба, Корша,  

и  

Мокосла  

(т.е. по-офеньски, МОКОСЛ или МОКОША либо МОКОСЕЙ 
это  

ПОТОМОК БОГ+О+ЧЕЛОВЕКА;  
а,  

стало быть  
ЧЕЛОВЕК+О+БОГ  

иль же  
БОГАТЫРЬ).  

О обращении же их во благочестие Христианское, разная суть мнения;  
Летописи Россииские хвалятся, [71]…» 

– см.: 
МАУРО ОРБИНИ 

СЛАВЯНСКОЕ ЦАРСТВО 
/О СЛАВЯНЕХ РОССИИСКИХ, ИЛИ МОСКВИТЯНЕХ/ 

https://web.archive.org/web/20120510192844/http://www.vostlit.info/Texts/rus17/Mavro_Orbini/text2.phtml?id=10719 

и 
– см.:  

Аникина И.В.  
«МОТИВАЦИОННЫЕ МОДЕЛИ НАИМЕНОВАНИЙ ЛИЦ  

С СУФФИКСОМ  
-АРЬ   

(ср.: ЗОЛ+О+ТАР[Ь] ↔ ЗОЛ+О+ТАР·Ь[И]·Н[Ъ] ↔ ЗОЛ+О+ТАР[Ь]НИКЪ 
либо  

КУЗЪЛ+О+ТАР[Ь] 
или же 

…+Л+О+ТАР[Ь] 

↙               ↓               ↘ 

 …+ОТАР[Ь] ↔ …+ОТАР·Ь[И]·Н[Ъ] ↔ …+ОТАР[Ь]НИКЪ 

↘               ↓               ↙ 

ЗОЛ+О+ТАР+Ь·Ѣ[Ё]+НѠЧѤКЪ 

https://gufo.me/dict/dal/стод
https://web.archive.org/web/20120510192844/http:/www.vostlit.info/Texts/rus17/Mavro_Orbini/text2.phtml?id=10719
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«Ох ты, баю, баю, да боярский сын!  
Ты по батюшке — золотарёночек.  
А по матушке да всерусёночек» * 

 

– прим. золотарей Золотарёвых)  
В РУССКОЙ ПИСЬМЕННОСТИ XVII ВЕКА»: 

/Обнаруживается функциональное и семантическое тождество словообразовательных суффиксов 
- ецъ и - тель в парах жатель - жнецъ, ловитель - ловецъ; словообразовательных суффиксов 

- тель и - щикъ, - льщикъ: ваятель - валяльщикъ; смотритель - надсмотрщикъ, 

зажигатель -   зажигальщикъ; суффиксов - ецъ, - арь, - льщикъ: косить 

- косецъ, косарь, косильщикъ/ 
 

http://intkonf.org/anikina-iv-motivatsionnyie-modeli-naimenovaniy-lits-s-suffiksom-ar-v-russkoy-pismennosti-xvii-veka/ 

https://revolution.allbest.ru/languages/01220228_0.html 

– см.:  
*Матвеев О.В.: 

«Дэ диды, прадиды служилы… /см.: Ох ты баю, баю да боярский сын!../».  
«Служилое начало в этногенетических представлениях кубанских казаков. - Из истории 

дворянских родов Кубани: Материалы научно – теоретической конференции /  
Под ред. В.К. Чумаченко. – Краснодар, 2000. С.116 (*прим. 43; стр.6) 

http://nashi-predki.ru/scans/200letie.pdf 

– см.:  
Бредихина Татьяна Васильевна: 

«Наименования лиц в русском языке ХVIII века», 
1990 

https://www.dissercat.com/content/naimenovaniya-lits-v-russkom-yazyke-khviii-veka 

– см.:  
Шапорева О. А.: 

(ПСТГУ) 
«СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ С СУФФИКСОМ  

-АРЬ  
В ЦЕРКОВНОСЛАВЯНСКИХ 

АКАФИСТАХ» 
https://www.elibrary.ru/item.asp?edn=uyuzuz 

https://pstgu.ru/download/1282391756.shaporeva.pdf 

– ср.: 
«Мужчин какой профессии на Руси презирали больше всего» 

https://dzen.ru/a/ZBYXjtB4lG8TyFOK 

– см.:  
Романов Максим Юрьевич:  

«Судьбы служилых людей "неродословных" (из истории дворянской фамилии Золотарёвых)»: 
Генеалогический вестник. Выпуск 59, стр. 118 – 131. Санкт-Петербург, 2019  

https://vgd.ru/images/gv59.pdf 

https://unis.shpl.ru/Pages/Search/BookInfo.aspx?Id=7103386 

https://unis.shpl.ru/Pages/Search/BookInfo.aspx?Id=7069406 

 – см.:  
 «Золотарёвы (столбовые дворяне)» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Золотарёвы 

– см.:  
«Золотарёв (фамилия)» 

http://intkonf.org/anikina-iv-motivatsionnyie-modeli-naimenovaniy-lits-s-suffiksom-ar-v-russkoy-pismennosti-xvii-veka/
https://revolution.allbest.ru/languages/01220228_0.html
http://nashi-predki.ru/scans/200letie.pdf
https://www.dissercat.com/content/naimenovaniya-lits-v-russkom-yazyke-khviii-veka
https://www.elibrary.ru/item.asp?edn=uyuzuz
https://pstgu.ru/download/1282391756.shaporeva.pdf
https://dzen.ru/a/ZBYXjtB4lG8TyFOK
https://vgd.ru/images/gv59.pdf
https://unis.shpl.ru/Pages/Search/BookInfo.aspx?Id=7103386
https://unis.shpl.ru/Pages/Search/BookInfo.aspx?Id=7069406
https://ru.wikipedia.org/wiki/Золотарёвы
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http://www.okorneva.ru/proishojdenie--familiy-kamyishlovskogo-uezda-slovar-uralskih-familiy/zolotarev/ 

– ср.:  
«Боляра Золотарёвы 

– санъбъıрь (санъбарь) –   
(столбовые дворяне = сътолъбъıри = сътолъбари = сътолъдари = сътолъдора = сътодора: 

сътодари ↔ сътодъıри ↔ санъдъıри ↔ санъдари: 
князья Сандырёвы и князья Сандыревские)» 

https://gufo.me/dict/biography_encyclopedia/Золотаревы 

http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4 

– см.:  
 «Московские купцы Золотарёвы» 

https://dzen.ru/a/ZZmANiucHQPH7hbi 

– Сопоставьте: 
"УМОЗРИМЫЙ ВСЕВЫШНИЙ" 

«Њ» 
"БʘГЬ" 

 

① 

и 
❷ 

 

"…+ЗРИМЫЙ …+ВЫШНИЙ" 
[НЕБЕ+Н·Ь+ЗЯ]  

ıљ жьѣ 
«СѦ+Н·Ь+Д+ЪIРЬ»  

либо 
[САН+Ё+К] 

"ВЕДУЩИЙ" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ведущий_—_ведомый 

ибо 

«БОТȢСЪСА» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс 

[БОТОУССА] 
тЪ 

…+ьѣсьть 

"ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…" 

– см.: 
«Сандыр+Ё+вы и Сандыр+Е+вские, князья» 

/КНЯЗЬ ЦЕРКВИ = Prince of the Church = ПРИНЦ КОРОЛЕВСКОЙ КРОВИ: 
САНЪДЪIРЬ ↔ САНЪДАРЬ/  

https://ru.wikipedia.org/wiki/Князь_Церкви 

https://religion.fandom.com/wiki/Prince_of_the_Church 
«…Даже папы римские открыто назначали кардиналов-племянников из своих собственнх 

семейства, такие как Медичи, Боргезе, Фарнезе, Людовизи, Барберини и т. д…» 

https://gufo.me/dict/catholic/Князь_Церкви 

«Князья Шуйские – принцы крови.  

http://www.okorneva.ru/proishojdenie--familiy-kamyishlovskogo-uezda-slovar-uralskih-familiy/zolotarev/
https://gufo.me/dict/biography_encyclopedia/Золотаревы
http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4
https://dzen.ru/a/ZZmANiucHQPH7hbi
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ведущий_—_ведомый
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
https://ru.wikipedia.org/wiki/Князь_Церкви
https://religion.fandom.com/wiki/Prince_of_the_Church
https://gufo.me/dict/catholic/Князь_Церкви
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— Prince_of_the_Church — 
Их роль в становлении Русского централизованного государства» 

– см.: 
— КНИГИ ПО ИСТОРИИ РУСИ — 

Название: Князья Шуйские и российский трон 
Автор: Абрамович Г.В. 

Жанр: монография 
Л.: Изд-во ЛГУ, 1991. — 192 с. 

https://vk.com/wall-49883792_6180?w=wall-56611080_30245 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ярославские_князья 

/*Сандырёвы, Сандыревские (духовенство; Ярославская губ.)/ 

https://forum.yar-genealogy.ru/index.php?showtopic=10511 

– см.: 
«САН+Ъ+ДЪIРЁВЪI 

(САНЪДЪIРѤВЪСЪКИЕ = СѦ+Н·Ъ+Д+ЪIР+Ь·Ѣ+ВЪСЪКÏѢ) 

СѦ+Н·Ъ+Д+ЪIР+ Ь·Ѣ[Ё]+ВЪI» 
http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4 

[ПАТ+Ъ+РИАР+Ъ+ШЬИ БО+Л+ЯРА (БѠ+Л+ѨРѦ)] 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/77715/Патриаршие 

– см.: 
Горбатов Е.Н.,  

РГАДА: 
«О служилых людях Патриарха Филарета (Романова)  

/комментарий в свете веры/» 
https://sedmitza.ru/text/407333.html 

и 
«САНЪДЪIРИ», 

в 
буквальном смысле  

— "СЫНЫ БОЖЬИ (ПАТРИАРШЬИ)"; 
а, 

«САНЪДЪIРЬ», 
/ВЫСЪШИЙ САН+О+ВЪНИКЪ  

или  
ВЫСШИЙ ПРЕДСТАВИТЕЛЬ ЦЕРКОВНОЙ ИЕРАРХИИ, АДМИНИСТРАЦИИ/ 

так-таки, 

"СЫНЪ БОЖИЙ (т.е. НЕБЕ+Н·Ь+ЗЯ ↔ СЫН УМОЗРИМОГО Њ) = ПАТ∙ЪР+И+АРЪХЪ"; 

и, 
«САНЪДАРЬ», 

тЪ 
…+ьѣсьть 

"СЫН ПАТРИАРШИЙ" 
– см.: 

«Царь (по-фёни, САН+Ъ+ДАРЬ) Михаил Фёдорович Романов и патриарх (САН+Ь+ДЪIРЬ) Филарет» 
https://radiovera.ru/mihail-fedorovich-romanov-i-patriarh-filaret.html 

 

ИНАЧЕ ГОВОРЯ: 
 

① 
[Њ] 

 "УМ+О+ЗРИМЫЙ ВС+Е+ВЫШНИЙ" 

https://vk.com/wall-49883792_6180?w=wall-56611080_30245
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ярославские_князья
https://forum.yar-genealogy.ru/index.php?showtopic=10511
http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4
https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/77715/Патриаршие
https://sedmitza.ru/text/407333.html
https://radiovera.ru/mihail-fedorovich-romanov-i-patriarh-filaret.html
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да 
❷ 

"…+ЗРИМЫЙ +ВЫШНИЙ" 

«СА+Н·Ь+ДЪIРЬ» 

ıљ жьѣ 

«НЕБЕ+Н·Ь+ЗЯ» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Небензя 

это 
— "ПАТРИАРХ  

или  
ПОЛКОВОЙ СВЯЩЕННОСЛУЖИТЕЛЬ  

(СЫНЪ = ПОТЫКЪ = ПОТ+О+МОКЪ = МОК+О+СЪЛЪ = ДИТЯ УМОЗРИМОГО ВСЕВЫШНЕГО Њ)" 
/Филарет Романов-Юрьев: 

 Патриарх Московский и всея Руси, 
1619 – 1633/ 

https://drevo-info.ru/articles/13118.html 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Филарет_(патриарх_Московский) 

https://www.patriarchia.ru/db/text/547842.html 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/107083/Филарет 

и 
❸ 

«НЕБЕ+Н·Ъ+ЗЯ» 

есть 
— "ЦАРЬ  

иль  
ПОЛКОВОЙ ЦЕРКОВНОСЛУЖИТЕЛЬ  

https://foma.ru/chem-czerkovnosluzhiteli-otlichayutsya-ot-svyashhennosluzhitelej.html 

(т.е. СЫН …+ЗРИМОГО …+ВЫШНЕГО или НЕБЕ+Н·Ь+ЗЯ; 

а, 
стало быть 
КРОВНЫЙ 

ПОТОМОК ПАТРИАРХА)" 
/царь Михаил Фёдорович Романов: 

…Михаил Фёдорович Романов был сыном боярина Фёдора Никитича Романова-Юрьева, позже 
ставшего православным патриархом под именем  

– Филарет 
(т.е.  

ИЗРАННИК  
или же  

ЛЮБИМЕЦ УМОЗРИМОГО ВСЕВЫШНЕГО  

Њ; 

и, 
ПРОДОЛЖАТЕЛЬ ЕГО ЗАМЫСЛОВ, 

 ПОМЫСЛОВ, ПРОМЫСЛОВ, СМЫСЛОВ, МЫСЛЕЙ  
– прим. зол. Зол.).  

https://en.wikipedia.org/wiki/Philaretos 

Фёдор Никитич Романов-Юрьев  
был  

двоюродным братом  
царя Фёдора Иоанновича. 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Небензя
https://drevo-info.ru/articles/1126.html
https://drevo-info.ru/articles/5.html
https://drevo-info.ru/articles/13118.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/Филарет_(патриарх_Московский)
https://www.patriarchia.ru/db/text/547842.html
https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/107083/Филарет
https://foma.ru/chem-czerkovnosluzhiteli-otlichayutsya-ot-svyashhennosluzhitelej.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%91%D0%B4%D0%BE%D1%80_%D0%9D%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%82%D0%B8%D1%87_%D0%A0%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2
https://en.wikipedia.org/wiki/Philaretos
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%91%D0%B4%D0%BE%D1%80_%D0%98%D0%BE%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
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21 февраля (3 марта) 1613 года Михаил был избран  
новым царём  

на Земском соборе, 

— ¿ ВСЕНАРОДНЫМ ГОЛОСОВАНИЕМ ‽ —  
https://ru.wikipedia.org/wiki/Земский_собор_1613_года 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Земский_собор 

что ознаменовало конец  
Смутного времени…/ 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Михаил_Фёдорович 

↕ 
 

❸ 
«НЕБЕ+Н·Ъ+ЗЯ» 

есть 
«СА+Н·Ъ+ДАРЬ» 

або/либо/ибо 
по-офеньски 

«Б+А+ТУСЪ-СА» 

ıљ жьѣ 
[БАТЯ] 
ïлi жѥ 

«Б+Ѧ+Т+Ѩ» 
или же 

«БЬ+АЪ+ТЬ+АЪ» 
– см.: 
«Бат́я  

— родитель, отец,  
разговорное обращение к родному (кровному) отцу в русском языке» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Батя 

https://ru.wiktionary.org/wiki/батя 

– см.: 
«ЦАРЬ-БАТЮШКА  

(ХОЗЯ, ХОЗЯИНЪ; КОБА, КОБА-СЪ)» 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/389980/царь 

и 
ср.: 

«ПАП́А»̀ 
(по-русски) 

– "ТЕСТЬ  

(ТѤСЪТЬ ↔ ТЬѢСЬТЬ)", 
https://ru.wiktionary.org/wiki/тесть 

"ОТЕЦ ЖЕНЫ (СУПЪРУГИ)" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Свойство_(родство) 

https://azbyka.ru/shemy/shema_rodstva.shtml 

 

*** 
 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Земский_собор_1613_года
https://ru.wikipedia.org/wiki/Земский_собор
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BC%D1%83%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B5_%D0%B2%D1%80%D0%B5%D0%BC%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/Михаил_Фёдорович
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%82%D0%B5%D1%86
https://ru.wikipedia.org/wiki/Батя
https://ru.wiktionary.org/wiki/батя
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/389980/царь
https://ru.wiktionary.org/wiki/тесть
https://ru.wikipedia.org/wiki/Свойство_(родство)
https://azbyka.ru/shemy/shema_rodstva.shtml
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Сопоставьте, в историческом плане, по-офеньски (со всеми онёрами) бая: 
https://gufo.me/dict/mikhelson/со_всеми_онёрами 
https://xviii.iling.spb.ru/node/163023 

https://slovaronline.com/browse/781645d9-dbf7-30af-a6c1-0bb066a78f43/онёр-оньор 

 

«БЬ+АЪ+ТЬ+АЪ» 
«Б+Ѧ+Т+Ѩ» 

[БАТЯ] 
«БАТЫГА» 

«Б+А+ТУСЪ-СА» 
https://gramota.ru/biblioteka/spravochniki/slovar-spravochnik-neprostye-slova/slovoers 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс 

↕ 
[БАТЫШКА] 

(обобщённое обозначение, определение ↔ обобщение понятий) 
https://kartaslov.ru/карта-знаний/Обобщение%20понятий 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Обобщение_понятий 

↕ 
[БАТЮШКА] 

«Ё-МАЁ» 

«Б+А+ТУСЪ-СА» 

в 
смысле 

— "ОТЕЦ моей (вашей) МАТЕРИ" 
/ПОЧЬТИШЪТО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…/ 

https://деверь.рф/relatives/503 

↕ 
[БАТЮШКО] 

«Ё-МОЁ» 

«Б+О+ТУСЪ-СА» 

/ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ/ 
по 

сути 
— "ОТЕЦ моего (вашего) ОТЦА" 

https://деверь.рф/relatives/403 

 

*** 
 

Сопоставляем, смотрим, думаем; и, понятно, по-офеньски: 
 

[БАТЫШКА] 
(обобщённое понятие) 

↙          ↓          ↘ 

https://gufo.me/dict/mikhelson/со_всеми_онерами
https://xviii.iling.spb.ru/node/163023
https://slovaronline.com/browse/781645d9-dbf7-30af-a6c1-0bb066a78f43/онер-оньор
https://gramota.ru/biblioteka/spravochniki/slovar-spravochnik-neprostye-slova/slovoers
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
https://kartaslov.ru/карта-знаний/Обобщение%20понятий
https://ru.wikipedia.org/wiki/Обобщение_понятий
https://деверь.рф/relatives/503
https://деверь.рф/relatives/403
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«Ё-М+О+Ё» ↔ [Ё] ↔ «Ё-М+А+Ё»  
"ОТЕЦ моего (вашего) ОТЦА" ↔ "ОБОЮДНО" ↔ "ОТЕЦ моей (вашей) МАТЕРИ" 

«БАТЮШК+О» ↔ [ЁМЬСЬЊЉ] ↔ «БАТЮШК+А»  
[Д+Е+Д(Ъ)] ↔ "ЁКАРНЫЙ БАБАЙ" ↔ [Д+И+Д(Ъ)] 

❖д ∙д ❖↔❖ ∙❖↔❖д ∙дъ❖ 

[Д+Е+Д(А)] ↔ "Ё" ↔ [Д+И+Д(О)] 
    "ДЕД (ПО ОТЦОВСКОЙ ПО+РОСЛИ)" и "ДЕД (ПО МАТЕРИНСКОЙ ОТ+РОСЛИ)" 

 /ПО ОБЪРАЗУ и ПО ПОДОБЬЮ…/ ↔ /ПОЧЬТИШЪТО ПО ОБЪРАЗУ и …/ 
                        "ПО МУЖСКОЙ ЛИНИИ" ↔ "ПО ЖЕНСКОЙ ЛИНИИ" 

↘          ↓          ↙ 

¿❖дъ∙z ∙дъз ❖‽ 

тЪ 
…+ьѣсьть 

«Б+А+ТУСЪ-СА»  
https://gramota.ru/biblioteka/spravochniki/slovar-spravochnik-neprostye-slova/slovoers 

[БАТЯ] 

/обобщённое (нейтральное, безобидное) призыв-обращение/ 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс 

 

По-офеньски (по-фёни) = по-ивановски (мало-мало ёкаё): 
– см.: 
«…ёканье отмечается только в Новгородских говорах и на севере ареала владимирско-поволж-

ских говоров… (т.е. окрест областного города Иваново, примечание золотарей Золотарёвых из 
Иваново да из ПлЁса-на-Волге в Ивановской области)» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье 

 

1) [Ё] = [ ∙] — "ОБОЮДНО (ВМЕСТЕ, ВЗАИМНО; ОБЪЁМНО, ЁМКО: Ё-МОЁ ıљ 
жьѣ Ё-МАЁ)" 

https://gufo.me/dict/synonyms/обоюдно 

2) […+ЁМА] ↔ [В+ЁМА] — "ВДВОЁМ = ОБОЮДНО ↔ ВМЕСТЕ, ВЗАИМНО; 
ОБЪЁМНО, ЁМКО: Ё-МОЁ ıљ жьѣ Ё-МАЁ ↔ …+ЁМСНО)" 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёмсна_(село) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёмсна_(река) 

– ср.: 
«ВА (201), ВАЮ, ВАМА, мест. 2 л. дв. ч.» 
https://old_russian.academic.ru/1989/ва 

– см: 
И. Г. Добродомов: 

«АРГОТИЧЕСКИЕ ГЛАГОЛЫ С МАСКИРОВОЧНЫМ СУФФИКСОМ  
-МА-  

В ЛЕКСИКОГРАФИИ»  
("И нежный вкус родимой речи...": сб. науч. трудов, посв. юбилею доктора филол. наук, проф. Л.А. 

Климковой. – Арзамас, 2011. – С. 183 – 188). 
http://www.philology.ru/linguistics2/dobrodomov-11.htm  

– см.: 

https://gramota.ru/biblioteka/spravochniki/slovar-spravochnik-neprostye-slova/slovoers
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье
https://gufo.me/dict/synonyms/обоюдно
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёмсна_(село)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёмсна_(река)
https://old_russian.academic.ru/1989/ва
http://www.philology.ru/linguistics2/dobrodomov-11.htm
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«...Р.-М.: наю, ваю; Д.-Т.: нама, вама… Существует несколько точек зрения…» 

https://gufo.me/dict/vasmer/ва 

https://gufo.me/dict/vasmer/-ва 

– ср.: 

 [ЮМА] 
"ЗЕМЛЯ БОГОРОДИЦЫ" 

Полный православный церковнославянский словарь 

 

Слово Транскрипция Толкование 

Ю҆ ю её 
https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/polnyj-pravoslavnyj-tserkovnoslavjanskij-slovar/30 

https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/polnyj-pravoslavnyj-tserkovnoslavjanskij-slovar/
 

↕ 
[ЁМА] 

"ЗЕМЛЯ БОЖЬЯ (ОБЩАЯ, ВСЕОБЩАЯ: ВЁС+Ъ+КА или же ВѤС+Ь)" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Весь_(Владимирская_область) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Весь 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Вёска 

– ср.: 

«Вёска, она же Санчарка (в верхнем течении)[2] — река в России,  

протекает по Ивановской области… 
Длина реки составляет 11 км[3]…» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Веска_(приток_Кушки) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Кушка_(приток_Ухтомы) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ухтома_(приток_Нерли) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Нерль_(приток_Клязьмы) 

– см.: 
«Кля́зьма  

— река в Европейской части России, крупнейший левый приток Оки.  
Протекает по территории города 

 Москвы;  

Московской[4], Владимирской[5], Ивановской[6] и Нижегородской[7]  
областей. 

Одна из основных водных транспортных артерий Средневековой Руси…» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Клязьма 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Клязьма_(значения) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ока 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Волга 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Каспийское_море 

и 
— небезынтересно —  

 «Система 
— интересующего  

нас 
(золотарей Золотарёвых, от рода князей Сандырёвых) — 

водного объекта: 

https://gufo.me/dict/vasmer/ва
https://gufo.me/dict/vasmer/-ва
https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/polnyj-pravoslavnyj-tserkovnoslavjanskij-slovar/30
https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/polnyj-pravoslavnyj-tserkovnoslavjanskij-slovar/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Весь_(Владимирская_область)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Весь
https://ru.wikipedia.org/wiki/Вёска
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0_(%D0%BF%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%BE%D0%BA_%D0%9A%D1%83%D1%88%D0%BA%D0%B8)#cite_note-%D0%9C%D0%B5%D0%BD%D0%B4%D0%B5-2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0_(%D0%BF%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%BE%D0%BA_%D0%9A%D1%83%D1%88%D0%BA%D0%B8)#cite_note-%D0%93%D0%92%D0%A0-3
https://ru.wikipedia.org/wiki/Веска_(приток_Кушки)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Кушка_(приток_Ухтомы)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ухтома_(приток_Нерли)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Нерль_(приток_Клязьмы)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D1%81%D0%BA%D0%B2%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B8%D0%B6%D0%B5%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B8%D0%B6%D0%B5%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/Клязьма
https://ru.wikipedia.org/wiki/Клязьма_(значения)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ока
https://ru.wikipedia.org/wiki/Волга
https://ru.wikipedia.org/wiki/Каспийское_море
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«САН+Ъ+ЧАР+Ъ+КА 
(она же 

САН+Ъ+ДЪIРЁВЪКА) 
ВЁ+С+Ъ+КА» 

↓ 
«КУ+Ш+Ъ+КА» 

И 
Ухтома → Нерль → Клязьма → Ока → Волга → Каспийское море. 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Кушка_(приток_Ухтомы) 

↕ 
[ѨМѦ]  

"ЗЕМЛЯ НАША (РОУСЬСЪКАЯ)" 

[ЯМА (ѨМЬЧȢГѦ)]  
– ср.: 

[ВИЧУГА] 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Вичуга  

да 
[ВЫЧЕГДА] 

«Вы́чегда[2] (коми Эжва[3][4]) — крупная река на севере Европейской части России[5] в Республике 
Коми и Архангельской области[2]…» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Вычегда 

и 
[ВЫЧЕГОДСКИЙ] 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Вычегодский 

да 
[СОЛЬ-ВЫЧЕГОДСК] 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Сольвычегодск 
– ср.: 

[СОЛЬ  

(СѠЛЬ = СЪЉ ↔ СЪL и СЬѢL = СЬѢЉ = СЬѢЛЬ = СѤЛЪ = СѤЛѠ)  

ıљ жьѣ 
ïль жѥ 
ïлi жϵ 

или же 
СЕЛО 

ИКОННИКОВО] 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Иконниково 

«Иконописное дело в Иваново 

— Ткацкий промысел был не единственным в Иванове.  
Но постепенно он вытеснил все другие,  

в частности,  
иконописное дело.  

В состав нынешнего города вошла территория  
бывшего  

села Иконниково,  
стоявшего на левом берегу реки Уводи:  

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D1%85%D1%82%D0%BE%D0%BC%D0%B0_(%D0%BF%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%BE%D0%BA_%D0%9D%D0%B5%D1%80%D0%BB%D0%B8)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B5%D1%80%D0%BB%D1%8C_(%D0%BF%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%BE%D0%BA_%D0%9A%D0%BB%D1%8F%D0%B7%D1%8C%D0%BC%D1%8B)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BB%D1%8F%D0%B7%D1%8C%D0%BC%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%B3%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D1%81%D0%BF%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BC%D0%BE%D1%80%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/Кушка_(приток_Ухтомы)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Вичуга
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B3%D0%B4%D0%B0#cite_note-%D0%A1%D0%9D%D0%93%D0%9E%D0%A1%D0%9D%D0%93-2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BC%D0%B8_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B3%D0%B4%D0%B0#cite_note-%D0%B0%D0%B2%D1%82%D0%BE%D1%81%D1%81%D1%8B%D0%BB%D0%BA%D0%B02-3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B3%D0%B4%D0%B0#cite_note-%D0%B0%D0%B2%D1%82%D0%BE%D1%81%D1%81%D1%8B%D0%BB%D0%BA%D0%B02-3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%A1%D0%B5%D0%B2%D0%B5%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D1%81%D0%BF%D1%83%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%B0_%D0%9A%D0%BE%D0%BC%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D1%81%D0%BF%D1%83%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%B0_%D0%9A%D0%BE%D0%BC%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D1%85%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D1%85%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/Вычегда
https://ru.wikipedia.org/wiki/Вычегодский
https://ru.wikipedia.org/wiki/Сольвычегодск
https://ru.wikipedia.org/wiki/Иконниково
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название его весьма прозрачно и указывает на профессиональную занятость населения» 

https://towntravel.ru/interesnie-fakti-o-gorodah-rossyi/gorod-ivanovo.html 

– см.: 
«Деревня Иконниково (1917)» 

https://studwood.net/1257959/istoriya/sloboda_zavertyaiha_1917 

– см.: 

«Иваново-Вознесенск в 1900 году» 
 

«Безуездный город Иваново-Вознесенск был 30 лет тому назад селом; как показывают 
отрывочные сведения о нём за XVIII в., жизнь в нём «кипела ключёмъ», в это время село Иваново 

было уже не без известным, а между тем история «более древних лет» его покрыта  
мраком неизвестности. 

Что село Иваново – селение очень древнее, это доказали произведенные близ его раскопки; 
последние открыли, что здесь жили те же  

меряне  

(МѤРѨНЪI = МЬѢРЬАЪНЪÏ;  
а,  

т.е. СЪМѤРЪДЪI = МУР+Ъ+МАСЪ-СЪI:  

МȢР+Ѡ+МѦ ↔ МѪР+Ѡ+ВѦ  
– прим. зол. Зол.),  

которые населяли Суздаль, Юрьев, Переславль и пр.  
Этот установленный факт остается одиноким и дальнейшая история неизвестна – до начала XVI 

века. Из истории села, относящейся к XVIII веку, можно сделать одно безошибочное заключение, 
что когда-то на месте села Иванова засел народ деятельный, энергичный, вызвавший такую 

кипучую жизнь, которая поставила  
село Иваново  

в ряды первых по мануфактурной промышленности.  
Откуда взялся такой народ?..» 

«Местечко Ямы» 

«Около  
города Иваново-Вознесенска,  

под общим названием «местечко Ямы»,  
на территории Шуйского уезда; но, смежно с городом, с давнего времени образовалось 

значительное поселение,  
в состав которого входят  

посёлок Ямы,  
деревня Иконниково  

https://ru.wikipedia.org/wiki/Улица_8_Марта_(Иваново) 
и  

пустоши Ушаково и Петрищево.  
В означенной местности в 1909 году для жительства главным образом рабочих и служащих 

на фабриках и заводах г. Иваново-Вознесенска возведено 23 каменных и 1956 деревянных 
строений, а также имеется 110 торгово-промышленных заведений; население этой местности 

по данным 1907 года определялась в 30.078 чел. и ежегодно прирост равен 4 ¾ %. 
В прежнее время…» 

http://lubovbezusl.ru/publ/istorija/ivanovo/p/75-1-0-2202 
 

3) «Ё-М+О+Ё» — "РОДСТВО ПО МУЖСКОЙ ЛИНИИ (ПО+РОСЪЛЬ: ПО ОБЪ-
РАЗУ и ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…)" 

– см.: 
«Бога не видел никто никогда; Единородный Сын, сущий в недре Отчем, Он явил.» 

https://towntravel.ru/interesnie-fakti-o-gorodah-rossyi/gorod-ivanovo.html
https://studwood.net/1257959/istoriya/sloboda_zavertyaiha_1917
https://ru.wikipedia.org/wiki/Улица_8_Марта_(Иваново)
http://lubovbezusl.ru/publ/istorija/ivanovo/p/75-1-0-2202
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https://azbyka.ru/biblia/in/?Jn.1:18&r 

4) «Ё-М+А+Ё» — "РОДСТВО ПО ЖЕНСКОЙ ЛИНИИ (ОТ+РОСЪЛЬ: ПОЧЬТИ-
ШЪТО ПО ОБЪРАЗУ и ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…)" 

– ср.: 
https://weekend.rambler.ru/read/53478582-natsionalnost-evreev-pochemu-ona-opredelyaetsya-tolko-po-materi/ 

https://toldot.com/evrejstvoPoMame.html 

– см.: 
«Чтобы понять и постичь /36/:  

Почему евреи не считают Иисуса Б-гом или Машиахом?» 
https://toldot.com/articles/articles_17336.html 

* * * 
 

По-офеньски или же по-фЁни = по-ивановски, мало-мало, ЁкаЁ:  
/…ёканье отмечается только в Новгородских говорах и на севере ареала владимирско-

поволжских говоров… (окрест областного города Иваново да подле града ПлЁс-на-Волге в 

Ивановской области, прим. зол. Зол.)/ 
 

"ЁКАРНЫЙ БАБАЙ (мужского пола, таки – …+ЁВАРЬ або ЛЁВА ↔ …+ЛЁВАРЬ 
↔ ЛЁВЪША; ох, и не любят же Ёвъэи буквицы [Ё] да [Р])" — "УСЛОВНЫЙ 
П+…+А+…+ОДИТЕЛЬ (правда, ПО ЖЕНСКОЙ ОТРОСЛИ: ЛИНИИ, ВЕТВИ)" 

https://ricc-spb.com/blog/pochemu-evrejstvo-peredayotsya-po-materi/ 
– см.: 
«Буква [Ё]: проблемы факультативного применения» 
https://www.advgazeta.ru/mneniya/bukva-ye-problemy-fakultativnogo-primeneniya/ 

– ср.: 
«[Ё] – моё /Максим Кронгауз, заведующий лабораторией лингвистической конфликтологии и 

современных коммуникативных практик НИУ ВШЭ, заведующий кафедрой русского языка РГГУ, 
профессор… 

«Известия»: Постепенно слова из разговорной речи, просторечные переходят в разряд 
литературных. Кофе уже стал среднего рода. Русский язык упрощается? 

Ольга Дедова: Я бы не назвала это упрощением. Нам кажется, что слово «сейчас» в интернете 
пишется «щас», потому что так проще, на самом деле это имитация устной речи. Интернет 
тиражирует вещи, которые появляются в языке, это отражение объективных тенденций. Нельзя 
искусственно затормозить развитие языка. Ведь норма — это фиксация. 

В одно и то же время сосуществуют два варианта произношения. Мы не можем остановить этот 
процесс. Как человек, читающий курс фонетики русского языка, я могу предположить, что со 
временем победит «звОнит». И тут мы ничего не сможем сделать. 

«Известия»: Орфоэпия русского языка сложная, есть (…+ЬѢСЬТЬ ЖЬѢ = ЕСТЬ 

ЖЕ – примечание золотаре(Ѥ = ЬѢ =  ↔ h́∙ = Е)й ЗолотарЁ( ∙)выхЪ изЪ 

областного города Иваново да изЪ града ПлЁс-на-Волге в Ивановской области) 
слова, где никакие правила не действуют, полно исключений. Не стоит ли 
ввести в письменную речь ударение? 

Ольга Дедова: Нет. Это усложнит написание. У нас есть средство обозначать ударение — это 

буква «ё». В этом смысле ее нужно сохранять… 

/ср.: ПИСАТЬ и ПИСАТЬ/ 
https://gramota.ru/meta/pisat 

https://azbyka.ru/biblia/in/?Jn.1:18&r
https://weekend.rambler.ru/read/53478582-natsionalnost-evreev-pochemu-ona-opredelyaetsya-tolko-po-materi/
https://toldot.com/evrejstvoPoMame.html
https://toldot.com/articles/articles_17336.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ricc-spb.com/blog/pochemu-evrejstvo-peredayotsya-po-materi/
https://www.advgazeta.ru/mneniya/bukva-ye-problemy-fakultativnogo-primeneniya/
https://gramota.ru/meta/pisat
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/…ёканье отмечается только в Новгородских говорах и на севере ареала владимирско-

поволжских говоров…/ 

Максим Кронгауз: Она нужна как уникальная буква. Ее уникальность в том, что 

она факультативна. Как только мы сделаем ее обязательной, мы потеряем к ней какой бы 

то ни было интерес, потому что это обычная буква. 

Андрей Щербаков: Я обратил внимание: когда пишу рукой — букву «ё» обозначаю. Когда наби-

раю текст на клавиатуре — пишу «е» вместо «ё». Очевидно, меняется отношение к тексту, 
а его фактура влияет на наше восприятие…/» 

https://iz.ru/751571/elena-loriia-elena-ladilova/e-moe 

 

* * * 
 

Ради познания подлинной сути исконно русской (офеньской = по-фЁни = по-

ивановски = по-словеньски) буквы [Ё] = ❖ ❖, необходимо рассмотреть сл+о-
веньскую (..+офеньскую) сцепку слов-понятий: 

 

[ЛИЦО] 
↙          ↓          ↘ 

             «…+ЛИК+Ъ» ↔ […] ↔ «…+ОБ+Ъ+ЛИК+Ъ»  
«Ё-М+О+Ё» ↔ [Ё] ↔ «Ё-М+А+Ё» 

"ПО МУЖСКОЙ ПОРОСЛИ" ↔ [ЁМЬСЬЊЉ] ↔ "ПО ЖЕНСКОЙ ОТРОСЛИ"   

[ЊѢБЬѢ+Н·Ь+СЬѦЪ] ↔ [Ё] ↔ [ЊѢБЬѢ+Н·Ъ+СЬѦЪ] 

↘          ↓          ↙ 
«…+ОБ+Ъ+РАЗ+Ъ»  

— сообразно —   
https://gufo.me/dict/synonyms/сообразно 

[Њ] 
↙   ↓   ↘ 

[ЊЉ] ⇄ [ЉЊ]  
↘   ↓   ↙ 

[СЬЉЊСЬѢ] 

«СЪЛЪНЪЦѤ» 
«СѠЛЪНЪЦЄ» 

[СОЛНЦЕ] 
— так-таки —   

"ИКОНОПИСНЫЙ 
ОБРАЗ 

УМОЗРИМОГО 
ВСЕВЫШНЕГО" 

—  —   

U+2609 ☉ СОЛНЦЕ 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://iz.ru/751571/elena-loriia-elena-ladilova/e-moe
https://gufo.me/dict/synonyms/сообразно
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https://en.wikipedia.org/wiki/Solar_symbol 

– см.: 
«В НАЧАЛЕ БЫЛО СОЛНЦЕ» 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc_myphology/5620/Вначале 

– см.: 
И. С. Бах:  

«Господь Бог есть солнце и щит» 
https://dic.academic.ru/book.nsf/56403950/Господь+Бог+есть+солнце+и+щит%2C+BWV+79 

– см.: 
Энтони Флю  

https://ru.wikipedia.org/wiki/Флю,_Энтони 

(деист): 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Деизм 

https://gallicismes.academic.ru/12675/деист 

«Бог есть: как самый знаменитый в мире атеист поменял свое мнение» 

https://azbyka.ru/otechnik/bogoslovie/bog-est-kak-samyj-znamenityj-v-mire-ateist-pomenjal-svoe-mnenie/ 

– см.: 
Косидовский З.: 

Когда Солнце было богом 
https://djvu.online/file/DwqACvb2iSmvX 

и 
ср.: 

[СЬЉЊСЬѢ] 

«СЪЛЪНЪЦѤ» 
«СѠЛЪНЪЦЄ» 

[СОЛНЦЕ] 
да 

[СЕЛЕНА] 
«СѤЛѤНѨ» 

«СЬѢЉѢЊѦЪ»  

(др.-греч. Σελήνη;  
от др.-греч. σελήνη — «луна»,  

далее  
от  

σέλας — «свет, сияние»[4])  

 

https://en.wikipedia.org/wiki/Solar_symbol
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc_myphology/5620/Вначале
https://dic.academic.ru/book.nsf/56403950/Господь+Бог+есть+солнце+и+щит%2C+BWV+79
https://ru.wikipedia.org/wiki/Флю,_Энтони
https://ru.wikipedia.org/wiki/Деизм
https://gallicismes.academic.ru/12675/деист
https://azbyka.ru/otechnik/bogoslovie/bog-est-kak-samyj-znamenityj-v-mire-ateist-pomenjal-svoe-mnenie/
https://djvu.online/author/%D0%9A%D0%BE%D1%81%D0%B8%D0%B4%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9+%D0%97.
https://djvu.online/file/cFwTWkbwwz8k6
https://djvu.online/file/DwqACvb2iSmvX
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B0#cite_note-mnm-4
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Геспер, Селена и Фосфор  
(Лувр, Париж) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Селена 

https://en.wikipedia.org/wiki/Selene 

https://famiry.ru/database/names/gaspar 

 

*** 
 

Выражаясь образно или же по-фёни (не матерно; но, со всеми онёрами) бая: 
 

«КЪЊѦЪСЬ СЬѦЪЊДЪIРЬѢВЪ» 

ıљ 
«КЪНЬѦЪСЬ …» 

ïль 
«КЪНİѦЪСЬ …» 

ïлi 
«КЪНѨЗЬ  

СѨНЪДЪIРЬѢВЪ» 

или 
«КЪНЯЗЬ  

СѦНЪДЪIР ∙ВЪ» 
↕ 

[КНЯЗЬ  
САНДЫРЁВ] 

и 
«КНЯЗЬЯ  

САНДЫРЕВ+СКИЕ» 
 

От ярославской династии произошло немало княжеских родов.  

Их можно разделить на четыре ветви:  
три старшие — потомки Василия Грозные Очи, 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Василий_Давидович_Грозные_Очи  

https://en.wikipedia.org/wiki/Vasili,_Prince_of_Yaroslavl 

https://statehistory.ru/books/Aleksandr-Zimin_Formirovanie-boyarskoy-aristokratii-v-Rossii-vo-vtoroy-polovine-XV---

pervoy-treti-XVI-v/13 

последняя — потомки Михаила моложского.  

Василий имел трёх сыновей — Василия, участвовавшего в походе Дмитрия Донского на Тверь в 
1375 году и в Куликовской битве 1380 года; Глеба и Романа, основателя города Романова (тоже 

ходившего на Тверь и сражавшегося на Куликовом поле).  
Потомками Василия Васильевича являются князья:  

Алабышевы, Аленкины, Троекуровы, Сисеевы, Шастуновы, Гагины, Великогагины, Курбские, 
Пенковы, Новленские, Юхотские, Заозерские, Кубенские.  

От  
Глеба Васильевича  

происходят  

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%B5%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%BE%D1%81%D1%84%D0%BE%D1%80_(%D0%BC%D0%B8%D1%84%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D1%83%D0%B2%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B6
https://ru.wikipedia.org/wiki/Селена
https://en.wikipedia.org/wiki/Selene
https://famiry.ru/database/names/gaspar
https://ru.wikipedia.org/wiki/Василий_Давидович_Грозные_Очи
https://en.wikipedia.org/wiki/Vasili,_Prince_of_Yaroslavl
https://statehistory.ru/books/Aleksandr-Zimin_Formirovanie-boyarskoy-aristokratii-v-Rossii-vo-vtoroy-polovine-XV---pervoy-treti-XVI-v/13
https://statehistory.ru/books/Aleksandr-Zimin_Formirovanie-boyarskoy-aristokratii-v-Rossii-vo-vtoroy-polovine-XV---pervoy-treti-XVI-v/13
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князья:  
Щетинины, Тёмносиние,  

Сандыр+ё+в+ы (также Сандыр+е+в+ские),   
Засекины, Сонцовы (Солнцевы-Засекины), Жировые-Засекины и Шаховские.  

Роман Васильевич стал основателем родов князей:  
Морткиных, Бельских (Б. Я. Бельский и Малюта Скуратов к этим Бельским отношения не имеют), 

Шехонских, Деевых, Векошкиных и Луговских (оба рода ветви князей Львовых), Зубатых, Ухорских, 
Охлябининых и Хворостининых. 

Князья Моложские, Сицкие, Судцкие, Прозоровские, Шуморовские, Шамины, Голыгины, 
Ярославские-Ушатые и Дуловы  

произошли  
от  

князя Михаила Давыдовича моложского. 
Большинство этих родов прекратили своё существование.  

Остановимся на наиболее известных фамилиях…» 
 

– см.: 
Рюриковичи тысяча лет одного рода 

/ЯРОСЛАВСКАЯ ДИНАСТИЯ/ 
https://textarchive.ru/c-1454963-p25.html 

 

*** 
 

Нас интересуют потомки «князей Ярославских», конкретно: 
 

❶ 

«князь Сандыр+Ё+вЪ (князья Сандыр+Ё+вы)» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ё 

❷ 

«князь Сандыр+Ѥ+вЪ (князья Сандыр+[Ѥ]+вы)» 
https://azbyka.ru/otechnik/Grigorij_Djachenko/polnyj-tserkovnoslavyanskij-slovar/32 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Е_йотированное 

❸ 

«князь СанЪдЪIр+Є+вЪ+сЪ+кОй» 
– ср.: 

«Къ сеи ввознои грамот∙ѣ  

бояринъ и воевода князь 

Василеи Ивановичь 
ШуискОи 

Великаго Новаграда 
печать  

приложилъ 
/Ввозн. гр. Вяж. мон. 1593 г./» 

– И.И. Срезневский: 
«Материалы для словаря древнерусского языка», 

т.3, ч.2, столбец 78 /приложение/ 
http://etymolog.ruslang.ru/doc/sreznevskijT-Ja.pdf 

❹ 

«князь СанЪдЪIр+Е+вЪ+сЪ+кИй» 

https://textarchive.ru/c-1454963.html
https://textarchive.ru/c-1454963-p25.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ё
https://azbyka.ru/otechnik/Grigorij_Djachenko/polnyj-tserkovnoslavyanskij-slovar/32
https://ru.wikipedia.org/wiki/Е_йотированное
http://etymolog.ruslang.ru/doc/sreznevskijT-Ja.pdf


21 
 

или же 
«князьЯ СандЫр+Е+в+с+кИе» 

– ср.: 
«КНЯЗЬЯ САНДЫРЕВСКИЕ» 

/САНДЫРЕВСКІЕ, 
родЪ  

Князей РоссїйскихЪ, 
произшедшей, 

отЪ 
Өеодора Ростиславича/ 

http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4 

«Фёдор Ростислав́ич Чёрный /Чермный/  
(род. около 1240  

или же 
1 сентября 1233 – 1299 гг.)  

— князь ярославский, можайский и великий князь смоленский[2].  
Прозвище Чермный означает…» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Фёдор_Ростиславич_Чёрный 
и 

он же 
[ЧИРНЫЙ] 

«Слышал в употреблении необычное слово – "чирный".  
В сети не нашёл даже упоминания такого.  

По смыслу слово "чирный" означает "важный", "значительный", "авторитетный", "козырной"  
и употребляется в отношении соответствующего человека  

(чирный мужик, парень и т.д.)» 
– см.:  

«ЧИРНЫЙ» 
– Языки и диалекты Ополья  

(Ивановской да Владимирской областей)  
– Краеведческое общество: «НАШЕ …+О+ПОЛЬЕ ↔ С+Ъ+ПѠЉЁ» 

https://nasheopolie.ru/forum/index.php?/topic/80-языки-и-диалекты-ополья/page__st__80 
– см.:  
https://ru.wikipedia.org/wiki/Сандырево_(Ивановская_область) 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Сандырево 

 

*** 
 

Относительно «династических прозваний»: 
 

❶ 
«князь Сандыр+Ё+вЪ» 

↕ 
 

❷ 
«князь Сандыр+Ѥ+вЪ» 

↕ 
 

❸ 
«князь СанЪдЪIр+Є+вЪ+сЪ+кОй» 

↕ 

http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AF%D1%80%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BA%D0%BD%D1%8F%D0%B6%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D0%B6%D0%B0%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BA%D0%BD%D1%8F%D0%B6%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D0%BD%D1%8F%D0%B7%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BA%D0%BD%D1%8F%D0%B6%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BA%D0%BD%D1%8F%D0%B6%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://nasheopolie.ru/forum/index.php?/topic/80-языки-и-диалекты-ополья/page__st__80
https://ru.wikipedia.org/wiki/Сандырево_(Ивановская_область)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Сандырево
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❹ 
«князь СанЪдЪIр+Е+вЪ+сЪ+кИй» 

и 
«князьЯ СандЫр+Е+в+с+кИе» 

http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4 

– см.: 
Рюриковичи тысяча лет одного рода 

/ЯРОСЛАВСКАЯ ДИНАСТИЯ/ 
«От  

Глеба Васильевича  
происходят  

князья:  
Щетинины, Тёмносиние,  

Сандырёвы (также Сандыревские),  
Засекины, Сонцовы (Солнцевы-Засекины), Жировые-Засекины и Шаховские» 

 

https://textarchive.ru/c-1454963-p25.html 

— пожалуй, следует признать… 

 

Конкретно: 
❶ 

«князь Сандыр+Ё+вЪ» 
это 

"ПОТ+О+МОК+Ъ 
— СЫНЪ и НАСЛЕДНИКЪ — 

НАСЛЕДАРЬ 
или же 

МОК+О+СЪЛЪ = МОК+О+ША = МОК+О+СЕЙ; 
и, 

когда: 
ОТЕЦ  

(МУЖ, МУЖЧИНА; СУПЪРУГ+Ъ, ПЪРУСАКЪ, РУСАКЪ, РОУСЬСЪКИЙ)  
– ПО+САК 

и 
МАТЬ  

(ЖЕНА, ЖЕНЩИНА; СУПЪРУГ+А, ПЪРУСАЧЬКА, РУСАЧЬКА, РОУСЬСЪКАЯ)  
– ПО+САЧКА 

/ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ/ 
…И сказал Бог:  

сотворим человека по образу Нашему [и] по подобию Нашему,  
и да владычествуют… 

И сотворил Бог человека  
по образу Своему, по образу Божию  

сотворил его;  

http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4
https://textarchive.ru/c-1454963.html
https://textarchive.ru/c-1454963-p25.html
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мужчину и женщину сотворил их. 
https://azbyka.ru/biblia/?Gen.1-2&r 

 И благословил их Бог, и сказал им Бог:  
плодитесь и размножайтесь, и наполняйте землю, и обладайте ею,  

и владычествуйте… " 
https://azbyka.ru/biblia/in/?Gen.1:28&r 

 

Бо[Л]ярин и воевода-князь 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/210058 

«СѦНЪДЪIР+ +ВЪ» 

"СУПРУГ (СѪПЪРȢГ+Ь)" 

и 

«СѪПЪРȢГ+Ѧ (СУПРУГА ЕГО)»   

это 
были, есть и будут 

«Ч+Ё+ЛОВЕКИ»; 
а, 
тЪ 

…+ьѣсьть 
«ПО+ЛЁ+ПО+НЫ» 

ıљ жьѣ 
«СОЛО+П·О+ВЁНЫ  

(…+О+ФЁНА  
да  

…+ФЁНЯ = ФЁКЪЛА, ФЁКЪЛУША  

↔ СЪВѤТ+Ъ+ЛȢШѨ ↔  

СЪВЕТ+Ъ+ЛАНА да СЪВЯТ+О+СЪЛАВЪ)» 
то 

бишь 
[ПО ОБРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ…] 

 

https://azbyka.ru/biblia/?Gen.1-2&r 

А 
стало быть 

«ВОЕВОДА-КНЯЗЬ САНДЫРЁВ (ср. БО[Л]ЯРИН ЗОЛОТАРЁВ)» 
есть 

"ЧИСТОКРОВНЫЙ РУСАК+Ъ  
(ПО+САКЪ: 

ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ; 
 РОУС+Ь+СЪКИЙ 

ибо 

ПЪ+РȢСѦКЪ)" 

https://azbyka.ru/biblia/?Gen.1-2&r
https://azbyka.ru/biblia/in/?Gen.1:28&r
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/210058
https://azbyka.ru/biblia/?Gen.1-2&r
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https://dic.academic.ru/dic.nsf/es/105400/чистокровный 

↕ 
 

❷ 
«князь Сандыр+Ѥ+вЪ (ср. бо+л+яринЪ Золотар+Ѥ+вЪ)» 

есть 
"МОК+О+СЪЛЪ 

или 
МОГ+О+ЛЪ 

или же 
МОН+Ъ+ГОЛЪ 

либо 
СЪIН+Ъ НАСЪЛЕДАРЬ 

когда 
ОТЕЦ  

(МУЖ, МУЖЧИНА; СУПЪРУГ+Ъ, ПЪ+РУСАКЪ ↔ …+РȢСѦКЪ, РОУСЬСЪКÏ∙İ: 

ОКАЮЩИЙ 
УРОЖЕНЕЦ РУССКОГО СЕВЕРА, 

например, 

ВОЛОГОДЬѢ[Ѥ]ЦЪ ıљ жьѣ ПО+МОРЪ або ИВАН+О+ВѤЦЪ = …+Ѡ+ФѤНѨ)  

– ПО+САК 
[ПО ОБРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…] 

и 
МАТЬ  

— так-таки —  
АКАЮЩАЯ 

УРОЖЕНКА РУССКОГО ЮГА, 
например, 

А-СЪ СЪ ПАСАДА-СЪ, А-СЪ СЪ АВАЩЬНАГА-СЪ РѨДА-СЪ; 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс  

[С Масквы, с пасада, с авашнова ряда (дразнят акальщиков)] 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/dahl_proverbs/23502/С 

— …+АЛ+Ё+НЪКА — 
https://gufo.me/dict/bse/Аканье 

 

«…ёгьѧъњё  

[ёканье] 
отмечается только в Новгородских говорах и на севере ареала владимирско-поволжских 

говоров…»  

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье 

рожица – лукошко, глазёнки – гжёлки, на щёках – красным-красно 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/es/105400/чистокровный
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dahl_proverbs/23502/С
https://gufo.me/dict/bse/Аканье
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье
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– см.: 

«Еврейская Алёнка:  
как девочка, ставшая лицом советской шоколадки, выглядит сейчас?» 

https://dzen.ru/a/YKP94I6VZ0miB4m5 

— небезынтересно-примечательно-с — 

по-фёни; 
https://gufo.me/dict/dal/афеня 

но, 

со всеми онёрами, 
https://xviii.iling.spb.ru/node/163023 

бая: 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/224270 

https://gufo.me/dict/dal/покша 

❖ськьh́сь❖ 

↕  

❖сък ∙с ❖ 

[СКЁСА] 
↕  

[СКЕС] 

❖съкьh́съ❖ 

ïлi жѥ 

❖сък~съ❖ 

— дъıкъ — 

❖…+ьh́в ❖ 

↕  

❖…+ьh́въ❖ 

↕  

❖…+ьh́в|рg³❖ 

[…+ѤВЫРЭЙ] 
ибо 

https://dzen.ru/a/YKP94I6VZ0miB4m5
https://gufo.me/dict/dal/афеня
https://xviii.iling.spb.ru/node/163023
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/224270
https://gufo.me/dict/dal/покша
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[ЙЄВЫРЭЙ]  
https://gufo.me/dict/brockhaus/Евреи 

https://azbyka.ru/otechnik/Nikifor/biblejskaja-entsiklopedija/1333 

https://toldot.com/evrei.html 

https://toldot.com/urava/ask/urava_4413.html 

тЪ 
…+ьѣсьть 

❖жъ¿дъ❖ 
К гл. 2. УТОЧНИМ БУКВУ [Ы] 

Буква «ЪI» господствует; только один раз встретилось «ЪÏ»  

(т.е.  ❖ъ¿❖ – прим. зол. Зол.) 

В одном случае вместо «ЪI» (❖r❖ – прим. зол. Зол.) 
написано  

«OI»:  
«ЯЗOIКОМЪ».  

Такие примеры встречаются в старых рукописях, например, в "Изборнике" 1073 г. 
П.А. Лавров. Югославянская палеография. СПб., 1904. 

[И], когда перед собою имеет [Ъ], произносится как [ЬI]:  
"отъискать, въ избѣ, ходитъ и къ намъ"; говорят: "отыскать, вызбѣ, ходитыкнамъ". 

Буква «I» произносится так же, как [И]. 
М.В.Ломоносов. Российская грамматика. СПб., 1755. 

– см.: 
Игорь Воронов. Легкая кириллица.  

― Ridero, М., 2019.  
http://samlib.ru/i/imanja_g/lkvrilluca.shtml 

http://samlib.ru/i/imanja_g/2sprawoqnoiuotdel.shtml 

 

 [ЖЫД]  
https://azbyka.ru/vopros/kto-takie-zhidy-v-hristianstve/ 

– см.: 
Леонид Цальман 

«Хазарский след. Этимология слова жид» 
https://proza.ru/2013/07/18/1441 

и 
он же 

[ЖЫРИК] 

❖жъ¿рьiкъ❖ 

ибо/либо/або 

❖жъ¿р¿къ❖ 

↕ 
 

[ХУ] есть [ХУ] 
https://sprashivalka.com/questions/a0c7a1de/что-такое-ху-есть-ху 

¿ «ПАПА» — "РУССКИЙ"; а, «МАМА» — "ЮРИСТ(КА)" ‽  

либо 

https://gufo.me/dict/brockhaus/Евреи
https://azbyka.ru/otechnik/Nikifor/biblejskaja-entsiklopedija/1333
https://toldot.com/evrei.html
https://toldot.com/urava/ask/urava_4413.html
https://ridero.ru/books/legkaya_kirillica
http://samlib.ru/i/imanja_g/lkvrilluca.shtml
http://samlib.ru/i/imanja_g/2sprawoqnoiuotdel.shtml
https://azbyka.ru/vopros/kto-takie-zhidy-v-hristianstve/
https://proza.ru/avtor/leozit
https://proza.ru/2013/07/18/1441
https://sprashivalka.com/questions/a0c7a1de/что-такое-ху-есть-ху
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¡ «МАМА» — "РУССКАЯ"; а, «ПАПА» — "ЮРИСТ" ! 
– см.: 

Дочь Жириновского раскрыла  
правду  

о знаменитой фразе  
политика:  

«Мама – русская, отец – юрист» 
Читайте на WWW.KP.RU:  

https://www.kp.ru/online/news/6288235/ 

https://otvet.mail.ru/question/55697481 

¡ "Ю+РИСТ" — «ПАПА»; да, и «МАМА» — "Ю+РИСТ" ‽  

А  
— рωбѩ-тъï — 

/ребята, ребятишки/  

¿ [huː ɪz huː] ? 
https://otvet.mail.ru/question/74205291 

— [ЧЮД+Ѡ+ЮДѤ] — 
↕ 

— [ЕВР+О+ЕВР+О+ПЕ+О+ИДЫ] — 

¿ [Ю ⇄ ] ? 
– см.: 

И. И. Срезневский: 
«Материалы для словаря древнерусского языка» 

т.3, ч.2, стлб.1625 
Том третий. Т–Я    

 http://etymolog.ruslang.ru/doc/sreznevskijT-Ja.pdf 
¿ [Ё-М+О+Ё ıљ жьѣ Ё-М+А+Ё] ? 

¡ [Ю ⇄ ] ‽ 
¿ [ПО+РОСЪЛЬ МУЖСКАЯ ïлi же ЖЕНСКАЯ ОТЪ+РОСЪЛЬ] ?  

https://ru.wiktionary.org/wiki/вопрос_вопросов 
– см.: 

«По маме»:  
почему  

у евреев род передается  
по  

материнской линии» 
https://cyrillitsa.ru/narody/180536-po-mame-pochemu-u-evreev-rod-peredaet.html 

↕ 
[ЖДЁМ-С] 

↕  

¿ НА МОСКВЕ ЖЪÏДЫ НЕ ЁКАЮТ…‽ 

↕ 
 

❸ 

https://www.kp.ru/online/news/6288235/
https://otvet.mail.ru/question/55697481
https://otvet.mail.ru/question/74205291
http://etymolog.ruslang.ru/doc/sreznevskijT-Ja.pdf
http://etymolog.ruslang.ru/doc/sreznevskijT-Ja.pdf
https://ru.wiktionary.org/wiki/вопрос_вопросов
https://cyrillitsa.ru/narody/180536-po-mame-pochemu-u-evreev-rod-peredaet.html
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«князь СанЪдЪIр+Є+вЪ+сЪ+кОй», 
типа: 

«ХОР+Ъ+ХОР+А» 
– ср.: 

 «…Оболенский Иван Хорхора Андреев сын Золотого, князь» 
https://russian-court.spbu.ru/personalii/details/1/1391.html 

иль/либо/аль 
«ХОР+Ъ+ХОР+А+Й» 

и 
сопоставьте 

[ГОУР(Ъ)ГУЉ] 
«ґорґуль — г. зп. жовнір, солдат, вояк, жандарм (див. бецак, бікуцель)» 

https://web.archive.org/web/20150515051617/http://litopys.org.ua/rizne/lirn.htm 

ПО-ФЁНИ 
 

«ГОУРГУЛЬ» 
это 

был, есть и будет 
"СЕЛЬСКИЙ, ПОСЕЛКОВЫЙ 

— НАРОДНЫЙ — 
ОПОЛЧЕНЕЦ 

https://ru.wiktionary.org/wiki/ополченец 

[СОЛТЫС:  
СОЛДЫРЬ, СОЛДАРЬ ↔ САНДАРЬ, САНДЫРЬ;  

СОЛТЫК] 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Солтыс 

(во время войны – РАТНИК: ВОИН, БОЕЦ, СОЛДАТ; 
РАТ+О+БОРЕЦ = др.-инд. sam-áraṇam «борьба = ОРАТЪ = ПОСАКЪ = ОФЕНЯ 

/ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ/,  
https://ru.wiktionary.org/wiki/ратник 

а, 
в мирное время – РАТАЙ: ПАХАРЬ, ЗЕМЛЕПАШЕЦ = АРАТЪ = ПАСАКЪ  

= АФЕНЯ = 
АРАЙ, 
АРА 

/ПОЧЬТИШЪТО  
ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ/)" 

https://ru.wiktionary.org/wiki/ратай 

❖г∙uръг∙yль❖ 
 (ср.: 

санскритское, 
ГАРИГАРА или же ГАРИГАРАУ: 

т. e.  
Гари и Гара  

https://russian-court.spbu.ru/personalii/details/1/1391.html
https://web.archive.org/web/20150515051617/http:/litopys.org.ua/rizne/lirn.htm
https://ru.wiktionary.org/wiki/ополченец
https://ru.wikipedia.org/wiki/Солтыс
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D1%8C%D0%B1%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/ратник
https://ru.wiktionary.org/wiki/ратай
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— встречающееся в Махабхарате  
сочетание  

двух имен Вишну и Шивы,  
указывающее  

на  
соединение этих двух любимых индусских божеств  

в одно мифологическое представление.  
Существуют скульптурные изображения ГАРИ+ГАРА в виде человеческой фигуры, составленной  

из  
двух половин  

/в вертикальном разрезе/,  
из которых одна  

[Вишну]  
окрашена  

чёрным цветом,  
а  

другая  
[Шива] — белым) 

https://gufo.me/dict/brockhaus/Гари-гара,_или_Гаригарау 

[ГОР+(Ъ)+ГУЛЬ] 
↙     ↓     ↘ 

[БЕЛ+О+ЧЁРНЫЙ] ⇄ [ЧЁРН+О+БЕЛЫЙ] 
↘     ↓     ↙ 

иль/аль 
[ГАР+И+ГАР+А] 

в 
буквальном 

смысле, 
правда, 

по-офеньски: 
— "СОЛ(Ъ)ДАТ(Ъ)" 

https://foma.ru/o-chem-na-samom-dele-slova-hrista-ne-mir-prishel-ja-prinesti-no-mech.html 

↕ 
«ГОРЪГУЛЬ» 

это 
"ОПОЛЧЕНЕЦ (СОЛДАТ)" 

…+ибо 
«ХОР+Ъ+ХОР+А» 

либо 
«ХОР+Ъ+ХОР+А+Й» 

ıљ/аљ 
"РУССК+О+ЯЗЫЧНЫЙ (ПРАВ+О+СЛАВНЫЙ) ВОИН" 

https://books.google.ru/books?id=RjadDwAAQBAJ&pg=PA413&lpg=PA413&dq=солдат+%3D+Горгуль+приёмышева&sourc

e=bl&ots=nqYJavOMx-

&sig=ACfU3U1p9nZh93pm8wqdF4VEsED7Lja4kg&hl=ru&sa=X&ved=2ahUKEwihw9eDnJTpAhUOzaYKHfYiCoUQ6AEwAHoECAI

QAQ#v=onepage&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false 

https://gufo.me/dict/brockhaus/Гари-гара,_или_Гаригарау
https://foma.ru/o-chem-na-samom-dele-slova-hrista-ne-mir-prishel-ja-prinesti-no-mech.html
https://books.google.ru/books?id=RjadDwAAQBAJ&pg=PA413&lpg=PA413&dq=солдат+%3D+Горгуль+приёмышева&source=bl&ots=nqYJavOMx-&sig=ACfU3U1p9nZh93pm8wqdF4VEsED7Lja4kg&hl=ru&sa=X&ved=2ahUKEwihw9eDnJTpAhUOzaYKHfYiCoUQ6AEwAHoECAIQAQ%23v=onepage&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false
https://books.google.ru/books?id=RjadDwAAQBAJ&pg=PA413&lpg=PA413&dq=солдат+%3D+Горгуль+приёмышева&source=bl&ots=nqYJavOMx-&sig=ACfU3U1p9nZh93pm8wqdF4VEsED7Lja4kg&hl=ru&sa=X&ved=2ahUKEwihw9eDnJTpAhUOzaYKHfYiCoUQ6AEwAHoECAIQAQ%23v=onepage&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false
https://books.google.ru/books?id=RjadDwAAQBAJ&pg=PA413&lpg=PA413&dq=солдат+%3D+Горгуль+приёмышева&source=bl&ots=nqYJavOMx-&sig=ACfU3U1p9nZh93pm8wqdF4VEsED7Lja4kg&hl=ru&sa=X&ved=2ahUKEwihw9eDnJTpAhUOzaYKHfYiCoUQ6AEwAHoECAIQAQ%23v=onepage&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false
https://books.google.ru/books?id=RjadDwAAQBAJ&pg=PA413&lpg=PA413&dq=солдат+%3D+Горгуль+приёмышева&source=bl&ots=nqYJavOMx-&sig=ACfU3U1p9nZh93pm8wqdF4VEsED7Lja4kg&hl=ru&sa=X&ved=2ahUKEwihw9eDnJTpAhUOzaYKHfYiCoUQ6AEwAHoECAIQAQ%23v=onepage&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false
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https://www.yumpu.com/xx/document/read/30463282/- 

↕ 
ПРИМЕЧАНИЕ 

ЗОЛОТАРЕЙ 

ЗОЛОТАРЁВЫХ: 

¿ ДОБРЫЙ ГОРГУЛЬ  

(по-офеньски: 
КУРАТЪ, КУРОПЕТЪ;  

СОЛЪДАТЪ, СОЛЪТЪI-СЪ, СОЛЪТЪIКЪ, СОЛЪТАНЪ 
ıљ жь 

СУЛЪТАНЪ = ЗОЛОТАРЬ = СОЛЪДАРЬ  
↘          ↓          ↙ 

КАРАЦУПА 
↕ 

КУР+О+ЦАПЪ 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/michelson_new/4732/куроцап 

↕ 
КУР+У-ЦЪ 

/ЦЕЛОВАЛЬНИК = БЛАГОЧИННЫЙ/ 
https://ru.wiktionary.org/wiki/словоерс 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Целовальник 

https://azbyka.ru/blagochinnyj 

↕ 
КАРАГУЛЬ: 

ВОЙСКОВОЙ, ПОЛКОВОЙ КАЗНАЧЕЙ 
[ХАЗ+ИНЪ  

= ХАЗ+Ъ+Б+АРЬ =  
ХАЗ+Ъ+Д+АРЬ 

=  СЪТ+О+Д+АРЬ = СЪТОЛ+Ъ+Д+АРЬ = САН+Ъ+Д+АРЬ = 
/ФИНАНСОВЫЙ СТОЛ+О+НАЧАЛЬНИК = ГЛАВНЫЙ БУХГАЛТЕР/ 

ЗОЛ+О+Т+АРЬ  
от  

ЗОЛОТОЙ (В)ОРЪДЪI  
или  

ОТ ЛИЦА ВСЕХ ВОЙСКОВЫХ ФИНАНСИСТОВ]  
— КАРАУЛЬЩИК ПОЛКОВОЙ КАЗНЫ:  

ХАНЪIГА, ХАНЪ, ХАНЪЖЁНОКЪ; 
ЧИН+Ь+ГА 

https://gufo.me/dict/vasmer/чиньга 

= ЧИН+Ъ+ГИ-СЪ+ХАНЪ-СЪ = 
https://gramota.ru/biblioteka/spravochniki/slovar-spravochnik-neprostye-slova/slovoers 

ЧИН+О+ВЪНИКЪ) 

https://www.yumpu.com/xx/document/read/30463282/-
https://dic.academic.ru/dic.nsf/michelson_new/4732/куроцап
https://ru.wiktionary.org/wiki/словоерс
https://ru.wikipedia.org/wiki/Целовальник
https://azbyka.ru/blagochinnyj
https://gufo.me/dict/vasmer/чиньга
https://gramota.ru/biblioteka/spravochniki/slovar-spravochnik-neprostye-slova/slovoers
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https://www.forbes.ru/obshchestvo/376251-kvartiry-kak-bankovskie-hranilishcha-pri-obyskah-u-vyhodcev-iz-fsb-nashli-12-

mlrd  

– КАМНЯ НА КАМНЕ НЕ ОСТАВИТ ? 
https://books.google.ru/books?id=RjadDwAAQBAJ&pg=PA413&lpg=PA413&dq=солдат+%3D+Горгуль+приёмышева&sourc

e=bl&ots=nqYJavOMx-

&sig=ACfU3U1p9nZh93pm8wqdF4VEsED7Lja4kg&hl=ru&sa=X&ved=2ahUKEwihw9eDnJTpAhUOzaYKHfYiCoUQ6AEwAHoECAI

QAQ%23v=onepage&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false#v=snippet&q=солда
т%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false 

https://www.yumpu.com/xx/document/read/30463282/- 

– см.: 
Приёмышева М. Н.:  

Тайные и условные языки в России XIX в. 
Ч. 1-2; 

— СПб.: Нестор-История, 2009 
https://vk.com/wall-87296291_359 

– ср.: 
[ГЛАВБУХ] 

https://gufo.me/dict/abbreviations_ussr/главбух 

↕ 
[ЗОЛ+О+Т+АРЬ]  

ıљ жьѣ 
«МЪÏ+Њ+ЦѦРЬ» 

ибо/либо/або 

❖м царь❖ 

❖м~нь❖ 

«МЬѢ+Њ»  

"ГЛАВНЫЙ БУХГАЛТЕР БОГОУГОДНОГО ЗАВЕДЕНИЯ" 

– см.:  
«Статут Великого княжества Литовского (Вильно, 1588)»: 

Роздел первый.  
О персоне нашой г[о]с[по]д[а]рьской. 

Артыкулъ 17. 
О фальшованью монеты,  

о мынъцахъ и о золотарохъ»  
https://ru.wikipedia.org/wiki/Статут_Великого_княжества_Литовского_1588_года 

https://www.rulit.me/books/statut-velikogo-knyazhestva-litovskogo-1588-goda-read-485355-5.html 

 

В  
УМОЗРИМОГО  
ВСЕВЫШНЕГО 

[Њ] 
ВЕРЯТ  

– ТЕ, КТО  
ПОЖИЗНЕННО  

https://www.forbes.ru/obshchestvo/376251-kvartiry-kak-bankovskie-hranilishcha-pri-obyskah-u-vyhodcev-iz-fsb-nashli-12-mlrd
https://www.forbes.ru/obshchestvo/376251-kvartiry-kak-bankovskie-hranilishcha-pri-obyskah-u-vyhodcev-iz-fsb-nashli-12-mlrd
https://books.google.ru/books?id=RjadDwAAQBAJ&pg=PA413&lpg=PA413&dq=солдат+%3D+Горгуль+приёмышева&source=bl&ots=nqYJavOMx-&sig=ACfU3U1p9nZh93pm8wqdF4VEsED7Lja4kg&hl=ru&sa=X&ved=2ahUKEwihw9eDnJTpAhUOzaYKHfYiCoUQ6AEwAHoECAIQAQ%23v=onepage&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false%23v=snippet&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false
https://books.google.ru/books?id=RjadDwAAQBAJ&pg=PA413&lpg=PA413&dq=солдат+%3D+Горгуль+приёмышева&source=bl&ots=nqYJavOMx-&sig=ACfU3U1p9nZh93pm8wqdF4VEsED7Lja4kg&hl=ru&sa=X&ved=2ahUKEwihw9eDnJTpAhUOzaYKHfYiCoUQ6AEwAHoECAIQAQ%23v=onepage&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false%23v=snippet&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false
https://books.google.ru/books?id=RjadDwAAQBAJ&pg=PA413&lpg=PA413&dq=солдат+%3D+Горгуль+приёмышева&source=bl&ots=nqYJavOMx-&sig=ACfU3U1p9nZh93pm8wqdF4VEsED7Lja4kg&hl=ru&sa=X&ved=2ahUKEwihw9eDnJTpAhUOzaYKHfYiCoUQ6AEwAHoECAIQAQ%23v=onepage&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false%23v=snippet&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false
https://books.google.ru/books?id=RjadDwAAQBAJ&pg=PA413&lpg=PA413&dq=солдат+%3D+Горгуль+приёмышева&source=bl&ots=nqYJavOMx-&sig=ACfU3U1p9nZh93pm8wqdF4VEsED7Lja4kg&hl=ru&sa=X&ved=2ahUKEwihw9eDnJTpAhUOzaYKHfYiCoUQ6AEwAHoECAIQAQ%23v=onepage&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false%23v=snippet&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false
https://books.google.ru/books?id=RjadDwAAQBAJ&pg=PA413&lpg=PA413&dq=солдат+%3D+Горгуль+приёмышева&source=bl&ots=nqYJavOMx-&sig=ACfU3U1p9nZh93pm8wqdF4VEsED7Lja4kg&hl=ru&sa=X&ved=2ahUKEwihw9eDnJTpAhUOzaYKHfYiCoUQ6AEwAHoECAIQAQ%23v=onepage&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false%23v=snippet&q=солдат%20%3D%20Горгуль%20приёмышева&f=false
https://www.yumpu.com/xx/document/read/30463282/-
https://vk.com/wall-87296291_359
https://gufo.me/dict/abbreviations_ussr/главбух
https://ru.wikipedia.org/wiki/Статут_Великого_княжества_Литовского_1588_года
https://www.rulit.me/books/statut-velikogo-knyazhestva-litovskogo-1588-goda-read-485355-5.html
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НА  
ДОЛЖНОСТНОМ ОКЛАДЕ; 

А, 
ТЕ, КТО 

НА 
САМООБЕСПЕЧЕНИИ 

– УПОВАЮТ ТОЛЬКО НА СЕБЯ. 
 

18 (За҄ 2.) Бг҃а никто́же ви́дѣ нигдѣ́же:  
є̓диноро́дный сн҃ъ, сы́й въ ло́нѣ ѻ҆ч҃́и, то́й и̓сповѣ́да. 

Евангелие от Иоанна 1 глава — Библия — Елизаветинская Библия 1751: 
 https://bible.by/elzs/43/1/#18 

В 
переводе 

с современного русского языка 
на 

архаичный язык офений (со всеми онёрами): 
 

① 
"УМ+О+ЗРИМЫЙ 

ВСЕ+ВЫШНИЙ Њ"  
https://bible.by/verse/43/1/18/ 

https://gufo.me/dict/synonyms/умозрительно 

и 
[Ё] 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ё 

❖ ❖ 
"…+ОБОЮДЪНО (…+ОБЪЁМЪНО)" 

https://gufo.me/dict/synonyms/обоюдно 

https://translate.yandex.ru/dictionary/Русский-Английский/обоюдно%0A 

https://gufo.me/dict/synonyms/объёмно 

https://gufo.me/dict/mas/центростремительный 
https://gufo.me/dict/mas/центробежный 

да 
«ВЁСЪКА 

https://translate.yandex.ru/dictionary/Белорусский-Русский/вёска 

(ВЬѢСЬГЬѦЪ  
https://ru.wikipedia.org/wiki/Вёска 

↔ ВѤСЬ = ВЬѢСЬ = ВЬѢСЬМЬѦЪЊ ↔  
https://ru.wikipedia.org/wiki/Весь_(Владимирская_область) 

https://www.chitalnya.ru/work/3774579/ 

…+ЁМЬСЬЊ+… ↔ …+ЁМЬСЬЊ+Љ+ѦЪ ↔ …+ЁМЬСЬЊ+…+ѦЪ)» 

https://bible.by/verse/43/1/18/
https://bible.by/elzs/43/1/#18
https://bible.by/verse/43/1/18/
https://gufo.me/dict/synonyms/умозрительно
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ё
https://gufo.me/dict/synonyms/обоюдно
https://translate.yandex.ru/dictionary/Русский-Английский/обоюдно%0A
https://gufo.me/dict/synonyms/объёмно
https://gufo.me/dict/mas/центростремительный
https://gufo.me/dict/mas/центробежный
https://translate.yandex.ru/dictionary/Белорусский-Русский/вёска
https://ru.wikipedia.org/wiki/Вёска
https://ru.wikipedia.org/wiki/Весь_(Владимирская_область)
https://www.chitalnya.ru/work/3774579/
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https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёмсна_(село) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёмсна_(река) 

↘               ↓               ↙ 

«ЁМЬСЬЊѠЪ» либо «ЁМЬСЬЊѦЪ» 

❖ ∙мьсьньw ❖↔❖ ∙мьсьнь# ❖   

↘    ↓    ↙ 

❖ вань❖   

[ИВАЊ] 

— БЕЗУЕЗДНОЕ — 
https://gufo.me/dict/brockhaus/Иваново-Вознесенск  

[ИВАНОВО]  
https://ru.wikipedia.org/wiki/Иваново_(значения)  

https://ru.wikipedia.org/wiki/Иваново 
 

ПОСЕЛЕНИЕ 

СЕЛЕНИЕ 
СѤЛѠ 
СѠЛЬ 
СЪЛЬ 

СЬѢЉ 

СЬѢЉЊ 
/Полковник-Иваново  

подчиняется  
непосредственно общине и не имеет своего  

кмета/ 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Полковник-Иваново 

тЪ 
…+ьѣсьть 

1) "АДМИНИСТРАТИВНЫЙ ЦЕНТР" 
[СТОЛИЦА ↔ СТОЛЬНЫЙ ГРАД ↔ СТАНИЦА ↔ СТАН ↔ ПОЛУСТАНОК] 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Административный_центр 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc_geo/5920/административный 

https://geography_ru.academic.ru/188/административный_центр 

2) "ЦЕНТРАЛЬНАЯ УСАДЬБА" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Центральная_усадьба_(значения) 

або/либо/ибо  
[СТОЛБОВОЙ ОДНОДВОРОК] 

– ср.: 
«СТОЛБОВАЯ  

ДОРОГА  
между  
ДВУМЯ  

(ОБОИМИ ↔ ВАМА ↔ ВЁМА  
↔ ЁМСНО: Ё-МОЁ да Ё-МАЁ ↔ 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёмсна_(село)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёмсна_(река)
https://gufo.me/dict/brockhaus/Иваново-Вознесенск
https://ru.wikipedia.org/wiki/Иваново_(значения)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Иваново
https://ru.wikipedia.org/wiki/Полковник-Иваново
https://ru.wikipedia.org/wiki/Административный_центр
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc_geo/5920/административный
https://geography_ru.academic.ru/188/административный_центр
https://ru.wikipedia.org/wiki/Центральная_усадьба_(значения)


34 
 

[Ё]  
ОБОЮДНО ↔ ОБЪЁМНО ↔ ЁМКО) 

СТОЛБОВЫМИ 
ПОСЕЛЕНИЯМИ:  

СЁЛАМИ, ДЕРЕВНЯМИ: 
МЕСТЕРЛЯ 

или 
РОМОДАНЬ либо ПОЖАРЪ 

/С+Ъ+ТОЛ+Ъ+БОВЫЕ 
БО+Л+ЯРА: 

Ромодановские да Пожарские,  
князья/» 

и 

"Доска,  

прибитая к полосатому столбу,  

криво стоящему на краю родной моей деревни,  
гласила следующее:  

"Деревня Крапивново штабс-капитана Н. П. Глушкова.  

¡¡¡СТОЛБОВОГО ДВОРЯНИНА!!! 
/ИМЕЮЩЕГО ГЕРБ  

НА  

БЕЛ+О+ЧЁРНОМ ⇄ ЧЁРН+О+БЕЛОМ 
ДВОРОВОМ 

СТОЛБЕ;  
и, 

непременно, 
до 

1682 – 1722 г.г./  
https://ru.wikipedia.org/wiki/Отмена_местничества 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Табель_о_рангах 

– примечание  

золотарей ЗолотарЁвыхЪ 
https://www.okorneva.ru/proishojdenie--familiy-kamyishlovskogo-uezda-slovar-uralskih-familiy/zolotarev/ 

Золотарёвы — старинные русские дворянские роды. 

Золотарёвы – отделились от таких родов как Шуйские, Ромодановские, Стародубские. 

Оба рода были утверждены  
Герольдией Правительствующего Сената  

в  

древнем (столбовом) дворянстве. 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Золотарёвы 

По разделению Стародубского княжества на мелкие уделы и волости,  
образовывались особые ветви, которые широко разрослись и продолжали развиваться  

в княжеских и дворянских фамилиях:  

Гагарины, Гагарины-Стурдза, Хилковы,  

https://ru.wikipedia.org/wiki/Отмена_местничества
https://ru.wikipedia.org/wiki/Табель_о_рангах
https://www.okorneva.ru/proishojdenie--familiy-kamyishlovskogo-uezda-slovar-uralskih-familiy/zolotarev/
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8F%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%80%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D1%80%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D0%B4%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%BE%D0%BB%D0%B1%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B5_%D0%B4%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8F%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/Золотарёвы
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%83%D0%B1%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BA%D0%BD%D1%8F%D0%B6%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B0%D0%B3%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%B8%D0%BB%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%8B
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Ромодановские,  

Лодыженские, Татевы, Гундоровы, Хилковы, Тулуповы,  
Поярковы,  

Хрипуновы 
/ХРАПОВИЦКИЕ/,  

Мнихи  
(МОНАСТЫРСКИЕ МЫН[Ь]ЦАРИ = МИНИХИ = МИНИНЫ),  

Стригины 

/СТРОГАНОВЫ/, 

 Пёстрые 
/ПЕСТЕЛИ/,  

Пожарские, 

Золотарёвы 

/СВЕТЛ+О+ВЕЛЬМОЖНЫЕ МЫН[Ь]ЦАРИ/» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Стародубские_князья 

Дворов 43, ревизских душ мужеска пола 93, женска 107". 
https://ru.wikisource.org/wiki/Из_записок_бывшего_крепостного_человека_(Бобков)/Версия_2 

ибо/либо/або  
[ОДНОДВОРОК СТОЛБОВОЙ] 

то 
бишь 

«ХОЛ+У+Й   
(ср.:  

КОЛ+Ы+МА ↔ КОЛ+Ы+ВАНЬ   
↔ …+ИВАНЬ ↔  

безуездный 
— по ревизской сказке — 
ИВАНОВО-ВОЗНЕСЕНСК)» 

то 
есть 

«ХОЛУЙ 
/СТОЛБОВОЙ ОДНОДВОРОК  

– прим. зол. Зол./,   
д. Вожегодского с/с Вожегодского р-на.  

Во второй половине XVII в. у деревни два названия:  
Семёновская  

и  
неофициальное, разговорное  

Холуй  
(ПК Вол 1678, 313).  

В Списках селений середины XIX в. (161) Холуй уже официальное,  
а  

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D0%B4%D1%8B%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%B2%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%83%D0%BD%D0%B4%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%B8%D0%BB%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%83%D0%BB%D1%83%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D1%80%D0%B8%D0%BF%D1%83%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%8F%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%B6%D0%B0%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BA%D0%BD%D1%8F%D0%B6%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/Стародубские_князья
https://ru.wikisource.org/wiki/Из_записок_бывшего_крепостного_человека_(Бобков)/Версия_2
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Семёновская неофициальное наименование.  
Ойконим восходит к существительному  

холуй,  

которое употреблялось в вологодских говорах в значении  

'одинокий посёлок, однодворок'  

(КСРНГ)» 
https://www.booksite.ru/fulltext/cha/iki/na/5.htm 

и 
онЪ (оно) же 

«КОУКУЙ» 

❖кuкyi❖ ↔ кuк@i❖ 

"ОДИНОКО СЪТ+О+ЯЩЕЕ …+СЪТЪР+О+ЕНИЕ  
(ЗЪДАНИЕ, СООРУЖЕНИЕ, ПО+СЪТЪР+О+ЕНИЕ), 

СЪТАВЪР+О+ПИГИЯ, 
СЪТАВЕЦЪ = ПОСЪТАВЕЦЪ = СЪТАВ+Ъ+РО-СЪ: 

СЪТ+О+Я, 
СЪТ+О+ЯКЪ, 

СЪТ+О+Й+КА, 
СЪТ+А+ВЕНЬ: 

СЪТ+О+ДОР+А 
— СЪТ+О+ДОР+Ъ — 

ВЕРЪТИКАЛЬНО У+СЪТАН+О+ВЪЛЕНЪНЪIЙ 
СЪТ+О+ЛЪБЪ 

НА 
СЪТАН+О+ВИЩЕ; 

и, 
непременно, 

с указанием имени 
КОРМЩИКА 

https://gufo.me/dict/ozhegov/кормщик 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Кормчий 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Рулевой 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Правитель 

https://gufo.me/dict/ozhegov/управитель 

https://gufo.me/dict/efremova/домуправ 

https://gufo.me/dict/history_encyclopedia/ДОМЕСТИК 

https://gufo.me/dict/history_encyclopedia/ТИУН 

https://history_law.academic.ru/23/Бояре_по_кике 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Господарь 
«ГОС+Ъ+ПО+ДАРЬ» 

/ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ/ 

https://www.booksite.ru/fulltext/cha/iki/na/5.htm
https://gufo.me/dict/ozhegov/кормщик
https://ru.wikipedia.org/wiki/Кормчий
https://ru.wikipedia.org/wiki/Рулевой
https://ru.wikipedia.org/wiki/Правитель
https://gufo.me/dict/ozhegov/управитель
https://gufo.me/dict/efremova/домуправ
https://gufo.me/dict/history_encyclopedia/ДОМЕСТИК
https://gufo.me/dict/history_encyclopedia/ТИУН
https://history_law.academic.ru/23/Бояре_по_кике
https://ru.wikipedia.org/wiki/Господарь
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— [РОМ+О+Д+АРЬ] — 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ромодановские 

"НЕБЕЗЪДАРЬ" 
"…+ЗЪДАРЬ" 

"…+АРЬ" 
— [АРИЙ] — 

"СЪТОЛ+Ъ+БО[РО]ВОЙ ДЪВОРЯНИНЪ" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Столбовое_дворянство 

— [СТОЛ+БАРЬ] = [СТОЛ+ДАРЬ] — 
«ПО КИКЕ» и «ПО РОДУ» 

https://history_law.academic.ru/23/Бояре_по_кике 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/rus_orthography/74976/род 

https://kartaslov.ru/предложения-со-словосочетанием/роду+племени 

"ВОИНСКАЯ ЗАПИСЬ" ↔ "ОПИСЬ ХОЗЯЙСКАЯ" 
↘     ↓     ↙  

[СТОЛ+О+НАЧАЛЬНИК] 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Столоначальник 

— [СТОД] — 
https://gufo.me/dict/dal/стод 

«СЪТОДЪ» 
«Род. п. -а "идол", владимирское (Даль), в тайном офенЬском языке также в знач. "бог".  

Из др.-сканд. stoð ж. "столб, колонна";  

см. Мi. ЕW 323; Рожнецкий, AfslPh 23, 485; Томсен, SА 1, 387.» 
https://gufo.me/dict/vasmer/стод 

[СТАТУС] 
"ЧЕТЫРЁХГРАННАЯ (ЧЕТЫРЁХ+Ъ+УГОЛЬНАЯ) КОЛОННА 

— [КОН] = ❖к• ❖ — 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Квадрат 

 
— [КУБ] — 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Куб 

https://gufo.me/dict/vasmer/кува 
https://gufo.me/dict/vasmer/куба 

[ГЕРМА(Њ)] 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Герма 

https://xcas.ru/1030085-chetyryohgrannaya-polukolonna-v-vide-vertikalnogo-vystupa-v-stene 

— НА ВСЕ ЧЕТЫРЕ СТОРОНЫ СВЕТА БЕЛОГО — 
https://otvet.mail.ru/question/5336854 

ЗБРУЧСКИЙ ИДОЛ" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Збручский_идол 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ромодановские
https://ru.wikipedia.org/wiki/Столбовое_дворянство
https://history_law.academic.ru/23/Бояре_по_кике
https://dic.academic.ru/dic.nsf/rus_orthography/74976/род
https://kartaslov.ru/предложения-со-словосочетанием/роду+племени
https://ru.wikipedia.org/wiki/Столоначальник
https://gufo.me/dict/dal/стод
https://gufo.me/dict/vasmer/стод
https://ru.wikipedia.org/wiki/Квадрат
https://ru.wikipedia.org/wiki/Куб
https://gufo.me/dict/vasmer/кува
https://gufo.me/dict/vasmer/куба
https://ru.wikipedia.org/wiki/Герма
https://xcas.ru/1030085-chetyryohgrannaya-polukolonna-v-vide-vertikalnogo-vystupa-v-stene
https://otvet.mail.ru/question/5336854
https://ru.wikipedia.org/wiki/Збручский_идол
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https://ru.wikipedia.org/wiki/Статус 
— [ИСТУКАН] — 

https://gufo.me/dict/efremova/истукан 

[СТАТУЯ]  
https://gufo.me/dict/bse/Статуя 

— [ИСТОРИЧЕСКИ (ИСТОРИЯ)] — 
"СТОДОРА  

(ОЛИЦЕТВОРЕНИЕ УМОЗРИМОГО ВСЕВЫШНЕГО  
Њ)" 

https://gufo.me/dict/bse/Олицетворение 

/ОПЕКУН = ОКОРМИТЕЛЬ = ОХРАНИТЕЛЬ/ 
https://suvorov.legal/opekun/ 

https://azbyka.ru/okormlenie-duxovnoe 

и 
с перечнем числа всех 

ОКОРМЛЯЕМЫХ 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/efremova/278384/окормлять 

/ОПЕКАЕМЫЕ/, 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Опека_и_попечительство 

по типу: 
"Деревня Крапивново штабс-капитана Н. П. Глушкова.  

Дворов 43,  
ревизских душ мужеска пола 93, женска 107". 

https://ru.wikisource.org/wiki/Из_записок_бывшего_крепостного_человека_(Бобков)/Версия_2 
 

3) "МЕСТО НАХОЖДЕНИЯ  
СТАВР+О+ПИГИАЛЬНОГО или КРЕСТ+О+ВОЗДВИЖЕНСКОГО 

СОБОРА, ХРАМА" 
[СЪТАВЪРОПИГИЯ: 

ТЕРРИТОРИЯ (ПОЗЕМЕЛЬНАЯ СОБСТВЕННОСТЬ) ЦЕРКВИ  
— СЪТОДОР+А (ОКРУГ+А) ↔ (ОКРУГ+Ъ) СЪТОДОР+Ъ — 

и  
СЪТОДЪ: 
СЪТОДА, 

СЪТОДОРА 
ГОЛОВНОЕ ЗАВЕДЕНИЕ ↔ ГОЛОВНОЙ УЧРЕДИТЕЛЬ] 

СЪТОДАРЬ 
СЪТОЛЪДАРЬ 
СЪТОЛЪДЪIРЬ 
СЪТОЛЪБЪIРЬ 
СЪТОЛЪБАРЬ 

ВОЙСКОВОЙ КОМИССАР = БОЛЯРИНЪ 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Статус
https://gufo.me/dict/efremova/истукан
https://gufo.me/dict/bse/Статуя
https://gufo.me/dict/bse/Олицетворение
https://suvorov.legal/opekun/
https://azbyka.ru/okormlenie-duxovnoe
https://dic.academic.ru/dic.nsf/efremova/278384/окормлять
https://ru.wikipedia.org/wiki/Опека_и_попечительство
https://ru.wikisource.org/wiki/Из_записок_бывшего_крепостного_человека_(Бобков)/Версия_2
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/ГЛАВА ВОИНСКОГО УЧЁТА: ВОЕННЫЙ КОМИССАР/ 
 

«БО+Л+ЯРИНЪ:  
САНЪДАРЬ, САНЪДЪIРЬ 

/СанЪдЪIрЁвЪ/» 
— "ВОЕННЫЙ КОМИССАР (ГЕНЕРАЛЪ-ГУБЕРНАТОРЪ; САР+Ъ+ДАР+Ь)" 

/ПРЕДСТАВИТЕЛЬ ИМПЕРАТОРСКОЙ ФАМИЛИИ/ 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Генерал-губернатор 

https://gufo.me/dict/brockhaus/Сардарь 

https://en.wikipedia.org/wiki/Sardar 

https://ru.wiktionary.org/wiki/сир 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Сэр 

https://en.wikipedia.org/wiki/Senhor 

и 
«За состояние воинского учета (в губернии) отвечают военные комиссары 

(и, они же БО+Л+ЯРА ↔ БОЉШАКИ  
↔ БОЉШЕВИКИ ↔ 
СТРАТЕГИ (ПОСАКИ); 

и, 
(ПАСАКИ) ТАКТИКИ 

— МЕНЬШЕВИКИ: ГЛАВАРИ МАЛЫХ БОЕВЫХ ГРУПП (МЛЫНАРИ, МЛЫНИ) —  
примечание золотарей ЗолотарЁвых)» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Военный_комиссариат 

https://de.wikipedia.org/wiki/Kreiswehrersatzamt 

↕ 
«СЪТОДАРЬ» 
«СЪТОДОРА» 

"УЧЁТ  
— КОНТРОЛЬ —  

ПО ХОЗЯЙСТВЕННОМУ ВЕДОМСТВУ 
/ПО ХОЗЯЙСТВЕННО-МАТЕРИАЛЬНОЙ ЧАСТИ/" 

https://assistentus.ru/buhuchet/hozyajstvennyj-uchet-i-ego-vidy/ 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Документальная_ревизия 

↕ 
«ЗАВХОЗ: 

ХѠЗѨ, ХОЗЯИНЪ: 
Х+О+ЗАРИНЪ (Ё-МОЁ) ↔ (Ё-МАЁ) Х+А+ЗАРИНЪ» 

https://ru.wiktionary.org/wiki/завхоз 

– ср.: 
«Михайло Казарянин (или Козарин, Казарин, Казаринов) — один из заезжих богатырей …» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Михайло_Казарянин 

– ср.: 
«О Михаиле Козарине» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Генерал-губернатор
https://gufo.me/dict/brockhaus/Сардарь
https://en.wikipedia.org/wiki/Sardar
https://ru.wiktionary.org/wiki/сир
https://ru.wikipedia.org/wiki/Сэр
https://en.wikipedia.org/wiki/Senhor
https://ru.wikipedia.org/wiki/Военный_комиссариат
https://de.wikipedia.org/wiki/Kreiswehrersatzamt
https://assistentus.ru/buhuchet/hozyajstvennyj-uchet-i-ego-vidy/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Документальная_ревизия
https://ru.wiktionary.org/wiki/завхоз
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%BE%D0%B3%D0%B0%D1%82%D1%8B%D1%80%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/Михайло_Казарянин
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https://fond-svetoslav.ru/articles/110-o-mihaile-kozarine.html 

↕ 
«Њ» 

↙     ↘ 
  «НЕБЕ+Н·Ь+ЗЯ (БЕЛ+О+БОГ)» ↔ «(ЧЕРН+О+БОГ) НЕБЕ+Н·Ъ+ЗЯ» 

↘     ↙ 
 «ТИУНЪ» 

"ДОМ+О+ПРАВИТЕЛЬ" 
https://ru.wiktionary.org/wiki/домоправитель  

https://dic.academic.ru/dic.nsf/es/109182/домоуправ 

https://dic.academic.ru/synonyms/управдом 

https://ru.wiktionary.org/wiki/эконом 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_fwords/298/ЭКОНОМ 

❖тьuнъ❖ 

↙               ↓               ↘ 
«СО[Л]Ъ+Д+АРЬ» ↔ «ЗОЛОТАРЬ» ↔ «СО[Л]Ъ+Б+АРЬ»  

«СА[Н]ЪДАРЬ» ↔ «МЫН(Ь)ЦАРЬ» ↔ «СА[Н]ЪБАРЬ» 
↘               ↓               ↙ 

«САНЪДЪIР+Ь»  

«САНЪДЪIР+ЬѢ+ВЪ»  

[САНДЫР+Ё+В]  
или 

[САНДЫРЕВСК+О+Й] 
/ПОПЕЧИТЕЛЬ = ПОПЪ: ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ/ 

"ПОП+Е+ЧИТЕЛЬ (ПѠП+Ѣ+Љ)" 

«П·О+САКЪ» 
"ВЕДУЩИЙ" 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ведущий_—_ведомый 

↕ 
«П·Ѡ+П·Ѧ+ДЮК+Ъ ↔ …+ДЮК+АРЬ ↔ ДЮК+А  

https://ru.wiktionary.org/wiki/дюк 

↔ ДЮДЕНЯ ↔ 
ШАТ или ШАД» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Шат 

https://en.wikipedia.org/wiki/Shad_(prince)?ysclid=mducp0u4p6425993690 

/ДЮДЕНЕВА РАТЬ = ЗОЛОТАЯ ВОРЪДА = СВОРА УЧЁТЧИКОВ ПО ФИНАНСАМ/ 
"ФИНАНСОВЫЙ УЧЁТЧИК (ЗОЛОТАРЬ)" 

↕ 
"ВЕДОМЫЙ" 
«П·А+САКЪ» 

"ПОДОПЕЧНЫЙ" 

https://fond-svetoslav.ru/articles/110-o-mihaile-kozarine.html
https://ru.wiktionary.org/wiki/домоправитель
https://dic.academic.ru/dic.nsf/es/109182/домоуправ
https://dic.academic.ru/synonyms/управдом
https://ru.wiktionary.org/wiki/эконом
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_fwords/298/ЭКОНОМ
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ведущий_—_ведомый
https://ru.wiktionary.org/wiki/дюк
https://ru.wikipedia.org/wiki/Шат
https://en.wikipedia.org/wiki/Shad_(prince)?ysclid=mducp0u4p6425993690
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[САНДЫРЕВСК+И+Й] 
/ПОЧЬТИШЪТО ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…  

= ПАПА =  
ПАПАША 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс 

ПАПАНЯ = ПѦПѦНѨ 
↘     ↙ 

БЬѦЪБЬѦЪНЬѦЪ 
БАБА+Й/ 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/efremova/278384/окормлять 

– ср.: 
«БАБА  

("ПОЧЁТНОЕ ПРИЗЫВ-ОБРАЩЕНИЕ, 
типа: 

мудрый: отец, дедушка; старик, сэр")[1]…» 
https://en.wikipedia.org/wiki/Baba_(honorific) 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_fwords/6758/БАБА 

↕ 
«БАБА+Й» 

он же 
 [БАБОУ+Р] ↔ [БАБУ+Р(Ъ)] 

↘     ↙ 

«БѦБȢ+РЪ» 

ıљ жьѣ 
[БАЙ] 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Бабур 

Сопоставьте также: 
 

«Какие мы й+усские,  
мы  

ко+й+ымскии  
— [КОЛ]+ЪIВѦЊСЪКѠİ = [КОЛ+Ы+ВАНЬСКИЙ]—  

на+й+од» 
 

– см.:  
Чеснов Я.В.:  

Лекции по исторической этнологии: Учебное пособие 
ОГЛАВЛЕНИЕ 

ЛЕКЦИЯ 7.  
Локально-этнографические группы: 

2 Этнографические группы народов и этногенетический процесс: 
стр. 151-152 

http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/History/Chesn/07.php 

– ср.: 
«Значительную загадку представляют собой русские люди в так называемом «Русском устье» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
https://dic.academic.ru/dic.nsf/efremova/278384/окормлять
https://en.wikipedia.org/wiki/Baba_(honorific)#cite_note-Platts-1
https://en.wikipedia.org/wiki/Baba_(honorific)
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_fwords/6758/БАБА
https://ru.wikipedia.org/wiki/Бабур
http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/History/Chesn/index.php
http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/History/Chesn/07.php
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на Индигирке. Изучавший их быт А. Л. Биркенгоф, ссылаясь на предшественников, указывает, что 
предки нынешних насельников «Русского устья» пришли сюда в незапамятные времена. При этом 
упоминается Иван Грозный, правда, непонятно какой: Иван IV или Иван III. Не менее интересны так 

называемые «сладкоговорящие» русские, населявшие устье Колымы. Вместо «р» они произно-

сили «й». 
https://dzen.ru/a/YveMS75UbUNRlpUJ?referrer_clid=1400& 

https://dic.academic.ru/book.nsf/64563342/Потомки+землепроходцев 

https://search.rsl.ru/ru/record/01007277787 

– ср.: 
ПО-ОФЕНЬСКИ, 

ПО-СЛ+О+ВЕНЬСКИ, 
ПО-ИВАНОВСКИ: 

«…ёканье  

отмечается только  
в  

Новгородских говорах 
 и на севере ареала  

владимирско-поволжских говоров… 
/окрест областного города Иваново 

и 
вокруг 
града 

ПлЁс-на-Волге 
в 

Ивановской области/» 
ПО-ФЁНИ 

↙               ↓               ↘ 
«БАЙКОВЫЙ ЯЗЫК» = «БАБИЙ ЯЗЫК» = «БАЛАНТРЕСИЙ ЯЗЫК» 

↘               ↓               ↙ 
[БАЛАБОЛИТЬ = БАЛАБИТЬ = БАЛАНИТЬ = БАЛАНТРЕСИТЬ] 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/vasmer/36510/балаболить 

"не проговаривать речезвук [Р]; а, стало быть – КАРТАВИТЬ" 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/254002 

"ГРАССИРОВАТЬ" 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/250901/картавить 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/michelson_new/2116/грассировать 

"Произносить нечисто звуки  

[р] или [л]…" 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ushakov/831734 

– ср.: 
«ЁБ+Е+ЛЬ» = «ЁБ+А+РЬ»  

↘     ↙ 

¿ ШН+О+БЕЛЬ ‽ 
https://ru.wiktionary.org/wiki/ебель 

https://dzen.ru/a/XkvIOWYXw3z92dl0 

↕ 
[БРАНИТЬСЯ] 

— /МАТ, по-мужски да по-женски, БЛАТ/ — 
"Чётко проговаривать звуки  

https://dzen.ru/a/YveMS75UbUNRlpUJ?referrer_clid=1400&
https://dic.academic.ru/book.nsf/64563342/Потомки+землепроходцев
https://search.rsl.ru/ru/record/01007277787
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://dic.academic.ru/dic.nsf/vasmer/36510/балаболить
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/254002
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/250901/картавить
https://dic.academic.ru/dic.nsf/michelson_new/2116/грассировать
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ushakov/831734
https://ru.wiktionary.org/wiki/ебель
https://dzen.ru/a/XkvIOWYXw3z92dl0
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[р] или [л], 

сопоставьте: 

 «До сих пор на Вологодчине и в деревнях Архангельской области непременной 
принадлежностью избы, где есть малыш, является старинная крестьянская колыбель  

– «люлька»,  
или «зыбка»,  

подвешенная за боковые  

«ручки (ПО-МУЖСКИ!!!)» 

ıљ жь 

«лучки (ПО-ЖЕНСКИ!, прим. зол. Зол.)…»  
https://dzen.ru/a/XHeBqDof2QCzvR3z 

да 

❖хui❖ и ❖х ∙р ❖ и ❖х@i❖ 
и так далее и тому подобное 

/из-за технической невозможности запикать  
— Видео:  

Как запикать мат в видео.  

¿ В РУССКОЯЗЫЧНОМ (НАУЧНОМ, ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОМ) ТЕКСТЕ ‽ 

Запикивание мата в Windows live movie maker.  
| gren82 | OK.RU — 

https://yandex.ru/video/preview/7993600056936185299 

https://filmora.wondershare.com.ru/video-editing-tips/how-to-add-beep-sound-to-video.html 

исконную 

РȢСЬСЪКѪЮ РѢЧЬ 
↘          ↙ 

РЬѢЧЬ 
https://gufo.me/dict/vasmer/речь  

— [РОУСЬСКУЮ РЕЧЬ] —  
СО ВСЕМИ ОФЕНЬСКИМИ ОНЁРАМИ/" 

https://gufo.me/dict/opposite/браниться 

«МАТ» 
— так-таки — 

[УСТНО (ОРАЛЬНО)] 
это 

было, есть и будет 
"ЧИСТО 

РУССКАЯ 
ФИЛОСОФИЧЕСКАЯ 

ВУЛЬГАРИЗАЦИЯ 
ВЕЧНО 

— ИНСТИНКТИВНО —  
САМОРАЗВИВАЮЩЕЙСЯ 

МАТЕРИАЛЬНОСТИ" 
/прим. зол. Зол. из областного Иваново/ 

– см: 
— «ОРАТЬ БЛАГИМ МАТОМ (ВЫТЬ БЕЛУГОЮ)» —  

https://dzen.ru/a/Y00VyaV59hYME9rO 

↕ 
[БАЛАНИТЬ ↔ БАЛАНИТЬСЯ:  

БАЛАНТРЕСИЙ ЯЗЫК = ЖЕНСКИЙ и МУЖСКОЙ = ЯЗЫК БАСКОЙ: 

https://dzen.ru/a/XHeBqDof2QCzvR3z
https://yandex.ru/video/preview/7993600056936185299
https://filmora.wondershare.com.ru/video-editing-tips/how-to-add-beep-sound-to-video.html
https://gufo.me/dict/vasmer/речь
https://gufo.me/dict/opposite/браниться
https://dzen.ru/a/Y00VyaV59hYME9rO
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БАЙКАНЬЁ ДОЛГОЁ 
И 

БАЙКАНЬЁ КРАТКОЁ]: 

«Наше байканьё долгоё (тЪ …+ьѣсьть БАБЬЁ)», 

 - подтвердила Юлия Александровна Гришичева из деревни Кононово Каргопольского района, 
 - вот, у вологодских  

короткое байканьё».  
https://zen.yandex.ru/media/vounb/chto-je-takoe-baikane-5c7781a83a1fd900b3bd1df3 

https://dzen.ru/a/XHeBqDof2QCzvR3z 

https://www.booksite.ru/fulltext/sevbajki/index.htm 

↕ 

ПО-ФЁНИ; 
а, 
тЪ 

…+ьѣсьть 
«БАЙКАЊЁ КОРОТКОЁ» 

это 
было, есть и будет 

[İЁ] 
↙     ↙     ↓     ↘     ↘ 

ıљ жьѣ = ïль жѥ = ïлi жϵ = или же 
↘     ↘     ↓     ↙     ↙  

❖ ❖ 
"…+ОБЪЁМЪНО" 

/…+ОБЪЁМЪНОЕ ЗЪВУЧАНЬЕ ↔ ЦЕНТРОСТРЕМИТЕЛЬНОЕ ЗВУЧАНИЕ/ 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Объёмный_звук 

/…центростремительное (физ., спец.) движение  

– направленное во времени, со всех сторон в одну единственную точку, к центру –  
слышать Природу/; 

https://gufo.me/dict/ushakov/центростремительный 

[İЁ( ∙)МЬСЬЊЉ] 
"ГРУДНОЙ ГОЛОС ОПЕРНОГО ПЕВЦА" 

– ср.: 
А. Егорова:  

«Объём голоса или его мощь? (часть I)» 
https://m.vocalmechanika.ru/12_011_obyom_golosa_ili_mosch_I.php 

https://en.wikipedia.org/wiki/Chest_voice 

И 
условно говоря, 

[Ё(İЁ↔ ∙)МЬСЬЊЉ] 
— "ЗВУЧАЊЁ(НİЁ ↔ НЬЁ = НḷЁ) ПО-МУЖСКИ" 

або/либо/ибо 
"СГУСТОК  

(СГУЩЁНОЕ или же ГУСТОЕ, ГРОМ+О+ГЛАСНОЁ ЗВУЧАЊЁ): 

https://zen.yandex.ru/media/vounb/chto-je-takoe-baikane-5c7781a83a1fd900b3bd1df3
https://dzen.ru/a/XHeBqDof2QCzvR3z
https://www.booksite.ru/fulltext/sevbajki/index.htm
https://ru.wikipedia.org/wiki/Объёмный_звук
https://gufo.me/dict/ushakov/центростремительный
https://m.vocalmechanika.ru/12_011_obyom_golosa_ili_mosch_I.php
https://en.wikipedia.org/wiki/Chest_voice
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Ё-МОЁ" 

/ВОСТОРГ/ 
https://ru.wiktionary.org/wiki/ё-моё 

https://gufo.me/dict/synonyms/эмоционально 

– см.: 
«Мужской и женский голос.  

Принципиальная разница в постановке и обучении мужского голоса» 
https://dzen.ru/a/ZD2rIbCe90xdjM5l 

↕ 

И 
"ЗВУЧАНИЕ ПО-ЖЕНСКИ" 

— так-таки — 

«БАЙКАНИЕ ДОЛГОЕ» 
это есть 

[ÏЕ] 
↙     ↙     ↓     ↘     ↘ 

или же = ïлi жϵ = ïль жѥ = ıљ жьѣ 
↘     ↘     ↓     ↙     ↙  

[Ѥ] 
то 

бишь 
"ПРОСТРАННОЕ (РАСПРОСТРАНЯЕМОЕ) ЗУЧАНИЕ" 

ибо/либо/або 
"ЦЕНТРОБЕЖНОЕ; и, НАПРАВЛЕННОЕ 

— ВО ВРЕМЯ СВОЕГО ДВИЖЕНИЯ (РАСПРОСТРАНЕНИЯ) — 
ОТ ЦЕНТРА К ПЕРИФЕРИИ, 

ПО-ЖЕНСКИ" 
https://gufo.me/dict/ushakov/центробежный 

https://ru.wiktionary.org/wiki/по-женски 

тЪ 
…+ьѣсьть 
Ѥ-МАѤ" 

/ПРОСТРАННО/ 
 [Ѥ(ÏЕ)МЬСЬЊЉ] 

https://gufo.me/dict/synonyms/пространно 

 

* * * 
По-фёни = по-ивановски: 
– см.: 

«…ёканье отмечается только в Новгородских говорах и на севере ареала владимирско-

поволжских говоров… (окрест областного города Иваново; да, и подле града ПлЁс-на-Волге в 
Ивановской области, примечание золотарей ЗолотарЁвых)» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье 

 

https://ru.wiktionary.org/wiki/ё-моё
https://gufo.me/dict/synonyms/эмоционально
https://dzen.ru/a/ZD2rIbCe90xdjM5l
https://gufo.me/dict/ushakov/центробежный
https://ru.wiktionary.org/wiki/по-женски
https://gufo.me/dict/synonyms/пространно
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье
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① 
 

[Ё] 
"ОБОЮДНО: 

ВЗАИМНО, ВЗАИМОСВЯЗАННО, ВЗАИМООБУСЛОВЛЕННО; 
ОБЪЁМНО, 

СОДЕРЖАТЕЛЬНО, 
ЁМКО, ЁМКОСТНО, ЁМКОСТЬ: 

Ё-МОЁ ıљ жьѣ Ѥ-МАѤ" 
https://gufo.me/dict/synonyms/емкость 

И, 
например 

(со всеми онёрами),  
https://gufo.me/dict/mikhelson/со_всеми_онерами 

бая: 

❖  – вwнъ гьдьh́ гьЉh́❖  

«Ё – ВѠНЪ ГЬДѤ ГЬЛѤ!» 

[Ё – ВОН ГДЕ ГЛЕ!] 

— в переводе с офеньского на современный русский язык — 
https://paradoxct.livejournal.com/47484.html 

 

"ДОЛГО-ДОЛГО ИСКАЛИ, ОБНАРУЖИЛИ, УДИВИЛИСЬ 
— Ё-МОЁ — 

И 
СООБЩАЮТ,  

ЧТО 
НАКОНЕЦ-ТО 

НАШЛИ; 
И, 

ПРОСЯТ 
— Е-МАЕ ↔ Ѥ-МѦѤ ↔ ЙЕ-МАЙЕ — 

ПОСМОТРЕТЬ" 
 

↕ 
«Ё-ВѠЊДѤ» 
[Ё-ВОНЬДЕ] 

"ОНОЁ, ВОН (ВОТ) ГДЕ" 
https://sinonim.org/p/вон%20где 

↕ 

«ЁЊСЬѢ (Ё-СѤ)» 

[ЁНЬСЕ] 
"ВОТ (ВОН), ЗДЕСЬ" 

https://gufo.me/dict/synonyms/емкость
https://gufo.me/dict/mikhelson/со_всеми_онерами
https://paradoxct.livejournal.com/47484.html
https://sinonim.org/p/вон%20где
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↕ 
«ЁЊСЬ (Ё-СЬ)» 

[ЁНЬСЬ] 
"В СЕЙ МОМЕНТ" 

↕ 
«ЁН+Ъ+СЬ» 

— со всеми онёрами — 

❖в +[…]ъ+сь❖  

ıљ жьѣ 

❖вь+ +нъ+сь❖  

[…+ЁН+Ѡ+СЬ ïлi жѥ …+ЁЊСЬ]  
"ЗДЕСЬ И СЕЙЧАС, ВООЧ+Ь+Ю (ВООЧ+И+Ю): 

В+Ъ+ЯВЬ" 
https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/tolkovyj-slovar-zhivogo-velikorusskogo-jazyka-v-i-dalja-bukva-v/1851 

– см.: 
«УСТЬ-ЦИЛЕМСКИЙ ГОВОР: 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Усть-Цильма 

слова и выражения с переводом на современный язык» 
https://paradoxct.livejournal.com/47484.html 

«Ёвоньде  
– это таки вон где ↔ это таки вон там ↔ это таки вот здесь» 

https://vk.com/topic-536324_2519790?offset=80 

 

* * * 
По-ивановски = по-фёни: 
 

1) «…+Ё-МѠЁ» = [ЙЁ-МОЙЁ] = [İЁ-МОİЁ] = ❖ ∙-мw ❖, в буквальном смы-

сле — "ВСЁ МОЁ (НАШЕ ↔ КРОВНОЕ ↔ МУЖСКОЕ: НАШЪКА и НАШЪIСЪТ∙ЪI 
= ПО МУЖСКОЙ ПОРОСЛИ ↔ НАШЬ ↔ НѦШѤ)": 

 

¡ 
https://vk.com/wall-155966875_209 

¡Me estoy volviendo loco! – Я (здесь и сейчас, явно = Ё-МОЁ) схожу с ума! 
https://www.translate.ru/перевод/испанский-русский/estoy 

https://www.fluentu.com/blog/spanish/spanish-punctuation/ 

У 
Л+Ю+ДЕ+Й НАРОДА РУССКОГО 

— ФАМИЛЬНОЕ  
(ПО КРОВИ = ПО+РОСЪЛЬ: 

ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…)  
РОДСТВО —  
ПЕРЕДАЁТСЯ 

ПО 
МУЖСКОЙ  

https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/tolkovyj-slovar-zhivogo-velikorusskogo-jazyka-v-i-dalja-bukva-v/1851
https://ru.wikipedia.org/wiki/Усть-Цильма
https://paradoxct.livejournal.com/47484.html
https://vk.com/topic-536324_2519790?offset=80
https://vk.com/wall-155966875_209
https://www.translate.ru/перевод/испанский-русский/estoy
https://www.fluentu.com/blog/spanish/spanish-punctuation/
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ЛИНИИ: 
ОТ ОТЦА К СЫНУ 

! 

https://azbyka.ru/shemy/shema_rodstva.shtml 

 

2) «…+Ё-МѦЁ» = [ЙЁ-МАЙЁ] = [İЁ-МАİЁ] = ❖ ∙-м# ❖, в буквальном смысле 

— "ВСЁ ТВ+О+Ё (ВАШЕ ↔ РОДСТВО ПО БРАКУ ↔ ЖЕНСКОЕ)"; и, например: 
 

¿ 
¿Estás seguro? – Ты уверен? 

У 
[И]+Ю+ДЄ+ѤВЪ  

ıљ жьѣ  
НАРОДА НЕРУССКОГО 

[ЖЪÏДѠВѨ] = [ЖИДОВЯ] 
 

— КРОВНОЕ РОДСТВО —  
ПЕРЕДАЁТСЯ 

ПО 
ЖЕНСКОЙ  
ѾРѠСЪЛÏ 

‽ 
– см.: 

«Перевёрнутый вопрос: почему в испанском языке знак вопроса стоит в начале предложения и 
вверх ногами» 

https://www.ixbt.com/live/offtopic/perevernutyy-vopros-pochemu-v-ispanskom-yazyke-znak-voprosa-stoit-v-nachale-

predlozheniya-i-vverh-nogami.html 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Перевёрнутые_вопросительный_и_восклицательный_знаки 

 

3) «…+Ѥ-МАѤ», таки — "ИХ ↔ ИХНЕЕ ↔ ИХ+О+Е ↔ ИХ+О ↔ ИХ+Ъ ↔ …" 
https://gramota.ru/biblioteka/spravochniki/slovar-trudnostey/ikh-i-ikhniy 

— и мы ещё вернёмся к этому вопросу. 
 

* * * 
 

Сопоставляем, смотрим и думаем, думаем, думаем (понятно, по-русски): 
 

❖ ❖ 
[Ё] 

↙               ↓               ↘ 

«БЫЛО» ↔ ❖ сьть ❖ ↔ «БУДЕТ»  

"БЫЛОЕ" ↔ "ПРОИСХОДЯЩЕЕ" ↔ "БУДУЩЕЕ"  
"ПРОШЛОЕ" ↔ "НАСТОЯЩЕЕ" ↔ "ГРЯДУЩЕЕ"  

[Ё-МОЁ] ↔ [Ё-СЬТЬЁ] ↔ [Ё-МАЁ] 

https://azbyka.ru/shemy/shema_rodstva.shtml
https://www.ixbt.com/live/offtopic/perevernutyy-vopros-pochemu-v-ispanskom-yazyke-znak-voprosa-stoit-v-nachale-predlozheniya-i-vverh-nogami.html
https://www.ixbt.com/live/offtopic/perevernutyy-vopros-pochemu-v-ispanskom-yazyke-znak-voprosa-stoit-v-nachale-predlozheniya-i-vverh-nogami.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/Перевёрнутые_вопросительный_и_восклицательный_знаки
https://gramota.ru/biblioteka/spravochniki/slovar-trudnostey/ikh-i-ikhniy
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↘               ↓               ↙ 
"ОБОЮДНО" 

https://gufo.me/dict/synonyms/обоюдно 

"ВЗАИМНО" 
https://gufo.me/dict/synonyms/взаимно 

[Ё-МЬСЬЊЉЁ] ↔ [Ё-МЬСЬЉЊЁ] 
"ЁМКО" 

https://gufo.me/dict/synonyms/ёмко 
https://gufo.me/dict/synonyms/емко 

[estoy] 
estoy / estuve / estado 

¿ БЫЛО ↔ ЕСТЬ ↔ БУДЕТ ‽ 
❖ ❖ 
↙    ↘ 

❖ ❖ ↔ ❖Б ❖ ↔❖ ❖ 

↘    ↙ 

❖ ❖ 

"ЯВНО" 
"ЗДЕСЬ И СЕЙЧАС 

— ВООЧ+Ь+Ю БОЖ+Ь+Ю — 
https://www.translate.ru/спряжение%20и%20склонение/русский/Божью 

ВООЧ+И+Ю БОЖ+И+Ю" 
https://ru.wiktionary.org/wiki/воочию 

 

https://academy.foma.ru/zvatelnyj-padezh-i-dvojstvennoe-chislo.html 

https://yandex.ru/video/preview/2429096891987815896 

– см.: 
«Звательный падеж  

и  
"осколки"  

двойственного числа:  
семь фактов из истории русского языка» 

https://news.myseldon.com/ru/news/index/230224406 

 

* * * 
 

Небезынтересно-примечательно, мало-мало, ботая по-фёни, по типу: 
  

[Ё] 

❖ ❖ 
ïлi 

❖ьh́❖ 

иль 

https://gufo.me/dict/synonyms/обоюдно
https://gufo.me/dict/synonyms/взаимно
https://gufo.me/dict/synonyms/ёмко
https://gufo.me/dict/synonyms/емко
https://www.translate.ru/спряжение%20и%20склонение/русский/Божью
https://ru.wiktionary.org/wiki/воочию
https://academy.foma.ru/zvatelnyj-padezh-i-dvojstvennoe-chislo.html
https://yandex.ru/video/preview/2429096891987815896
https://news.myseldon.com/ru/news/index/230224406
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❖³h́❖ 

/ЁМЬСЬЊ ↔ ЁМЬСЬЊЉ ↔ ЁМЬСЬЉЊ  

↔ İѢМЬСЬЉЊ ↔ 

ıљ жьѣ 

…+ЬѢМЬСЬЉЊ  

иль же 

[С]+ЬѢМЬСЬЉЊ/ 

"ОБОЮДНО" 
https://gufo.me/dict/synonyms/обоюдно 

↕ 
[ЧЁ] 

¿ ЧТО 

— КОНКРЕТНО — 
ПРОИСХОДИТ: 

ЗДЕСЬ и СЕЙЧАС, 
ВО+ОЧ+Ь+Ю 

 

«Слово  
"надо"  

может являться, в зависимости от значения, двумя частями речи, оно может быть  
предлогом или префиксом 

(ср.: НАДО СДЕЛАТЬ ↔ НАД+О+БЬ ↔ НАД+О+БЬНО 
https://glosbe.com/orv/ru/надобь 

↔ НАД+О+БЬНОСЬТЬ ↔  

так-таки 

— НАД+О+БЬ[Ѣ]+НАДО — 

ибо/либо/або 

СНАДОБЬЕ ↔ НАДОБѤ ↔ НАДОБѣ ↔ НАДОБѢ 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ять 

 

https://www.ixbt.com/live/offtopic/zachem-v-russkom-yazyke-byla-bukva-yat-i-pochemu-ona-ischezla.html 

https://ru.wiktionary.org/wiki/снадобье 

https://gufo.me/dict/dal/надо 

https://old_russian.academic.ru/5242/надобѣ 
ДАВНЫМ-ДАВНО 

БЫ 

НАДО 
БЫЛО Б ЭТО 

СДЕЛАТЬ 
/ПРИНЯТЬ/ 

https://translate.vc/ru/ru-en/давно_надо_было_это_сделать 

https://gufo.me/dict/synonyms/обоюдно
https://glosbe.com/orv/ru/надобь
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ять
https://www.ixbt.com/live/offtopic/zachem-v-russkom-yazyke-byla-bukva-yat-i-pochemu-ona-ischezla.html
https://ru.wiktionary.org/wiki/снадобье
https://gufo.me/dict/dal/надо
https://old_russian.academic.ru/5242/надобѣ
https://translate.vc/ru/ru-en/давно_надо_было_это_сделать
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– прим. зол. Зол.).  
https://ru.wikipedia.org/wiki/Предлог 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Префикс 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Суффикс 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Корень_(грамматика) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Однокоренные_слова 

Слово "вооч+ь+ю", правильно пишется "вооч+и+ю"  

является одной частью речи, а именно наречием. Воочию – как? своими глазами, наглядно и т.д. 
https://uchi.ru/otvety/questions/kakoy-chasti-rechi-yavlyaetsya-slovo-nado-i-voochyu 

ıљ жьѣ 
ïль жѥ 
ïлi жϵ 

[или же] 

ВО+ОЧ+И+Ю ‽ 
https://gufo.me/dict/synonyms/воочию 

↕ 
[ОЧЬЮ ЛИ], 

https://sinonim.org/t/очью 

буквально: 

 ¿ЗРИМО (ЯВНО) ЛИ? 
https://gufo.me/dict/synonyms/зримо 

https://gufo.me/dict/synonyms/явно 

↕ 
[ЧЁ ЛИ] 

в 
смысле 

¿ ЭТО 

— ЊѢЧЬТ∙Ъ = НЬѢЧЬТ∙Ъ = НѤЧЬТѠ = НЕЧТО — 

ТОЧНО ЛИ… 
ПРОИСХОДИТ СЕЙЧАС; 

И, 

МЫ МОЖЕМ ЭТО ЗРИТЬ ‽ 

↙               ↓               ↘ 
 [ЧЕ ЛИ ЧЁ] ↔ [ЧЁ ЛИ БАТ] ↔ [ЧЁ ЛИ БЕЙ] 

↘               ↓               ↙ 
[ЗАЛИ] 

https://gufo.me/dict/synonyms/зали 

«ЗАЛИ – нареч. ряз. так, точно, истинно, подлинно, право, взабыль, ей.  
Зали так? точно ли так, правда ли? от заправду ли» 

https://gufo.me/dict/dal/зали 

 

— Ну ты и заливаешь, брат (ср. БОТАНЪ = СОБЕСЕДНИК = ГОВОРУНЪ)! —  

https://ru.wikipedia.org/wiki/Предлог
https://ru.wikipedia.org/wiki/Префикс
https://ru.wikipedia.org/wiki/Суффикс
https://ru.wikipedia.org/wiki/Корень_(грамматика)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Однокоренные_слова
https://uchi.ru/otvety/questions/kakoy-chasti-rechi-yavlyaetsya-slovo-nado-i-voochyu
https://gufo.me/dict/synonyms/воочию
https://sinonim.org/t/очью
https://gufo.me/dict/synonyms/зримо
https://gufo.me/dict/synonyms/явно
https://gufo.me/dict/synonyms/зали
https://gufo.me/dict/dal/зали
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https://otvet.mail.ru/question/36824408 

¡ВО БАТ; и, ЧЁ‽ 

¡ВОН (ВОТ) ИСТИНА; и, ЧТО (НАМ-то ОТ ЭТОГО) ‽ 
 

https://gufo.me/dict/synonyms/истинно 

https://gufo.me/dict/synonyms/зали 

ибо/либо/або 
«БАТ»  

— "союз, в значении: 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Союз_(часть_речи) 

ВЕДЬ;  
ВЕРНО, ИСТИННО, ПРАВДИВО: 

ПРАВДА, ИСТИНА" 
https://pikabu.ru/story/severnaya_dusha_6568295 

↘               ↓               ↙ 
«ВЁМА» 

↙          ↓          ↘ 
«ФАРИСЕИ» ↔ [Ё] ↔ «ФИЛИСЕИ»  

"ПРОСВЕТИТЕЛИ" ↔ "ВЗАИМНО" ↔ "ПРОСВЕЩАЕМЫЕ" 
"ЗАКОНОДАТЕЛИ" ↔ "ОБОЮДНО" ↔ "ИСПОЛНИТЕЛИ" 

"СВЕДУЮЩИЕ" да "ТРУДНИКИ" 
https://gufo.me/dict/criminalistics_encyclopedia/Сведущее_лицо 

https://azbyka.ru/trudnik 

"ВЕДУЩИЕ (БРАХМАНЫ)" и "(ШУДОРА) ВЕДОМЫЕ" 
https://gufo.me/dict/bse/Брахманы 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Шудры 

«Ведущий — ведомый  

(англ. master/slave[1])»  
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ведущий_—_ведомый 

[СЛ+О+В+Ё+НА] да [СЛ+А+В+Ѥ+НИН]  
«ЧЁЛОВЕКЪ» и «ЧѤЛОВЕКЪ» 

«…+О+ФЕНЯ (ОФЁНА)» да «(ѦФѤНѨ) …+А+ФЕНЯ» 
"ПО ОБЪРАЗУ и ПО ПОДОБЬЮ…" да "ПОЧЬТИШЪТО ПО ОБЪРАЗУ И …" 

↕ 
«…+ОБ+Ъ+РАЗЪ» ↔ "ПО ФОРМЕ" ↔ «СО+ОБЪРАЗЪНО»  

[ЭхЪ, разЪ; да, ещё разЪ, ещё мЪного-мЪного разЪ…] 
«П·О+САКИ» ↔ «СЪКѤСЪ-СЪI» ↔ «П·А+САКИ» 

↘          ↓          ↙ 
это 

были …+ьѣсьть и будут  
«ПОЛЁПОНЫ» 

/ПО ОБЪРАЗУ И ПОДОБЬЮ…/ 

https://otvet.mail.ru/question/36824408
https://gufo.me/dict/synonyms/истинно
https://gufo.me/dict/synonyms/зали
https://ru.wikipedia.org/wiki/Союз_(часть_речи)
https://pikabu.ru/story/severnaya_dusha_6568295
https://gufo.me/dict/criminalistics_encyclopedia/Сведущее_лицо
https://azbyka.ru/trudnik
https://gufo.me/dict/bse/Брахманы
https://ru.wikipedia.org/wiki/Шудры
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D0%B4%D1%83%D1%89%D0%B8%D0%B9_%E2%80%94_%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%BE%D0%BC%D1%8B%D0%B9#cite_note-1
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ведущий_—_ведомый
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[Ё] 
/ОБОЮДНО (ВДВОЁМ ↔ ОБЪЁМНО: ОБНЯВШИСЬ)/ 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/mas/36369/обни́мка 

то 
…+есть 

«СОЛ+О+П·О+ВЁНЪI: ѠФѤНÏ да ѦФѤНÏ» 
/ПО ОБРАЗУ И ПО ПОДОБЬ[И]Ю БОЖИ[Ь]Ю/ 

ибо/либо/або 
"ИВАНОВО-ВОЗНЕСЕНСКИЕ 

СТАРОВЕРЫ и СТАРООБРЯДЦЫ 
БАБУШКИНОГО ТОЛКА, 

БРАЧНОГО ОБРЯДА 
И 

БРАТСКОЙ 
ВЕРЫ; 

а, 
т.е. 

 ПРАВО+СЛАВНОГО ıљ жьѣ РУССКО+ЯЗЫЧНОГО  
ВЕРО+ИСПОВЕДАНИЯ" 

– см.: 
«ИВА́НОВСКАЯ ПРОМЫ́ШЛЕННАЯ О́БЛАСТЬ» 

https://old.bigenc.ru/geography/text/3822287 

 

*** 
По-фёни: 
 

1) [ЧЕ ЛИ ЧЁ] = «ЧѤ ЛÏ ЧЁ» — ¿ИСТИННА ЛИ ИСТИНА (ВОТ В ЧЁМ ВОПРОС)‽ 
https://stihi.ru/2010/10/29/9135 

https://universal_ru_en.academic.ru/780008/вот_в_чем_вопрос%21 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_wingwords/278/Быть 

– см.: 
«Существует ли абсолютная истина / универсальная истина?» 
Существует ли абсолютная истина 
© Bible Online, 2003-2025. 
– ср.: 

Фома Аквинский (католический святой)  

Сумма теологии. Том I 
Вопрос 16. Об истине: 
Поскольку знание имеет дело с истинными вещами, после того, как рассмотрен [вопрос о] 

знании Бога, нам надлежит произвести изыскание относительно истины. В связи с этим будет 
исследовано восемь пунктов:  

1) существует ли истина в вещах, или же только в уме;  
2) находится ли она исключительно в составляющем и разделяющем уме;  
3) о сравнении истины и бытия;  
4) о сравнении истины и блага;  
5) является ли Бог истиной;  

https://dic.academic.ru/dic.nsf/mas/36369/обни́мка
https://old.bigenc.ru/geography/text/3822287
https://stihi.ru/2010/10/29/9135
https://universal_ru_en.academic.ru/780008/вот_в_чем_вопрос%21
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_wingwords/278/Быть
https://only.bible/qa/452-absolute-truth/
https://only.bible/
https://azbyka.ru/otechnik/konfessii/summa-teologii-tom-1/
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6) истинно ли все благодаря одной единственной истине, или же многим;  
7) о вечности истины;  
8) о неизменности истины. 
Раздел 1. Только ли в уме пребывает истина? 
https://azbyka.ru/otechnik/konfessii/summa-teologii-tom-1/16 

 

[ЧЁ ЛÏ ЧЁ] — ¿ИСТИНА ЛИ ИСТИНА? 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Что_есть_истина%3F 

«Правильно – "КТО ЕСТЬ ИСТИНА?"… Потому, что «ИСТИНА» – это не некая идея, теория, 

система; но, ВСЕСВЯТОЕ ЛИЦО ВОЧЕЛОВЕЧИВШЕГОСЯ БОГА СЛОВА… (В начале было СЛОВО от 
УМОЗРИМОГО ВСЕВЫШНЕГО Њ; а, затем уж и СВЕТ ПРОСВЕТИТЕЛЬСТВА … - прим. зол. Зол)»  

https://azbyka.ru/istina 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_forms/9131/вочеловечиться 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/es/135956/просветиться 

https://gufo.me/dict/mas/просветитель 

 

2) [ЧЁ ЛИ БАТ] — ¿ИСТИНУ ЛИ БАЕШЬ (або просто-напросто БОТАЕШЬ)‽ 

– см.: «ПО-ФЁНИ БАЯТЬ (СО ВСЕМИ ОНЁРАМИ = ПО-КНИЖНОМУ: ОГЛАСОВЫВАЯ ВСЕ НЕОГЛАСО-

ВАННЫЕ ОНЁРЫ)» 

– ср.: «БОТАТЬ (БОБОТАТЬ) ПО-ФѤНИ»; а, то бишь — "УСТНО ГОЛОСИТЬ ВО ВЕСЬ ГОЛОС; и, БЕЗ 

УЧЁТА КНИЖНЫХ ОНЁРОВ", например: 
«…Вот старик и давай выть: жаль тожо старуху-ту. Бежит зайчик, да и говорит: «Ой ты, старик, 

не баско воешь! найми миня!» — «Наймись, заюшко! наймись, батюшко!» Заец и ну боботать 
(ГОЛОСИТЬ, ВЫТЬ – прим. зол. Зол.) над старухой-то…»  

«РЕПКА [ЗВЕРИ-ПЛАКАЛЬЩИКИ]»  
(Напечатано в «Пермских губернских ведомостях», 1863 г., № 40, с. 207) 
http://starina-rus.ru/zelenin-p/82.php 
 

По-ивановски: 
 
 

[ЧЁ ЛИ БАТ]  
— "ПО-ФЁНИ БАЯТЬ;  

и,  
ОГЛАСОВЫВАЯ ВСЕ НЕОГЛАСОВАННЫЕ ОНЁРЫ" 

↕ 
[ЧѤ Љ БѠТ]  

ıљ жьѣ = ïль жѥ = ïлi жϵ = или же  
«ЧЕ ЛИ БОТ»  

— "ПО-ФЕНИ БОТАТЬ, БОБОТАТЬ; 
и,  

НЕ ОГЛАСОВЫВАЯ ВСЕ НЕОГЛАСОВАННЫЕ ОНЁРЫ"  
https://opentran.net/en/russian-english/огласовывать.html 

https://web.archive.org/web/20150912204604/https://ru.wikipedia.org/wiki/Огласовки_в_арабском_письме 

https://bigenc.ru/c/oglasovka-983e56 

https://www.bolshoyvopros.ru/questions/611121-chto-takoe-oglasovki.html 

– см.: 

https://azbyka.ru/otechnik/konfessii/summa-teologii-tom-1/16
https://ru.wikipedia.org/wiki/Что_есть_истина%3F
https://azbyka.ru/istina
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_forms/9131/вочеловечиться
https://dic.academic.ru/dic.nsf/es/135956/просветиться
https://gufo.me/dict/mas/просветитель
http://starina-rus.ru/zelenin-p/82.php
https://opentran.net/en/russian-english/огласовывать.html
https://web.archive.org/web/20150912204604/https:/ru.wikipedia.org/wiki/Огласовки_в_арабском_письме
https://bigenc.ru/c/oglasovka-983e56
https://www.bolshoyvopros.ru/questions/611121-chto-takoe-oglasovki.html
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«Техника русского сказительства: слоговой объём и огласовки – Александр Маточкин» 

https://pikabu.ru/story/tekhnika_russkogo_skazitelstva_slogovoy_obyom_i_oglasovki__aleksandr_matochkin__nauchp

op_9953714 

– ср.: 

«…Замечательно, что в акающих губерниях говорят гом, гомить, а в окающих: гам, гамить; 

также бот и бат и др…» 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/224270 

– см.: 
«ПОКША об. левша, леворукий. Это одно из замечательных слов, произносимых, наперекор 

говору, на низком (окающем, полоротом, сев. и вост.) наречии пакша, а на высоком (акающем, 

зеворотом, южн. зап.) местами покша» 
https://gufo.me/dict/dal/покша 

 

3) [ЧЁ ЛИ БЕЙ] — ¿ИСТИНУ ЛИ РЕЖЕШЬ (НЕСЁШЬ ↔ ГЛАГОЛИШЬ, ПРОИЗНО-

СИШЬ: БАЕШЬ ↔ БОТАЕШЬ; БОЛОБОЛИШЬ, БОБОНИШЬ, БОБОТАЕШЬ)‽ 

– см.: «…Замечательно, что в акающих губерниях говорят гом, гомить, а в окающих: гам, га-

мить; также бот и бат и др…» 
http://www.ckii.ru/library/SearchInVocabulary?Filter.SearchText=гамить&Filter.SearchType=DefinitionsForWord&Filter

.VocabularyId=15 

– ср.: «П+О+КША об. левша, леворукий. Это одно из замечательных слов, произносимых, 

наперекор говору, на низком (окающем, полоротом, сев. и вост.) наречии пакша, а на высоком 

(акающем, зеворотом, южн. зап.) местами покша»  
https://gufo.me/dict/dal/покша 

– см.: «РУБИТЬ ПРАВДУ-МАТКУ» 
https://phrase_dictionary.academic.ru/2167/РУБИТЬ_ПРАВДУ-МАТКУ 

– см.: «ПРАВДУ-МАТКУ РЕЗАТЬ» 
https://ru.wiktionary.org/wiki/резать_правду-матку 

– см.: «ПРАВДУ-МАТКУ НА РАЗ (ВСЮ ПРАВДУ – ЗА ОДИН РАЗ: РАЗ И НА ВСЕГДА, ОТ САМОГО 
НАЧАЛА И ДО САМОГО КОНЦА; ЗА ВЕСЬ ПЕРИОД ИСТОРИИ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА – ИСТОВЁННО: Изба-то 

истовё`нно на`ша, пора`то на на`шу и`збу нахо`дит. Истовённо наша гово`ря)» 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/39148/На 

https://www.swargas.ru/news/pomorskaya-govorya 

https://ru.wiktionary.org/wiki/порато 

– см.: «ПРАВДУ-МАТКУ НАКОН+А (ИЗЛОЖИТЬ ВСЮ ИСТИНУ СПОЛН+А = ПЕРЕДАТЬ ВСЮ ИСТИНУ 

В ПОЛНОЙ МЕРЕ = ПРОЯСНИТЬ ВСЮ ИСТИНУ В ПОЛНОМ ОБЪЁМЕ ↔ ЁМЬСЬЊ)»; и, например: 

«НАКОН – муж., сев. раз, приём, крата; говорил в три накона, трижды; я по два накона к нему  
приходил, дважды; рысак три накона пробежал, три конца дал. Наконаться, поконать кого или по-
конаться (в игре) вдоволь. Накончать много дел, покончить многое…»  

https://sanstv.ru/dict/накона 

 

«Б+А+Й (БАЯТЬ ↔ ОБАЯТЬ ↔ ПО-ЖЕНСКИ ↔ Ё-М+А+Ё)» — "ПРОИЗНО-
СИТЬ: ТОЧЬ-ВЪ-ТОЧЬ, ТЮТЕЛЬКА-ВЪ-ТЮТЕЛЬКУ (УВЕЩЕВАТЬ, ЛАСКОВО ↔ 
ЛАЧА = ОБРАЗЦОВО: САПЪ-НА-САПА, САПЪ-ПО+САПУ)" 

https://gufo.me/dict/dal/лача 

https://vk.com/wall-19658335_2134 

https://pikabu.ru/story/tekhnika_russkogo_skazitelstva_slogovoy_obyom_i_oglasovki__aleksandr_matochkin__nauchpop_9953714
https://pikabu.ru/story/tekhnika_russkogo_skazitelstva_slogovoy_obyom_i_oglasovki__aleksandr_matochkin__nauchpop_9953714
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/224270
https://gufo.me/dict/dal/покша
http://www.ckii.ru/library/SearchInVocabulary?Filter.SearchText=гамить&Filter.SearchType=DefinitionsForWord&Filter.VocabularyId=15
http://www.ckii.ru/library/SearchInVocabulary?Filter.SearchText=гамить&Filter.SearchType=DefinitionsForWord&Filter.VocabularyId=15
https://gufo.me/dict/dal/покша
https://phrase_dictionary.academic.ru/2167/РУБИТЬ_ПРАВДУ-МАТКУ
https://ru.wiktionary.org/wiki/резать_правду-матку
https://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/39148/На
https://www.swargas.ru/news/pomorskaya-govorya
https://ru.wiktionary.org/wiki/порато
https://sanstv.ru/dict/%D0%BD%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD
https://sanstv.ru/dict/%D1%80%D0%B0%D0%B7
https://sanstv.ru/dict/%D0%BF%D1%80%D0%B8%D0%B5%D0%BC
https://sanstv.ru/dict/%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B0
https://sanstv.ru/dict/%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%BB
https://sanstv.ru/dict/%D1%82%D1%80%D0%B8
https://sanstv.ru/dict/%D0%BD%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0
https://sanstv.ru/dict/%D1%82%D1%80%D0%B8%D0%B6%D0%B4%D1%8B
https://sanstv.ru/dict/%D0%B4%D0%B2%D0%B0
https://sanstv.ru/dict/%D0%BD%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0
https://sanstv.ru/dict/%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D1%83
https://sanstv.ru/dict/%D0%BF%D1%80%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BB
https://sanstv.ru/dict/%D0%B4%D0%B2%D0%B0%D0%B6%D0%B4%D1%8B
https://sanstv.ru/dict/%D1%80%D1%8B%D1%81%D0%B0%D0%BA
https://sanstv.ru/dict/%D1%82%D1%80%D0%B8
https://sanstv.ru/dict/%D0%BD%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0
https://sanstv.ru/dict/%D0%BF%D1%80%D0%BE%D0%B1%D0%B5%D0%B6%D0%B0%D0%BB
https://sanstv.ru/dict/%D1%82%D1%80%D0%B8
https://sanstv.ru/dict/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%86%D0%B0
https://sanstv.ru/dict/%D0%B4%D0%B0%D0%BB
https://sanstv.ru/dict/%D0%BD%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D1%82%D1%8C%D1%81%D1%8F
https://sanstv.ru/dict/%D0%BF%D0%BE%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://sanstv.ru/dict/%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE
https://sanstv.ru/dict/%D0%B8%D0%BB%D0%B8
https://sanstv.ru/dict/%D0%BF%D0%BE%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D1%82%D1%8C%D1%81%D1%8F
https://sanstv.ru/dict/%D0%BF%D0%BE%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D1%82%D1%8C%D1%81%D1%8F
https://sanstv.ru/dict/%D0%B8%D0%B3%D1%80%D0%B5
https://sanstv.ru/dict/%D0%B2%D0%B4%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%8C
https://sanstv.ru/dict/%D0%BD%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://sanstv.ru/dict/%D0%BC%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D0%BE
https://sanstv.ru/dict/%D0%B4%D0%B5%D0%BB
https://sanstv.ru/dict/%D0%BF%D0%BE%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%87%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://sanstv.ru/dict/%D0%BC%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%B5
https://sanstv.ru/dict/накона
https://gufo.me/dict/dal/лача
https://vk.com/wall-19658335_2134
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https://dzen.ru/a/W0RnpyNTRwCpzm1r 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/41333/Сап 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/253782/обаять 

 

«Б+Е+Й ↔ ЧЁ ЛИ БЕЙ (Б+О+ТАТЬ ↔ Ё-М+О+Ё)» — "ПОРАТО ОРАТЬ (НАСТА-
ИВАТЬ, НАЗИДАТЬ, КОРИТЬ, УКОРЯТЬ, УКОРЪ: НЕ В БРОВЬ, А В ГЛАЗ; ПО-МУЖ-
СКИ, ПОРАТО БАСКО = ОЧЕНЬ ГРОМКО ↔ ПОРАТО ОРЁТ! ↔ ПА! ПОРАТО ПО-

РѤШЬ‽ = ЭЙ! ЧЁ ОРЁШЬ‽)" 
https://ru.wiktionary.org/wiki/порато 

https://poembook.ru/diary/74637-boba-porato-baska-negoryukhom-bajny-%28i-eto-vse-po-russki%29 

 

— Па! – вводное слово, типа Эй!, употребляемое для привлечения к себе 
внимания: (Па! Ко`йдысь похо`дите? = Эй! Куда и когда пойдёте?).  

https://www.swargas.ru/news/pomorskaya-govorya 

 

По-фёни = по-офеньски = по-ивановски: 
 

«ПА», буквально — "ЭЙ (вЪ качестве привлечения кЪ самому себе внимания 

стороннего лица, лицЪ: Эй! Когда и куда пойдёте по грибы, да по ягоды‽ = Па! 

Ко`йдысь похо`дите по гу`бки (ср. ГРУБКИ: ГРУЗДИ БЕЛЫЕ и ЧЁРНЫЕ – прим. 
зол. Зол.), да по ягоды?)" 

https://spravochnick.ru/tovarovedenie/gruzdi_vneshniy_vid_raznovidnosti_pischevaya_cennost/ 

https://www.bolshoyvopros.ru/questions/111313-chem-belye-gruzdi-otlichajutsja-ot-chernyh-gruzdej.html 

«…Для обозначения цели действия в значении предлога [за] используется предлог [по]: (Оне-

от пришли по Ири`нью. Поплыл на лодки по харьюза`. Пошёл по гу`бки, да по ягоды). 

Предлог [за]  в этом случае используется в значении вслед за чем-то или кем-то, (например, 

выражение "пошёл за водой" означает "пошёл вслед за водой" – по направлению 
течения воды)» 

https://www.swargas.ru/news/pomorskaya-govorya 

Ср.: «ПОШЁЛ ПО ВОДУ» 
https://gramota.ru/poisk?mode=spravka&query=по%20воду&simple=0 

Призыв-обращение к «ТЕСТЮ», таки – [ПАПА] или же [ПАПА-С(Ъ)]; а, т.е.  
[ПАПА+ША (ПАПАНЯ)] 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс 

https://ru.wiktionary.org/wiki/папаша 

https://ru.wiktionary.org/wiki/папаня 

 

[ПО] — "ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ… (БОТУСЪ-СА = РОДНОЙ 
ОТЕЦ ↔ ОТЕЦ СУПРУГА, МУЖА, МУЖЧИНЫ)" 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/263602/родной 

https://ru.wiktionary.org/wiki/отец 

[ПО+…] ↔ [Б+О+ТУСЪ-СА] — "ОТЕЦ СУПРУГА (СЪВЁКЪРЪ, СЪВЁКОРЪ ↔ 
СВЯТАЯ КРОВЬ ↔ ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…)" 

https://azbyka.ru/shemy/shema_rodstva.shtml 

https://dzen.ru/a/W0RnpyNTRwCpzm1r
https://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/41333/Сап
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/253782/обаять
https://ru.wiktionary.org/wiki/порато
https://poembook.ru/diary/74637-boba-porato-baska-negoryukhom-bajny-%28i-eto-vse-po-russki%29
https://www.swargas.ru/news/pomorskaya-govorya
https://spravochnick.ru/tovarovedenie/gruzdi_vneshniy_vid_raznovidnosti_pischevaya_cennost/
https://www.bolshoyvopros.ru/questions/111313-chem-belye-gruzdi-otlichajutsja-ot-chernyh-gruzdej.html
https://www.swargas.ru/news/pomorskaya-govorya
https://gramota.ru/poisk?mode=spravka&query=по%20воду&simple=0
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
https://ru.wiktionary.org/wiki/папаша
https://ru.wiktionary.org/wiki/папаня
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/263602/родной
https://ru.wiktionary.org/wiki/отец
https://azbyka.ru/shemy/shema_rodstva.shtml
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https://ru.wiktionary.org/wiki/свёкор 

[ПО+САКИ] — "РОДСТВЕННИКИ ПО ОТЦУ (ср. ПОЛЁПОНЫ ↔ Ё-МОЁ)"; и, 
например: 

«…слово «посак»… встречается в северных диалектах и обозначает…  Запись содержит 

всего одну строку: «Уов ортимие уо посака три берековесеке», где слово «берковец» означает 

равную 10 пудам меру веса зерна или мёда» 
https://regnum.ru/news/2157150 

https://se7en.ws/novgorodskie-arkheologi-otkryli-neiz/ 

↕ 

В переводе с допотопного «офеньского (севернорусского) наречия» 

на современный «русский (литературный) язык»: 
 

«УОВ ОРТИМИЕ УО ПОСАКА ТРИ БЕРЕКОВЕСЕКЕ» 
— так-таки — 

"В ЗАКРОМАХ (…+ОРЪТОМА, КОРЪТОМА, КОТОМЪКА, КОТОМА) У ГЛАВЫ  
https://famiry.ru/database/glossary/kortom 

 — оброчное содержание —  
https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/55644/Кортома?ysclid=mdkba12vyf658458854 

 

«КОРЪТОМА» 
тЪ 

…+ьѣсьть 
"ОБРОЧНОЕ СОДЕРЖАНИЕ" 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/73930/Оброчные 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/73929/Оброчная 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/81202/Поземельный 

– см.: 
Победоносцев К.П.: 

«Курс гражданского права.  
Часть третья: Договоры и обязательства» 

https://civil.consultant.ru/elib/books/17/page_52.html 

↕ 
«КОРЪТ+О+МА-СЪ» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс 

«…сами офени зовут себя масыками  
и …  

(мас — я; масы — мы; масыги — мы, свои, наши…);  

но,  
офениться, знач. молиться, креститься;  

офест, крест;  
посему  

офеня  
значило бы просто  

крещёный, православный…» 

https://ru.wiktionary.org/wiki/свёкор
https://regnum.ru/news/2157150
https://se7en.ws/novgorodskie-arkheologi-otkryli-neiz/
https://famiry.ru/database/glossary/kortom
https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/55644/Кортома?ysclid=mdkba12vyf658458854
https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/73930/Оброчные
https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/73929/Оброчная
https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/81202/Поземельный
https://civil.consultant.ru/elib/books/17/page_52.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
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https://gufo.me/dict/dal/афеня 

↕ 
«КОРЪТ+О+МА-СЪ» 

в 
буквальном 

смысле 
— "ТОТ, КТО 

НАДЕЛЁН ГОСУДАРЕМ 
ПОЗЕМЕЛЬНЫМ НАДЕЛОМ; 

и, 
ОТДАЁТ СЕЙ НАДЕЛ (ДОЛЮ, ДАЧУ) 

В НАЁМ 
МАСЪСЪIГАМЪ 

(МАТЁРЫМ МУЖИКАМ ↔ МАТРАИ ↔ АРЬЯ)"  
https://gufo.me/dict/synonyms/мужик 

https://gufo.me/dict/synonyms/матёрый 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Матрайский_диалект 

https://web.archive.org/web/20171107025356/http://www.museum.unn.ru/managfs/index.phtml?id=8011_02 

↕ 
«КОРЪТ+О+МА-СЪ» 

«…+МАСЪ» 
/КОРЪМЪЩИКЪ ↔ КОРЪМИТЕЛЬ ↔ КОРЪМИТАРЬ/ 

это 
"НОМИНАЛЬНЫЙ 

https://gufo.me/dict/synonyms/номинальный 

https://gufo.me/dict/synonyms/нарицательный 

https://gufo.me/dict/synonyms/существующий_лишь_на_словах,_а_не_на_деле 

— МНИМЫЙ — 
https://gufo.me/dict/synonyms/мнимый  

СОБСТВЕННИК 
ПОЗЕМЕЛЬНОГО НАДЕЛА  

/ГОСУДАРСТВЕННОЙ ДАЧИ, ДОЛИ/" 
– см.: 

«КОРМЛЕНИЕ» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Кормление 

https://bigenc.ru/c/kormlenie-f65f2d 

https://obrazovaka.ru/istoriya/kormlenie-v-drevney-rusi.html 

https://azbyka.ru/otechnik/Vasilij_Klyuchevskij/kurs-russkoj-istorii-chast-2/7 

↕ 
 «МАСЪ 

— МѦСЪСЪIГЬ — 

МȢЖЪÏКЪ»  

https://gufo.me/dict/dal/афеня
https://gufo.me/dict/synonyms/мужик
https://gufo.me/dict/synonyms/матёрый
https://ru.wikipedia.org/wiki/Матрайский_диалект
https://web.archive.org/web/20171107025356/http:/www.museum.unn.ru/managfs/index.phtml?id=8011_02
https://gufo.me/dict/synonyms/номинальный
https://gufo.me/dict/synonyms/нарицательный
https://gufo.me/dict/synonyms/существующий_лишь_на_словах,_а_не_на_деле
https://gufo.me/dict/synonyms/мнимый
https://ru.wikipedia.org/wiki/Кормление
https://bigenc.ru/c/kormlenie-f65f2d
https://obrazovaka.ru/istoriya/kormlenie-v-drevney-rusi.html
https://azbyka.ru/otechnik/Vasilij_Klyuchevskij/kurs-russkoj-istorii-chast-2/7
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тЪ 

…+ьѣсьть 
"МНИМЫЙ; 

но, 
ДОБР+О+СОВЕСТНЫЙ 

https://gufo.me/dict/synonyms/добросовестный 

СОБСТВЕННИК ЗЕМЕЛЬНОГО НАДЕЛА" 
и 

он же 
"ПОСАКЪ" 

/ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ/ 
https://life.ru/p/423646 

– см.: 
М.А. Ковальчук, А.А. Тесля: 

Земельная собственность в России: 
правовые и исторические аспекты 

XVIII – первая половина XIX вв. 
Монография 

ГЛАВА 1 
Поземельная собственность государства и феодально-привилегированных сословий 

https://hrono.ru/libris/lib_t/kaver_tes03.html 

— Основное отличие  
ОБРОЧНОГО СОДЕРЖАНИЯ 

/т.е. ПЛАТА ЗА ЗЕМЛЮ ПРОДУКТАМИ ТРУДА/ 
 от  

АРЕНДЫ 
/т.е. ОПЛАТА ЗА ЗЕМЛЮ ДЕНЬГАМИ/,  

помимо его долгосрочности и даже бессрочности,  

— вещный характер этого права — 

https://ru.wikisource.org/wiki/НЭС/Оброчное_содержание 

(СЕВЕРНЫХ РУСОВ: ОКАЮЩИХ …+ОФЕНИЙ,  
ПО+САКОВ 

— СОБСТВЕННИКОВ ЗЕМЛИ — 
ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ… 

ПОЛЁПОНОВЪ)  
ТРИ БЕРЕСТЯНЫХ КОРОБА ЗЕРНА 

«…бураком ещё и называется — сосуд, который выполнен из берёсты и у него цилиндрическая 
форма…» 

«БЕРЕК+О+ВЕСЕКЕ» 
[БЕРЁСТА от БЕРЁЗКИ + ВЕС… (ВЕСЯЩЕЕ ↔ ВЕСКОЕ ↔ ВЕСОМОЕ] 

https://kartaslov.ru/значение-слова/веское+основание 

это 
"МЕРА (ЁМКОСТЬ) для СЫПУЧЕГО ПИЩЕВОГО ПРОДУКТА (для ЗЕРНА или КРУПЫ)" 

https://otvet.mail.ru/question/3395733?ysclid=mdkafo7c3861818321 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Бурак 

https://gufo.me/dict/synonyms/добросовестный
https://life.ru/p/423646
https://hrono.ru/avtory/teslya.html
https://hrono.ru/libris/lib_t/kaver_tes03.html
https://ru.wikisource.org/wiki/НЭС/Оброчное_содержание
https://kartaslov.ru/значение-слова/веское+основание
https://otvet.mail.ru/question/3395733?ysclid=mdkafo7c3861818321
https://ru.wikipedia.org/wiki/Бурак
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https://kartaslov.ru/значение-слова/туес 

/ср.: ГОРУША или ГОРОУХ[Ъ]ЩА  
и  

ТЪРИ КОРЪЧАГИ, КОРЪЧИ МЁДА 
либо 

ОДЪНА КОРЪЧА, КОРЪЧАГА МЁДА/" 

 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Гнёздово_(археологический_комплекс) 

– см: 
– "В ГОРУШУ ЕХАТЬ (а, то есть ГОРУША это ПОГРЕБАЛЬНАЯ УРНА)" – 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/1921/ГОРУША 

– см: 
«Таинственные урны с прахом обнаружили на месте строительства дороги к Черному морю 
/Средневековый могильник раскопали ученые в Славянском районе Краснодарского края/» 

https://www.kuban.kp.ru/daily/28349/4495718/ 

– ср: 
«КОРЪЧА (КѠРѤЦЪ) МЁДА  

(КЕРАМИЧЕСКИЙ СОСУДЪ СЪ ПО+КРЫШКОЙ как МЕРА ПИЩЕВОГО ПРОДУКТА)» 
https://gufo.me/dict/vasmer/корец 

«ГОРОУХЩА» 

https://cyrillitsa.ru/history/144984-goroukhshha-pochemu-uchenye-do-sikh-por-ne.html 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/bse/98860/Корчага 

https://gufo.me/dict/dal/корец 

– см.: 
«Найдено  

¡ неизвестное ! 

древнерусское ругательство» 
https://lenta.ru/news/2016/06/23/posak/ 

– ср.: 
«Кто такой  

"посак":  
ученые разгадали древнерусское ругательство» 

https://newizv.ru/news/2016-10-19/kto-takoy-posak-uchenye-razgadali-drevnerusskoe-rugatelstvo-238508 

– см.: 
«В мире археологии: 

Новгородская находка пополнит словарь современных ругательств» 
https://historyrussia.org/sobytiya/v-mire-arkheologii/novgorodskaya-nakhodka-popolnit-slovar-sovremennykh-

rugatelstv.html 

— И мы ещё вернёмся к этой теме. 
 

* * * 
 

Здесь и сейчас отметим, по-ивановски = по-офеньски = по-фёни, мало-мало, 

ёкаё: 
– см.: 

https://kartaslov.ru/значение-слова/туес
https://ru.wikipedia.org/wiki/Гнёздово_(археологический_комплекс)
https://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/1921/ГОРУША
https://www.kuban.kp.ru/daily/28349/4495718/
https://gufo.me/dict/vasmer/корец
https://cyrillitsa.ru/history/144984-goroukhshha-pochemu-uchenye-do-sikh-por-ne.html
https://dic.academic.ru/dic.nsf/bse/98860/Корчага
https://gufo.me/dict/dal/корец
https://lenta.ru/news/2016/06/23/posak/
https://newizv.ru/news/2016-10-19/kto-takoy-posak-uchenye-razgadali-drevnerusskoe-rugatelstvo-238508
https://historyrussia.org/sobytiya/v-mire-arkheologii/novgorodskaya-nakhodka-popolnit-slovar-sovremennykh-rugatelstv.html
https://historyrussia.org/sobytiya/v-mire-arkheologii/novgorodskaya-nakhodka-popolnit-slovar-sovremennykh-rugatelstv.html
https://historyrussia.org/sobytiya/v-mire-arkheologii/novgorodskaya-nakhodka-popolnit-slovar-sovremennykh-rugatelstv.html
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«…ёканье отмечается только в Новгородских говорах и на севере ареала владимирско-

поволжских говоров… (а, т.е. в Ивановской области – прим. золотарей ЗолотарЁвых)» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье 

– ср.: 

«ПЕРЕСЕЛЕНИЕ НОВГОРОДСКИХ БО+Л+ЯРСКИХ СЕМЕЙСТВ В ЗАЛЕСЬЕ; и, ПЕРЕСЕЛЕНИЕ 

БО+…+ЯРЪ ЗАЛЕШАНЪ ВЪ НОВГОРОДЧИНУ»: 
 
 

«…+ОРЪТОМА 
↔ К+ОРЪТОМА ↔ КОРЪМЪЛЕНИЕ ↔ 

https://studizba.com/lectures/istoriya/istoriya-gosudarstvennogo-upravleniya-v-rossii/6687-kormlenie.html  

/ОБРОЧНОЕ СОДЕРЖАНИЕ/ 
https://ru.wikisource.org/wiki/НЭС/Оброчное_содержание 

КО+РЪ+ТОМЪКА = КО+…+ТОМЪКА ↔ КОРЪМУШЪКА ↔ КѠРЪ+Ч+Ь+Ѣ+МѦ 

↔ КѠРЪЧ+Ё+МѦ = КОРЧМА = ТЪРАКЪТИРЪ = МЕСТО КОРМЛЕНИЯ КОНЕЙ И 
ОКОРМЛЯЕМЫХ ТРАНСПОРТИРОВЩИКОВ НА БОЙКОМ ТОРГОВОМ ТРАКТЕ ↔ 

КѠРЪЧ+Ѥ+ВѦ = КѠРЪЧ+ЬѢ+ВЪ ↔ В+Ѥ+СЬ иль ВЁСЪКѦ» это было, есть и 

бу-дет "МЕСЪТО (МЕСЪТЕРЪЛЯ, МЕСТЕРЛЬ) або …+Ѩ+МѦ ↔ Ѭ+МѦ ↔ 

Ю+МѦ ↔ Ѥ+МѦ ↔ …+Ё+МѦ = …+Ь+Ѣ+МЬѦЪ ıљ жьѣ съ въсѥмï роусьсъкъıмï 

ωнёрѧмï …+ЁМЬСЬЊ+… ↔ …+ЁМЬСЬЊЉ = ЁМЪКѠСЪТЬ ↔ …+КОСЪТЁРЪ 
↔ …+КОСЪТ∙ЪРОМА ↔ РОМОДАНЬ ↔ РЪIМЪ ↔ ДѠРЪ ↔ 

ДОР+О+СЪТОЛЪ ↔ ДОР+Ъ+КОВЪСЪКАЯ ДЕСЯТИНА ïлi жѥ ОЧЕРЕДНОЙ НА 
ДОЛГОМ ТОРГОВОМ ПУТИ ПУНКТ ПРИЁМА ПИЩИ ХОДОРКОВСКИМИ  

либо  
ХОДОР+Ъ+КОВ+Ъ+СЪКИХЪ ибо ХОДОР+А ↔ Х+О+ДОРА-ДУРАКИ;  

а,  
стало быть  

ТЕХ, КОИ ОХРАНЯЮТ ТРАНСПОРТИРУЕМЫЙ ГРУЗ  
(что охраняем; то, и имеем)". 

   
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_wingwords/3025/Что 

 

Сопоставьте, по-фёни и по-русски (ПО-ИВАНОВСКИ!!!): 
 

ПѠ-ФЁНÏ 

«УОВ ОРТИМИЕ УО ПОСАКА ТРИ БЕРЕКОВЕСЕКЕ» 
и 

ПѠ-РȢ[ОУ]СЬСЪКЪI 

«В ХРАНИЛИЩЕ У ХРАНИТЕЛЯ ТРИ БАБАЙКИ ХРАНИМОГО» 
и 

в Ивановской области можно услышать такие диалектные слова: 
бабайка – так называют любую ёмкость 

/МЕРА РАССЫПНОГО ТОВАРА: ЗЕРНА, КРУПЫ, ГОРОХА/; 
балаброшиться (БАЛАБАЛАШЪ, БАЛАБАШЪ, БАЛАЛАШЪ)  

– ТОТ, КТО  
БЫСТРО-БЫСТРО ПЕРЕНОСИТ ТОВАР  

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье
https://studizba.com/lectures/istoriya/istoriya-gosudarstvennogo-upravleniya-v-rossii/6687-kormlenie.html
https://ru.wikisource.org/wiki/НЭС/Оброчное_содержание
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_wingwords/3025/Что
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(метаться, суетиться)… 
https://www.bolshoyvopros.ru/questions/4190652-kakie-dialektnye-slova-est-u-zhitelej-ivanovskoj-oblasti.html 

— иными словами — 
"В ЗАКРОМАХ У МОНАСТЫРСКОГО ХРАНИТЕЛЯ 

— ПО+САКА — 
/ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…  

ЁКАРНЫЙ БАБАЙ/ 
https://m.ok.ru/group/52873556721728/topic/69688333642560 

ТРИ МЕРЫ (БАБАЙКИ) КОРМА 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_wingwords/442/Волга 

(ОВСА) 
ДЛЯ ГУЖЕВОГО ТРАНСПОРТА" 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Гужевой_транспорт 

– см.: 
«Но возникает следующая проблема:  

непохоже, что человек, у которого взято или надлежит взять полтонны чего бы то ни было, был 
босяком или бродягой. Очевидно, что мы имеем дело именно с этим словом, но тем не менее 

фигурирующим в грамоте в ином смысле:  
или  

как прозвище,  
а может быть, даже как некий официальный термин», — пояснил Гиппиус.  

Он сообщил, что у учёных есть гипотеза о происхождении этого слова;  
но,  

пока её предавать огласке считают  
преждевременным. 

Учёный также сообщил, что берестяная грамота со словом «посак», найденная в этом 
археологическом сезоне в Великом Новгороде, уникальна не только этим. «Грамота представляет 

собой короткую деловую запись только сверху большого листа бересты. Это запись известного 
типа: реестр выплат, долгов. Но этот реестр состоит только из одного пункта, из чего мы можем 

сделать вывод, что эта первая запись, которая подразумевала продолжение»,  
— сообщил Алексей Гиппиус» 

https://regnum.ru/news/2157150 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Гиппиус,_Алексей_Алексеевич 

↕ 
– см.: 

 «…образ Никиты Залешанина (Заолешанина) отразил в себе образ  
Мистиши Древлянина... (17, 18‒19)… 

Былинный Никита Залешанин имел сестру Мальфред Мистиничну. (17,19)…» 
https://rus-istoria.ru/library/item/1060-glava-5-drevlyane 

↕ 
– ср.: 

В ПОНИМАНИИ ЁКАЮЩИХ НОВГОРОДЦЕВ: 

– см: 

«…ёканье  

отмечается только в Новгородских говорах и на севере ареала владимирско-поволжских 
говоров…  

(а, т.е. в Ивановской области – прим. золотарей ЗолотарЁвых)» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье 

https://www.bolshoyvopros.ru/questions/4190652-kakie-dialektnye-slova-est-u-zhitelej-ivanovskoj-oblasti.html
https://m.ok.ru/group/52873556721728/topic/69688333642560
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_wingwords/442/Волга
https://ru.wikipedia.org/wiki/Гужевой_транспорт
https://regnum.ru/news/2157150
https://ru.wikipedia.org/wiki/Гиппиус,_Алексей_Алексеевич
https://rus-istoria.ru/library/item/1060-glava-5-drevlyane
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье
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❶ 

¿ «ЗАЛЁШАНЫ» это "СУСЪДАСЪI = СУСЪДАЛА (СУЗДАЛЬЦЫ или О+ЖНОКИ)" ‽ 
https://chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/feni_7.pdf 

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1752934610&tld=ru&lang=ru&name=Ofen_yes_Afonya_4.pdf&text=
сусдасы

&url=https%3A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2FOfen_yes_Afonya_4.pdf&lr=5&mim

e=pdf&l10n=ru&sign=39c257706ebeed72239ee39af7f7a4cb&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1752934610%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3DOfen_yes_Afonya_4.pdf%26text%3D%25D1%2581%25D1%2583%25

D1%2581%25D0%25B4%25D0%25B0%25D1%2581%25D1%258B%26url%3Dhttps%253A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2FOfen_yes_Afonya_4.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3D39c25

7706ebeed72239ee39af7f7a4cb%26keyno%3D0%26nosw%3D1 

https://vk.com/wall-204973157_791 

и 

«СȢСЪДАЛА  
(СУЗДАЛЬСКИЙ = СУСЪДАСЪКОЙ ЯЗЫК)»  

– см.:  
П.С. Паллас:  

«Сравнительный словарь всех языков и наречий», 1786 – 1791.  
https://ru.wikipedia.org/wiki/Сравнительные_словари_всех_языков_и_наречий 

https://archive.org/details/sravnitelnij_slovar_vseh_yazykov_i_narecij-1790-

1791/Сравнительный%20словарь%20всѣх%20языковъ%20и%20нарѣчій%20Ч.%201%20А-Д%201790/ 

Сравнительный словарь всех языков и наречий, расположенный по алфавиту, Санкт-Петербург, 1790–1791; 

Сравнительный словарь всех языков и наречий, расположенный по алфавиту, Санкт-Петербург, 1790–1791 

т. 1: https://rusneb.ru/catalog/000199_000009_004102201 

т. 2: https://rusneb.ru/catalog/000199_000009_02000026581/ 

т. 3: https://rusneb.ru/catalog/000199_000009_004102213 

т. 4: https://rusneb.ru/catalog/000199_000009_004102218 

http://www.chronologia.org/dcforum/DCForumID2/14210.html  
https://www.prlib.ru/item/867121 

 
ПО-ФЁНИ: 

 

«ЗАЛ+Ё+ШАНЫ»   

это  

"окающие О+ЖНОКИ  

или  
СУСЪДАСЪI = СУСЪДАЛА  

(т.е. СУЗДАЛЬЦЫ;  
а,  

стало быть  
– современные:   

ИВАНОВЦЫ да ВЛАДИМИРЦЫ;  
и,  

мало-мало,  
ЯРОСЛАВЦЫ)" 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Залешаны_(гмина) 

«ЗАЛЕШАНЕ, мн. ч.  
(1) Жители Залесья. Тягался Степанко Понафидин, староста и все крестьяне,  

зале́шане и бере́зовчане. 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Березники_(значения)  

 

«ЗѦЛѤСЬЁ» 

https://chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/feni_7.pdf
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1752934610&tld=ru&lang=ru&name=Ofen_yes_Afonya_4.pdf&text=сусдасы&url=https%3A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2FOfen_yes_Afonya_4.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=39c257706ebeed72239ee39af7f7a4cb&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1752934610%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3DOfen_yes_Afonya_4.pdf%26text%3D%25D1%2581%25D1%2583%25D1%2581%25D0%25B4%25D0%25B0%25D1%2581%25D1%258B%26url%3Dhttps%253A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2FOfen_yes_Afonya_4.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3D39c257706ebeed72239ee39af7f7a4cb%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1752934610&tld=ru&lang=ru&name=Ofen_yes_Afonya_4.pdf&text=сусдасы&url=https%3A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2FOfen_yes_Afonya_4.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=39c257706ebeed72239ee39af7f7a4cb&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1752934610%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3DOfen_yes_Afonya_4.pdf%26text%3D%25D1%2581%25D1%2583%25D1%2581%25D0%25B4%25D0%25B0%25D1%2581%25D1%258B%26url%3Dhttps%253A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2FOfen_yes_Afonya_4.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3D39c257706ebeed72239ee39af7f7a4cb%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1752934610&tld=ru&lang=ru&name=Ofen_yes_Afonya_4.pdf&text=сусдасы&url=https%3A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2FOfen_yes_Afonya_4.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=39c257706ebeed72239ee39af7f7a4cb&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1752934610%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3DOfen_yes_Afonya_4.pdf%26text%3D%25D1%2581%25D1%2583%25D1%2581%25D0%25B4%25D0%25B0%25D1%2581%25D1%258B%26url%3Dhttps%253A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2FOfen_yes_Afonya_4.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3D39c257706ebeed72239ee39af7f7a4cb%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1752934610&tld=ru&lang=ru&name=Ofen_yes_Afonya_4.pdf&text=сусдасы&url=https%3A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2FOfen_yes_Afonya_4.pdf&lr=5&mime=pdf&l10n=ru&sign=39c257706ebeed72239ee39af7f7a4cb&keyno=0&nosw=1&serpParams=tm%3D1752934610%26tld%3Dru%26lang%3Dru%26name%3DOfen_yes_Afonya_4.pdf%26text%3D%25D1%2581%25D1%2583%25D1%2581%25D0%25B4%25D0%25B0%25D1%2581%25D1%258B%26url%3Dhttps%253A%2F%2Fchuvil.ru%2FDictionary_ofeni%2FPDF%2FOfen_yes_Afonya_4.pdf%26lr%3D5%26mime%3Dpdf%26l10n%3Dru%26sign%3D39c257706ebeed72239ee39af7f7a4cb%26keyno%3D0%26nosw%3D1
https://vk.com/wall-204973157_791
https://ru.wikipedia.org/wiki/Сравнительные_словари_всех_языков_и_наречий
http://www.chronologia.org/dcforum/DCForumID2/14210.html
https://www.prlib.ru/item/867121
https://ru.wikipedia.org/wiki/Залешаны_(гмина)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Березники_(значения) 
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это 
"ЛЕВОЕ (СЕВЕРНОЕ) ПОБЕРЕЖЬЕ (БЕРЕЗЬЁ, БЕРЕГ) РЕКИ КЪЛѨЗЬМѦ"; 

а, 
«БѤРЁЗѠВЬЁ» 

есть 
"ПРАВОЕ (ЮЖНОЕ) ПОБЕРЕЖЬЕ РЕКИ КЛЯЗЬМА"; 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Клязьма 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Бережец 

https://vk.com/wall-121240930_122643 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Березниковская_волость 

https://vk.com/@-194590915-bereznikovskaya-volost 

https://gufo.me/dict/brockhaus/Березницкая_волость 

«БЕРЕЖЬЦЬ (БЕРЕЖИѤ) – БЕРЕЖ+Ё+КЪ, название  
местности  

— ПО ОБА БЕРЕГА РЕКИ КЛЯЗЬМА (прим. зол. Зол.) — 
по стародавнему (торговому) пути  

из Суздаля в Нижний Новгород» 
– см.: 

«Материалы для словаря древнерусского языка»: 
Труд И. И. Срезневского Санкт-Петербург, 1893:  

т.1, ч.1, стлб.69 
Том первый. А–Д   

http://etymolog.ruslang.ru/doc/sreznevskijA-D.pdf 
 

АСЭИ I, 464,  
1495–1499 гг.» 

Словарь обиходного русского языка. СПб.: ИЛИ РАН,  

2024 
 

https://xvi-xvii.iling.spb.ru/node/27922 

↕ 

«ЗАЛ+Ё+ШАНЫ ıљ жьѣ ЗАЛ+ЬѢ+ШАНЪÏ ïлi жѥ ЗАЛ+Ѥ+ШАНЫ»  
К гл. 2. УТОЧНИМ БУКВУ [Ы] 

Буква «ЪI» господствует; только один раз встретилось «ЪÏ»  

(т.е.  ❖ъ¿❖ – прим. зол. Зол.) 

В одном случае вместо «ЪI» (❖r❖ – прим. зол. Зол.) 
написано  

«OI»:  
«ЯЗOIКОМЪ».  

Такие примеры встречаются в старых рукописях, например, в "Изборнике" 1073 г. 
П.А. Лавров. Югославянская палеография. СПб., 1904. 

[И], когда перед собою имеет [Ъ], произносится как [ЬI]:  
"отъискать, въ избѣ, ходитъ и къ намъ"; говорят: "отыскать, вызбѣ, ходитыкнамъ". 

Буква «I» произносится так же, как [И]. 
М.В.Ломоносов. Российская грамматика. СПб., 1755. 

– см.: 
Игорь Воронов. Легкая кириллица.  

― Ridero, М., 2019.  
http://samlib.ru/i/imanja_g/lkvrilluca.shtml 

http://samlib.ru/i/imanja_g/2sprawoqnoiuotdel.shtml 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Клязьма
https://ru.wikipedia.org/wiki/Бережец
https://vk.com/wall-121240930_122643
https://ru.wikipedia.org/wiki/Березниковская_волость
https://vk.com/@-194590915-bereznikovskaya-volost
https://gufo.me/dict/brockhaus/Березницкая_волость
http://etymolog.ruslang.ru/doc/sreznevskijA-D.pdf
http://etymolog.ruslang.ru/doc/sreznevskijA-D.pdf
https://xvi-xvii.iling.spb.ru/node/27922
https://ridero.ru/books/legkaya_kirillica
http://samlib.ru/i/imanja_g/lkvrilluca.shtml
http://samlib.ru/i/imanja_g/2sprawoqnoiuotdel.shtml
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это 
были, есть и будут 

"О+КАЮЩИЕ" 
[или же] 

"Ё+КАЮЩИЕ 
УРОЖЕНЦЫ РУССКОГО СЕВЕРА" 

– см: 

«…ёканье  

отмечается только в Новгородских говорах и на севере ареала владимирско-поволжских 
говоров…  

(а, т.е. окрест областного города Иваново;  
да,  

и подле града ПлЁс-на-Волге в Ивановской области  
– примечание ивановских и плЁсских золотарей ЗолотарЁвых)» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье 

↕ 
«ЗАЛ+Е(Ѥ)ШАНЫ» 

это 
"О+КАЮЩЕЕ 

РУССКОЯЗЫЧНОЕ НАСЕЛЕНИЕ 
СЕВЕРНОГО 

ПОБЕРЕЖЬЯ РУСЛА РЕКИ КЛЯЗЬМА" 
https://gufo.me/dict/bse/Оканье 

↕ 
«ЗА+О+ЛЕШАНЫ» 

тЪ 
…+ьѣсьть 

"А+КАЮЩЕЕ 
РУССКОЯЗЫЧНОЕ НАСЕЛЕНИЕ 

ЮЖНОГО 
ПОБЕРЕЖЬЯ РУСЛА РЕКИ КЛЯЗЬМА" 

https://gufo.me/dict/bse/Аканье 

https://old.bigenc.ru/linguistics/text/4045788 

«…В XV—XVI веках, как показывают тексты, аканье так широко распространяется в Москве,  

что появляются уже ошибки в обратную сторону,  
«суперкорректные»  

— с написанием о на месте правильного а:  

обязон, толант, запода, задовот.  

В речи высших классов Москвы, однако, «оканье» держалось долго — до начала XVII века,  

а в речи духовенства оно поддерживалось вплоть до XX века[4]…» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Аканье 

https://gufo.me/dict/vasmer/пакша 

[Дарагия маи масквачи: 
 "…Что сказать вам, масквачи, на прощание?  

Чем наградить мне вас за внимание?  

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье
https://gufo.me/dict/bse/Оканье
https://gufo.me/dict/bse/Аканье
https://old.bigenc.ru/linguistics/text/4045788
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BA%D0%B0%D0%BD%D1%8C%D0%B5#cite_note-4
https://ru.wikipedia.org/wiki/Аканье
https://gufo.me/dict/vasmer/пакша
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... Дарагия маи масквачи …] 
https://museum-gym2-nsk.ru/dorogie-moi-moskvichi 

 
«П+О+КША (ср.: К+О+Л+О+КЪША) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Колокша_(приток_Клязьмы) 

об. левша, леворукий.  
Это одно из замечательных слов, произносимых, наперекор говору,  

на низком (окающем, полоротом, сев. и вост.) наречии п+а+кша;  

а,  

на высоком (акающем, зеворотом, южн. зап.) местами п+о+кша» 
https://gufo.me/dict/dal/покша 

↕ 
«ГАМИТЬ 

моск., костр. гамить вологод. гаметь новг., пермяц. гаманить калуж. гаманеть курск.,  
вор. гомонить, говорить громко, шумно, кричать. Не гами тут, разгамишь всех, уснуть не дашь.  

Гам муж. шум, крик, смех, говор, громкая ссора, много нестройных голосов.  

Замечательно, что в акающих губерниях говорят – гом, гомить;  

а,  

в окающих – гам, гамить;   

также бот и бат и др.»  
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/224270 

– ср.: 
«ЗА+РѤ(Е)ЧЬЕ(Ё)» 

https://kartaslov.ru/разбор-слова-по-составу/заречье 

"ПРОСТРАНСТВО ЗА РЕКОЮ (т.е. НА ПРОТИВОПОЛОЖНОМ БЕРЕГУ РЕЧНОГО РУСЛА, 
отЪ 

— ОТНОСИТЕЛЬНО — 

Ѿ 
НЕКОГО  
ıљ жьѣ  

НЕКОЕГО СУБЪЕКЪТА)" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Субъект 

"НАБЛЮДАТЕЛЬ (т.е. ВЕДУЩИЙ, ПЕРВОСТЕПЕННЫЙ:  

ОРОСС или oross иль orosz ибо ОРОСЦ)"  

и 

"НАБЛЮДАЕМЫЙ (ВЕДОМЫЙ, ВТОРОСТЕПЕННЫЙ: 

АКРОСС или across иль acrosz ибо АКРОСЦ)" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Объект 

– ср.: 
«ВЕДУЩИЙ (СУБЪЕКТ, ПЕРВОСТЕПЕННЫЙ)» и «(ВТОРОСТЕПЕННЫЙ, ОБЪЕКТ) ВЕДОМЫЙ» 

 (англ. master и slave[1])  

¿ СЛОВЕН (СУБЪЕКТ = oross) и (acrosz = ОБЪЕКТ) РУССКОЯЗЫЧНЫЙ СЛАВЯНИН ‽ 

– см.: 

«orosz» 

¿ [ОРОСЦ] ‽ 
русский 

1. формы прилагательного: oroszok, oroszt, oroszul 
рус́ский 

https://museum-gym2-nsk.ru/dorogie-moi-moskvichi
https://ru.wikipedia.org/wiki/Колокша_(приток_Клязьмы)
https://gufo.me/dict/dal/покша
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/380692
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/380669
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/380609
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/380714
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/380746
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/380657
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/380679
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/380617
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/224270
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/224270
https://kartaslov.ru/разбор-слова-по-составу/заречье
https://ru.wikipedia.org/wiki/Субъект
https://ru.wikipedia.org/wiki/Объект
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D0%B4%D1%83%D1%89%D0%B8%D0%B9_%E2%80%94_%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%BE%D0%BC%D1%8B%D0%B9#cite_note-1
https://translate.academic.ru/%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/hu/ru/
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2. формы существительного: orosza, oroszok, oroszt 
рус́ский м, -ая ж 

https://translate.academic.ru/orosz/hu/ru/ 

– ср.: 

«Россия»,  

по-венгерски  

— Orośzország  

(«Оро́сорса̀г»; 

и,  
с основным ударением на первый слог).  

¿ [ОРО́+Ц+ОР+Ц+АГ̀] ‽ 
— вопрошание золотарей ЗолотарЁвых — 

Но в этом на первый взгляд экзотичном названии выделяется всё тот же корень  

ros:  

orosz значит «русский», ország — «страна»,  

то есть  

Oroszország,  

дословно  

— «русская страна».  

Ничего удивительного:  
Франция, по-венгерски — Franciaország («французская страна»); 

 а,  
Германия — Németország («немецкая страна»). 

https://dzen.ru/a/Xz4m4k7oxT0ZouLn 

Oroszország  
— ГОС+У+ДАРЪСЪТЪВО, светское (духовное, ГОС+Ъ+ПО+ДАРЪСЪТЪВО:  

ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…) — 
Oroszországot a természet hozta létre, nem az értelem. 

Россия есть игра природы, а не ума. 

https://ru.glosbe.com/словарь-русский-венгерский/Росси́я 

– см.: 
«Название России в Монголии похоже на венгерское: здесь её называют  

Орос улс  
(«улс» значит «страна»).  

Официальное название Российской Федерации передается аббревиатурой  
— ОХУ — 
[ОХУ-ын]  

(Оросын Холбооны Улс)» 

¿❖uх@• ❖‽ 
[ОУХУ-ын]  

ибо/либо/або 
[ОУХУ-еть]  

¿❖uх@•ьh́ть❖? 

Как называют Россию в разных странах мира /На венгерском звучит особенно эффектно 
– ср.: 

«Поляки называют Россию — Rosja (читается как Рóсья);  
а,  

чехи  
(не являющиеся, кстати, нашими соседями)  

https://translate.academic.ru/orosz/hu/ru/
https://dzen.ru/a/Xz4m4k7oxT0ZouLn
https://ru.glosbe.com/словарь-русский-венгерский/Росси́я
https://www.yaplakal.com/forum2/topic2181790.html
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— Rusko (читается как Руско)…  
По-венгерски,  

Россия будет Oroszorszag,  
звучит как  

¿ [Оросорсаг], с ударением на первую [О]» ‽ 

https://yandex.ru/q/question/kak_nazyvaiut_rossiiu_nashi_sosedi_i_0bda100d/?answer_id=803af13b-a6a8-41c1-92dc-

2a9323f52498&comment_id=5fab49b4-3637-4939-bc8f-cf15d5664bab 

https://ru.cdictio.com/перевод/венгерский-русский/Oroszország 
↕ 

 

«СУБЪЕК(Ъ)Т(Ъ)» 
/НАХОДЯЩИЙСЯ НА ЭТОМ ïлi ОНОМ БЕРЕГУ РУСЛА ОНОЙ РЕКИ/ 

это 
"Я" 

или же 
"ТОТ(Ъ), К(Ъ)ТО" 

— НАБЛЮДАЕТ — 
ЗА 

"ТЕМ(Ъ), КОЙ  
(КОТОРЫЙ, КТО 

НА 
ПРОТИВОПОЛОЖНОМ  

БЕРЕГУ 
ЭТОЙ ЖЕ РЕКИ)" 

был, 
есть и будет 

«…+ОБЪЕК(Ъ)Т(Ъ) 
НАБЛЮДЕНИЯ, НАБЛЮДАЕМЫЙ; 

ЗРИМЫЙ» 
 

https://gufo.me/dict/synonyms/наблюдающий 

https://gufo.me/dict/synonyms/наблюдаемый 

И 
сопоставьте: 

 

❶ 
 

[СОУБ+Ь+ЕКТ] 

 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ук_(кириллица) 

«СȢБ+Ь+ѢКЪТ∙Ъ» 

и 
он же 

«П·О+САКЪ» 

https://yandex.ru/q/question/kak_nazyvaiut_rossiiu_nashi_sosedi_i_0bda100d/?answer_id=803af13b-a6a8-41c1-92dc-2a9323f52498&comment_id=5fab49b4-3637-4939-bc8f-cf15d5664bab
https://yandex.ru/q/question/kak_nazyvaiut_rossiiu_nashi_sosedi_i_0bda100d/?answer_id=803af13b-a6a8-41c1-92dc-2a9323f52498&comment_id=5fab49b4-3637-4939-bc8f-cf15d5664bab
https://ru.cdictio.com/перевод/венгерский-русский/Oroszország
https://gufo.me/dict/synonyms/наблюдающий
https://gufo.me/dict/synonyms/наблюдаемый
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ук_(кириллица)
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ибо 
"ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…" 

да 
 

❷ 
 

«СѪБ+Ъ+ѢКЪТ∙Ъ»  

Ѫ, ѫ (большой юс,  
болг. Голям юс, Голяма носовка)  

— буква исторической кириллицы… 

рѫка — рука, дѫбъ — дубъ…   
https://ru.wikipedia.org/wiki/Юс_большой 

[СУБ+…+ЕКТ]; 
а, 
то 

бишь 
«П·А+САКЪ» 

в 
буквальном 

смысле 
"ПОЧЬТИШЪТО ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…" 

и 
 

❸ 
 

«…+САКЪ-СЪ (т.е. САК+Ъ+СЕЙ)» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс 

— по призыв-обращенью — 
ıљ жьѣ = ïль жѥ = ïлi жϵ 

↘     ↓     ↙ 
[или же] 

"ЛОТАРЬ" 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Лотарёв 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Лотарев 
/1. ПРЕТЕНДЕНТ (т.е. ДЕНДИ ↔ по-офеньски, ДЪЖАДЪЖЬ  

або  
ДЪЗЕДЪЗИЧЬ 

https://translate.academic.ru/дзедзіч/be/ru/ 

https://gufo.me/dict/plru/dziedzic 

— ПРЕТЕНДЕНТ НА ДЕДОВО НАСЛЕДСТВО; 
https://gufo.me/dict/synonyms/претендент 

https://gufo.me/dict/synonyms/денди 

2. ЧЕЛОВЕК, 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%BE%D0%BB%D0%B3%D0%B0%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B8%D1%80%D0%B8%D0%BB%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/Юс_большой
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
https://ru.wikipedia.org/wiki/Лотарёв
https://ru.wikipedia.org/wiki/Лотарев
https://translate.academic.ru/дзедзіч/be/ru/
https://gufo.me/dict/plru/dziedzic
https://gufo.me/dict/synonyms/претендент
https://gufo.me/dict/synonyms/денди
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ПРЕДЪЯВЛЯЮЩИЙ ПРЕТЕНЗИЮ НА ОБЛАДАНИЕ ЧЕМ-ЛИБО, 
ПРИТЯЗАЮЩИЙ НА ЧТО-НИБУДЬ/ 

https://kartaslov.ru/значение-слова/претендент 

або/либо/ибо 
«ТОТ, КТО 

СПОСОБЕН ПРОЯВИТЬ СЕБЯ; 
но, 

САМ НЕ ВЕДАЕТ  
— каким же — 

ОБЪРАЗОМЪ‽» 
 

https://translate.academic.ru/каким%20же%20образом%20/xx/ru/ 

 

* * * 
 

Обратите особое внимание на сцепку подлинно офеньских наречений: 
https://gufo.me/dict/synonyms/наречение 

❶ 

 

[…+ЛОТ+АР+Ь] 
— "ПРЕТЕНДЕНТ НА ДЕДОВО НАСЛЕДСТВО"  

да 

[…+ЛОТ+АР+Ь·Ѣ+В] 

«…+ЛОТ+АР+Ё+ВЪ  
(ср.: САНЪДЪIР+Ё+ВЪ и ЗОЛОТАР+Ё+ВЪ)» 

– см.: 
«Золотарёвы — старинные русские дворянские роды. 

Золотарёвы – отделились от таких родов как князья: Шуйские, Ромодановские, Стародубские. 
…Оба рода были утверждены Герольдией Правительствующего Сената  

в  
древнем (столбовом) дворянстве…» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Золотарёвы 

И, 
если 

«ЛѠТ+ѦР+Ь (ср. ЛѠД+ЪIР+Ь)» 
это 

"ПРЕТЕНДЕНТ НА ДЕДОВО НАСЛЕДСТВО", 
то 

— столбовые золотари ЗолотарЁвы —  
были, 

есть и будут 
— законные —  

"НАСЛЕДАРИ ДЕДОВА ТИТУЛА 
И 

https://kartaslov.ru/значение-слова/претендент
https://translate.academic.ru/каким%20же%20образом%20/xx/ru/
https://gufo.me/dict/synonyms/наречение
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8F%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%80%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D1%80%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D0%B4%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%BE%D0%BB%D0%B1%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B5_%D0%B4%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8F%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/Золотарёвы
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ВОТЧИН: 
ОТЧИНЫ, ОТЕЧЕСТВА, ОТЧЕСТВА; 

да, 
и 

ДЗЕДЗИЧЕСТВА" 
https://translate.academic.ru/дзедзіч/be/ru/ 

https://gufo.me/dict/plru/dziedzic 

«От Глеба Васильевича происходят:  
князья  

Щетинины, Тёмносиние,  
Сандырёвы (также Сандыревские),  

http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4 

Засекины, Сонцовы (Солнцевы-Засекины), Жировые-Засекины и Шаховские…» 
https://textarchive.ru/c-1454963-p25.html 

– см.: 
П.В. Долгоруков: 

«Российская родословная книга» 

Источник  

https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/rossijskaja-rodoslovnaja-kniga/#source 

— «ЗО+ЛОТ+АР+Ё+ВЪ» — 
 

«По разделению Стародубского княжества на мелкие уделы и волости, образовывались особые 
ветви, которые широко разрослись и продолжали развиваться в княжеских и дворянских 

фамилиях: Гагарины, Гагарины-Стурдза,  
Хилковы, Ромодановские, Лодыженские, Татевы, Гундоровы, Хилковы, Тулуповы, 

Поярковы, Хрипуновы, Мнихи, Стригины, Пёстрые, Пожарские,  

Золотарёвы» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Стародубские_князья 

таки… 
"ИСТИННЫЕ ПРЕТЕНДЕНТЫ 

(и,  
непременно,  

ПО МУЖСКОЙ П·О+Р+О+СЪЛИ 
— ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ… —    

МОК+О+СЪЛЪI) 
 «…Россияне же суще погаными имели за Идолов,  

Перуна  
[то есть громовое стреляние],  

Стриба, Корша,  
и  

Мокосла.  
О обращении же их во благочестие Христианское,  

разная суть мнения;  
Летописи Россииские хвалятся, [71]…» 

https://drevlit.ru/texts/o/orbini_text2.php 

https://web.archive.org/web/20120510192844/http://www.vostlit.info/Texts/rus17/Mavro_Orbini/text2.phtml?id=10719 

НА  

https://translate.academic.ru/дзедзіч/be/ru/
https://gufo.me/dict/plru/dziedzic
http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4
https://textarchive.ru/c-1454963-p25.html
https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/rossijskaja-rodoslovnaja-kniga/#source
https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/rossijskaja-rodoslovnaja-kniga/%23source
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%83%D0%B1%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BA%D0%BD%D1%8F%D0%B6%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B0%D0%B3%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%B8%D0%BB%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D0%B4%D1%8B%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%B2%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%83%D0%BD%D0%B4%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%B8%D0%BB%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%83%D0%BB%D1%83%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D1%80%D0%B8%D0%BF%D1%83%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%8F%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%B6%D0%B0%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BA%D0%BD%D1%8F%D0%B6%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/Стародубские_князья
https://drevlit.ru/texts/o/orbini_text2.php
https://web.archive.org/web/20120510192844/http:/www.vostlit.info/Texts/rus17/Mavro_Orbini/text2.phtml?id=10719
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ДЕДОВО НАСЛЕДСТВО" 
↕ 

 

❷ 
 

[…+ЛОТ+АР+Ь] 
— "ПРЕТЕНДЕНТ НА ДЕДОВО НАСЛЕДСТВО"  

— но — 

[…+ЛОТ+АР+Ь·Ѣ+В] = […+ЛОТ+АР+Ѥ+В] 

 (ср. САНЪДЪIР+Ѥ+ВЪ = САНДЫР+Е+В) 
ıљ жьѣ = ïль жѥ = ïлi жϵ 

↘     ↓     ↙ 
[или же] 

— «ЗО+ЛОТ+АР+Е+ВЪ» — 
это 

был, есть и будет 
"ПРЕТЕНДЕНТ 

(и,  
безусловно,  

ПО ЖЕНСКОЙ ОТРОСЛИ, 
таки… 

ѾРѠКЪ  
— ПОЧЬТИШЪТО  

ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…) 
https://how-to-all.com/морфология:почти-што 

https://gufo.me/dict/synonyms/почти_что 

https://gufo.me/dict/synonyms/едва_ли_не 
НА  

ДЕДОВО НАСЛЕДСТВО" 
– ср.: 

¡Съесть-то – он съест; да, кто ж ему даст‽ 
https://otvet.mail.ru/question/166895833 

 

Принимая во внимание, что: 
 

«Наследственное дворянство (по-русски, потомственное [стол-
бовое или дъзёдъзѥвω, джёджѥвω – примечание золотарей ЗолотарЁ-

вых] дворянство) передавалось жене и детям; да, и дальнейшим прямым 

законным потомкам по мужской (агнатической) линии». 
https://en.wikipedia.org/wiki/Russian_nobility 

https://studfile.net/preview/11554670/page:13/ 

– ср.: 

И. М. Кабештов: «Моя жизнь и воспоминания, бывшего до шести лет дворянином, 

https://how-to-all.com/морфология:почти-што
https://gufo.me/dict/synonyms/почти_что
https://gufo.me/dict/synonyms/едва_ли_не
https://otvet.mail.ru/question/166895833
https://en.wikipedia.org/wiki/Russian_nobility
https://studfile.net/preview/11554670/page:13/
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потом двадцать лет крепостным» 
http://statehistory.ru/books/9/Vospominaniya-russkikh-krestyan-XVIII---pervoy-poloviny-XIX-veka/61 

– см.: 

«Русское слово «дворянство»; и, дворянство, происходит от славянского двор (двор), что озна-
чает двор князя или герцога (князь), а позднее — царя или императора. Здесь двор изначально 
обозначал слуг в поместье аристократа. В конце XVI — начале XVII века система иерархии представ-
ляла собой систему старшинства, известную как местничество.  

Словом дворяне обозначался высший разряд шляхты, представители которого выполняли 
обязанности при царском дворе, жили при нём (московские жильцы, «московские жители») или 

были кандидатами на это место, как многие боярские дети (дворовые дети боярские 
и выборные дети боярские ↔ БО+Л+ЯРА – примечание золотарей ЗолотарЁвых ОТ 

РОДА БО+Л+ЯРСКОГО). Дворянин называется дворянином (мн. ч. дворяне). В до-советской России, 

как и в других странах, дворянство обозначало статус или социальную категорию, а не титул. На 
протяжении XVIII и XIX веков дворянский титул в России постепенно становился формальным 
статусом, а не обозначением принадлежности к аристократии, из-за массового притока просто-
людинов через Табель о рангах. 

Многие потомки бывшей древнерусской аристократии, в том числе члены царской семьи, 
официально стали купцами, мещанами или даже крестьянами, в то время как люди, происхо-
дившие от крепостных (например, отец Владимира Ленина) или духовенства (например, предки 
актрисы Любови Орловой), получили официальное дворянство…» 

https://en.wikipedia.org/wiki/Russian_nobility 

 

Надо признать, что, сопоставляя исконно офеньские фамилии (со всеми 
онёрами), конкретно: 

https://gufo.me/dict/mikhelson/со_всеми_онерами 

 

❶ 

 

«СанЪдЪIр+Ё+вЪI (Золотар+Ё+вЪI)» 
да 

 

❷ 
 

«СанЪдЪIр+Ѥ+вЪI (Золотар+Ѥ+вЪI)» 
ıљ жьѣ = ïль жѥ = ïлi жϵ 

[Сандыр+Е+вы (Золотар+Е+вы)] 
[или же] 

 

❸ 
 

[Сандыр+Е+вские  
– см.: 

«СандырЁвы, СандырЕвские (духовенство; Ярославская губерния)» 
https://forum.yar-genealogy.ru/index.php?showtopic=10511 

(ср.,  
по-еврейски;  

и,  
когда кровное родство  

http://statehistory.ru/books/9/Vospominaniya-russkikh-krestyan-XVIII---pervoy-poloviny-XIX-veka/61
https://en.wikipedia.org/wiki/Russian_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Noble_court
https://en.wikipedia.org/wiki/Knyaz
https://en.wikipedia.org/wiki/Tsar
https://en.wikipedia.org/wiki/Aristocrat
https://en.wikipedia.org/wiki/Mestnichestvo
https://en.wikipedia.org/wiki/Gentry
https://en.wikipedia.org/wiki/Boyar_scions
https://en.wikipedia.org/wiki/Soviet_Union
https://en.wikipedia.org/wiki/Commoner
https://en.wikipedia.org/wiki/Commoner
https://en.wikipedia.org/wiki/Table_of_Ranks
https://en.wikipedia.org/wiki/Merchant
https://en.wikipedia.org/wiki/Burgher_(title)
https://en.wikipedia.org/wiki/Peasant
https://en.wikipedia.org/wiki/Serf
https://en.wikipedia.org/wiki/Vladimir_Lenin
https://en.wikipedia.org/wiki/Lyubov_Orlova
https://en.wikipedia.org/wiki/Russian_nobility
https://gufo.me/dict/mikhelson/со_всеми_онерами
https://forum.yar-genealogy.ru/index.php?showtopic=10511
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по 
женской 

линии 
Золотар+Е+вские)] 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Золотаревские 

– см.: 
«КНЯЗЬЯ САНДЫРЕВСКИЕ» 

/САНДЫРЕВСКІЕ, 
родЪ  

Князей РоссїйскихЪ, 
произшедшей, 

отЪ 
Өеодора Ростиславича/; 

Стр. 162 (170/246): 
 

Нехачин, Иван Васильевич.  
– Исторической словарь российских государей, князей, царей, императоров и императриц, в 

котором описаны их деяния, кончина, места погребения, имена их супруг и детей, с приложением 
родословных с княжескими российскими гербами, из коих; первая начинается от Рюрика, первого 

российского князя, и оканчивается чрез 21 степень детьми царя Иоанна Васильевича Грозного. 
Вторая, от выехавшего в Россию литовского князя Гландала, то есть: от предка царя Михаила 

Феодоровича Романова и доныне благополучно царствующей императрицы Екатерины II Великой 
и пресветлейшей ее фамилии /собр. из разных рос. бытописаний и расположенной по азбучному 

порядку Иваном Нехачиным. - М. : Тип. А. Решетникова, 1793. - [4], 222, VIII с., [2] л. ил. 
http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4 

↕ 
 

«…Гландал,  
/ср. офеньское: 

ГѠЛЪДЪIРЬ и ГѠЛЪДѦРЬ  
– прим. золотарей ЗолотарЁвых/ 

"въехал" в Москву вскоре после смерти Миндовга Литовского,  
в 1263 году,  

начавшаяся усобица разбросала тогда многих из князей литовских…» 
– см.: 

ЛЕБЕДЕВ Ю.В.: 
ИСТОРИЯ ДРЕВНЕЙ РУСИ 

/1328 – 1362 годы/ 
ДИНАСТИЯ РЮРИКОВИЧЕЙ 

(ХРОНОЛОГИЯ и ИСТОРИОГРАФИЯ ПЕРИОДА) 
Часть 5 

 

https://samlib.ru/l/lebedew_jurij_wasilxewich/istorijadrewnejrusi1328-1362.shtml 

↕ 
 

"Писали, что... Камбила Дивонович Гланда (или Гландал) был жмудским князем  
и  

бежал из Пруссии  
под натиском немецких крестоносцев... 

Вполне возможно, что Камбила, переделанный на русский лад в Кобылу, потерпев поражение на 
родине, уехал на службу к великому князю Дмитрию Александровичу, сыну Александра Невского. 

По преданию, он крестился в 1287 г. под именем Иван  
– ведь пруссы были язычниками, –  

https://ru.wikipedia.org/wiki/Золотаревские
http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4
https://samlib.ru/l/lebedew_jurij_wasilxewich/istorijadrewnejrusi1328-1362.shtml
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а сын его при крещении получил имя Андрей.  
Гланда, стараниями генеалогов, вёл свой род от короля пруссов Вейдевуда..." 

   (Россия. Богданов А.П. Русские патриархи: 1589-1700 гг.) 
 

https://tistoriya.livejournal.com/449119.html 

 

* * * 
 

Будем знать и будем помнить о том, что по-фЁни, мало-мало, Ё-каЁ (ср.: Ё-
моЁ да Ё-маЁ): 

– см.: 
«ЁКѦЊЁ: 
…ёканье отмечается только в Новгородских говорах и на севере ареала владимирско-

поволжских говоров… /см. ВЕРХНЕЕ ПОВОЛЖЬЕ: ЯРОСЛАВСКОЕ и КОСТРОМСКОЕ да ИВАНОВСКОЕ 
ПРИВОЛЖЬЕ/» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье 

https://bigenc.ru/c/verkhnevolzh-e-899cdf 

https://telegra.ph/CHem-Povolzhe-otlichaetsya-ot-Privolzhya-Povolzhe-i-Privolzhe-V-chem-raznica-Puteshestvie-po-

Volge-matushke-03-12 

❶ 

 

«СанЪдЪIр+Ё+вЪI» или «Золотар+Ё+вЪI» 
↘     ↓     ↙ 

[Ё] 
"ОБОЮДНО (т.е. ЁМЬСЬНѠ)" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёмсна_(село) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёмсна_(река) 

это 
было, есть (бïшь: бѧ ıљ бѣ) и будет 

[Ё-М+О+Ё] 
то 

бишь 
"П·О+САЧЕСТВО 

— ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ —  
П·О+РОСЪЛЬ 

ПО 
МУЖСКОЙ  

ЛИНИИ: 
ОТ 

ДЕДА 
К 

ВНУКУ; 
и 

— конкретно — 
через 

https://tistoriya.livejournal.com/449119.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье
https://bigenc.ru/c/verkhnevolzh-e-899cdf
https://telegra.ph/CHem-Povolzhe-otlichaetsya-ot-Privolzhya-Povolzhe-i-Privolzhe-V-chem-raznica-Puteshestvie-po-Volge-matushke-03-12
https://telegra.ph/CHem-Povolzhe-otlichaetsya-ot-Privolzhya-Povolzhe-i-Privolzhe-V-chem-raznica-Puteshestvie-po-Volge-matushke-03-12
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёмсна_(село)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёмсна_(река)
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РОДНОГО /КРОВНОГО/ ОТЦА 
або/либо/ибо 

ПО 
АГНОТИЧЕСКОЙ 

ЛИНИИ" 
https://studfile.net/preview/11554670/page:13/ 

https://jurisprudence.academic.ru/7575/Агнатическое_родство 

↕ 

 

❷ 
 

«СанЪдЪIр+Ѥ+вЪI (Золотар+Ѥ+вЪI)» 
ıљ жьѣ = ïль жѥ = ïлi жϵ 

↘     ↓     ↙ 
[или же] 

[Сандыр+Е+вы (Золотар+Е+вы)] 
тЪ 

…+ьѣсьть 
[Ё-М+А+Ё] 

ибо/либо/або 
"П·А+САЧЕСТВО 

— ПОЧЬТИШЪТО ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ —  
ОТ+РОСЪЛЬ 

ПО 
ЖЕНСКОЙ  

ЛИНИИ: 
ОТ 

ДЕДА 

/он же ДЪЗЬѢДЪЗЬ ıљ жьѣ  ДЪЖЬѢДЪЖЬ/ 

К 
ВНУКУ 

/ он же ДЪЗЕДЪЗИЧЬ ïлi жѥ ДЪЖЕДЪЖИЧЬ  
либо 

МОК+О+СЪЛЪ 
 

«…Россияне же суще погаными имели за Идолов, Перуна [то есть громовое стреляние], Стриба, 

Корша, и Мокосла. О обращении же их во благочестие Христианское, разная суть мнения; 

Летописи Россииские хвалятся, [71]…» 
https://web.archive.org/web/20120510192844/http://www.vostlit.info/Texts/rus17/Mavro_Orbini/text2.phtml?id=10719 

или 
МОКОША 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/rus_orthography/55870/обращение 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс 

https://studfile.net/preview/11554670/page:13/
https://jurisprudence.academic.ru/7575/Агнатическое_родство
https://web.archive.org/web/20120510192844/http:/www.vostlit.info/Texts/rus17/Mavro_Orbini/text2.phtml?id=10719
https://dic.academic.ru/dic.nsf/rus_orthography/55870/обращение
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
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иль 
МОК+А ↔ МОК+О 

↘     ↓     ↙ 
МАКА 

https://5uglov.ru/post/17663_buki_tenyato_i_papaski_28_slov_kotorie_znaut_tolko_v_regionah 

МАК+А+СЕЙ 
аль 

ЧИК+О+МА-СЪ 
тО 

ѥсьть 
РУССК+О+ЯЗЫЧНЫЙ 

П·О+Т+О+МОК+Ъ 
или же 

РУСОПЁТ/, 
https://gufo.me/dict/synonyms/русопет 

https://gufo.me/dict/synonyms/русопёт 

https://gufo.me/dict/synonyms/русский 

 

«РУСОПЁТ» — "РУССК+О+ЯЗЫЧНЫЙ ПОТОМОК и НАСЛЕД+АРЬ 
/РУССКОЯЗЫЧНЫЙ ГРЕК  

— КРЯШЕН —  
ПРЕДСТАВИТЕЛЬ  

РУССК+О+ЯЗЫЧНОГО = ПРАВ+О+СЛАВНОГО = КРЕЩЁНОГО 
МИРА/" 

и 
«ПИНДОС» — "НЕРУССКОЯЗЫЧНЫЙ ПОТОМОК: 

ВНУКЪ, НЕ УСВОИВШИЙ РОУСЬСЪКУЮ РѢЧЬ 

/ср.: НЕРУССКОЯЗЫЧНЫЙ ГРЕК  
= НЕРУСЬ = 

https://ru.wiktionary.org/wiki/нерусь  

НИЦОЙ/" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ницой,_Лариса_Николаевна 

https://gufo.me/dict/synonyms/ничтожество 

↕ 
«РУСЪС+О+ПЯТЫЙ» 
— "СЪЛ+А+ВЯНИНЪ  

(разумеется,  
УСВОИВШИЙ РОУСЬСЪКУЮ  

РѤЧЬ ↔ РЬЖЬѢСЬ;  

и, 
непременно, 

СО ВСЕМИ  

https://5uglov.ru/post/17663_buki_tenyato_i_papaski_28_slov_kotorie_znaut_tolko_v_regionah
https://gufo.me/dict/synonyms/русопет
https://gufo.me/dict/synonyms/русопёт
https://gufo.me/dict/synonyms/русский
https://ru.wiktionary.org/wiki/нерусь
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ницой,_Лариса_Николаевна
https://gufo.me/dict/synonyms/ничтожество
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РУССКИМИ, СЛОВЕНСКИМИ, ОФЕНЬСКИМИ  
або/либо/ибо 

ИВАНОВСКИМИ 
ОНЁРАМИ)" 

 

https://vk.com/wall1804701_2613 

↕ 

ПО-ФЁНИ 
/НЕ МАТЕРНО/ 

БАЯ 
/среди  

иваново-вознесенских 
полЁпонов 

— ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ — 

или же 
между 

русскоязычными иль православными аль крещёными 

исконными староверами и подлинными старообрядцами/: 
 

① 
 

[РОУСЬСОП+Ё+Т] 

«Р+Ȣ+СЬСѠП+ ∙+Т∙Ъ» 

в 
буквальном 

смысле 
— [Ё-М+О+Ё] — 

тЪ 
…+ьѣсьть 

"ЧИСТ+О+КРОВНЫЙ 

РОУСИЧ = РȢСÏЧЬ 

ïлi жѥ 

РȢСѦКЪ = РОУСАК 

[или жϵ] 
[РОУСЬС+(Ъ)+КИЙ] 

❖рuсьсъкъ¿∙i❖ 

и 
где и когда 

ОТЕЦ  
– окающий уроженец Русского Севера 

[ОЖНОК] = [ПОСАК] 
/ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ/ 

и 
МАТЬ  

https://vk.com/wall1804701_2613
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– акающая уроженка Русского Юга 
[АЖ(Ь)Н+О+Ч(Ь)КА] ↔ [ЧИК+А+МАСЬЯ] 

/ПОЧЬТИШЪТО ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ/ 
[ПАРАША] 

– ср.: 
«Параша?  

— Нет, Полина! —  
Удивительные истории происхождения  

редких женских  
имён» 

https://aif.ru/society/history/parasha_net_polina_udivitelnye_istorii_proishozhdeniya_redkih_zhenskih_imen 

– см.: 

 «Замечательно, что в а+кающих губерниях говорят – гом, гомить;  

а,  

в о+кающих: гам, гамить;  

также  

бот и бат  

и т.д.» 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/224270 

https://gufo.me/dict/dal/покша 

↘          ↙ 
[Ё-М+А+Ё] 

– ср.: 

«А+ЖНОК (ср. П+А+САК)»  
https://gufo.me/dict/dal/ажнок 

– см.: 

«…+А+ЖНОКЪ  — южный великорус, особенно калужанин — П+А+САКЪ» 

и 
стало быть 

«А+ЖНОЧ+И+КА» 

— [АЖНОЧ+Ь+КА] — 

«АЖЁНКА» 

это 
была, есть и будет 

[К+А+ЛУЖАНКА] либо [К+О+ЛУЖАНКА] 

– см.: 

 «…Это одно из замечательных слов, произносимых, наперекор говору, на низком (окающем, 

полоротом, сев. и вост.) наречии – пакша, а на высоком (акающем, зеворотом, южн. зап.) 

местами – покша» 
https://gufo.me/dict/dal/покша 

↕ 
ПО-ФЁНИ 

 

[П·О+САК] и [П·О+САЧКА] 
/ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ/  

— «Ё-М+О+Ё» — 

https://aif.ru/society/history/parasha_net_polina_udivitelnye_istorii_proishozhdeniya_redkih_zhenskih_imen
https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc2p/224270
https://gufo.me/dict/dal/покша
https://gufo.me/dict/dal/ажнок
https://gufo.me/dict/dal/покша
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это 
"О+КАЮЩИЕ  

УРОЖЕНЦЫ РУССКОГО СЕВЕРА, 
например: 

[ВОЛОГОД(Ъ)ЦЫ] 
…+ВОЛ+О+ГОДОГО-ЦЪÏ 

либо 
СОЛ+О+ВОЛ+О+ГОДОГО-ЦЪÏ" 

– ср.: 
«Вологодцы, вологодичи, вологжане  

– как говорить правильно, чтобы никого не обидеть» 
https://dzen.ru/a/X_NCG_5OaG9qnT0X 

↕ 

 

[П·А+САК] и [П·А+САЧКА] 
/ПОЧЬТИШЪТО ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ/   

— «Ё-М+А+Ё» — 
это 

"А+КАЮЩИЕ  
УРОЖЕНЦЫ РУССКОГО ЮГА, 

конкретно: 
по 

прозванью 
— [К+А+ЛУЖАН́+Ы] — 

/…+ЛУЖИЧИ/ 
или 
же 

по призыв-обращенью 
[К+А+ЛУЖАН́+Е]" 

 

https://kartaslov.ru/как-правильно-пишется-слово/калужане 

https://gufo.me/dict/dal/покша 

http://www.ckii.ru/library/SearchInVocabulary?Filter.SearchText=гамить&Filter.SearchType=DefinitionsForWord&Filter

.VocabularyId=15 

↕ 

 

❸ 
 

«СанЪдЪIр+Е+вЪ+сЪкие (Золотар+Е+в+ские)» 
— как правило (обычно) — 

ПОТОМКИ ОТ СМЕШАННЫХ БРАКОВ; 
и, 

разумеется, 
между 

https://dzen.ru/a/X_NCG_5OaG9qnT0X
https://kartaslov.ru/как-правильно-пишется-слово/калужане
https://gufo.me/dict/dal/покша
http://www.ckii.ru/library/SearchInVocabulary?Filter.SearchText=гамить&Filter.SearchType=DefinitionsForWord&Filter.VocabularyId=15
http://www.ckii.ru/library/SearchInVocabulary?Filter.SearchText=гамить&Filter.SearchType=DefinitionsForWord&Filter.VocabularyId=15
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«П·О+САКАМИ» и «П·А+САКАМИ» 

ибо 
«О+КАЮЩИМИ О+ФЕНЯМИ» и «А+КАЮЩИМИ А+ФЕНЯМИ» 

либо 
«СЕВЕРЯНАМИ» и «ЮЖАНАМИ» 

то 
бишь 

 «О+ЖНОКАМИ» и «А+ЖНОКАМИ» 
тω 

бъïсьть 
мьѣжь   

[ВОЛОГОДОГОЦАМИ] и [К+А+ЛУЖАНЬЦАМИ] 
да 

[СО+Л∙О+ДОГОДА] 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Судогда_(река) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Судогда_(значения) 

«СОУ+…+ДОГ(Ъ)ДА» 
«Главное гнездо  

…+А+ФЕНИЙ 

 – примечание золотарей ЗолотарЁвыхЪ 
— Владимирская губерния,  

особенно уезды  
Вязниковский  

(преимущественно волости Мстерская, Станковская, Рыловская и Сарычевская),  
Ковровский  

(волости Клюшниковская, Овсянниковская и Санниковская)  
и  

Судогодский  

(волость Григоровская),  
затем  

Алексинский уезд Тульской губернии 
 и  

Серпуховский и отчасти Подольский  
уезды  

Московской губернии» 
https://gufo.me/dict/brockhaus/Офеня 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Судогда 

и 
[СОЛ+О+ВОЛ+О+ДОГОДА] 

— иначе говоря — 
между 

[…+О+ФЕНЯМИ] да […+А+ФЕНЯМИ]  

ıљ жьѣ 

[Ё-М+О+Ё] и [Ё-М+А+Ё] 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Судогда_(река)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Судогда_(значения)
https://gufo.me/dict/brockhaus/Офеня
https://ru.wikipedia.org/wiki/Судогда
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"ПО МОУЖЬСЪКОЙ ПОРОСЪЛИ" да " ПО ЖѤНЬСЪКОЙ ѾРѠСЪЛИ" 

↘          ↓          ↙ 
[Ё] 

↙     ↘ 

"…+ЁМЬСЬЊЉ" ↔ "ОБОЮДНО" ↔ "…+ЁМЬСЬЉЊ"  

[Ё-М+О+Ё] да [Ё-М+А+Ё] 

↘     ↙ 
— но — 

об этом речь особая 
— так-таки — 

[ИСТОВ+Ё+ННО] 
тЪ 

…+ьѣсьть 
«ИЗБА-ТО  

(а,  
ПО-ФЁНИ-ТО,  

 

ЁЗБА-ТО либо ѤЗЁБЪКѦ-ТѠ)   
— ÏСЬТЬБѦ-ТѠ ↔ ИЗБЁНКА-ТО ↔ ИСЪТО+Б·Ъ+КА-ТО — 

https://architect.academic.ru/2644/Истопка 

– ср.: 
Исто+П+ка 
 1. Изба (2). 

 2. (подволока, чердак).  
Чердачное пространство между потолочным накатом и кровлей избы (1). 

 3. Постройка для мытья, баня, лазня (1). 
(Термины российского архитектурного наследия. Плужников В.И., 1995) 

https://architect.academic.ru/2644/Истопка 

– ср.: 
Исто+Б+ка  

Изба (2). 

(Термины российского архитектурного наследия. Плужников В.И., 1995) 

https://architect.academic.ru/2643/Истобка 

ИСТОВЁННО НАША» 
↕ 

ПО-ФЁНИ, 
ПО-ОФЕНЬСКИ, 

ПО-ИВАНОВСКИ: 
«ИЗБА-ТО ИСТОВЁННО НАША» 

тЪ 
…+ьѣсьть 
"КЛЕТЬ  

— "ХОЛУЙ  
↔ КОЛ+Ы+ВАНЬ ↔ …+ИВАНЬ ↔ РОМОДАНЬ ↔ РЕВЕЛЬ ↔ ВОЛЫНЬ ↔ 

https://architect.academic.ru/2644/Истопка
http://architect.academic.ru/4213/%D0%BF%D0%BE%D0%B4%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%BA%D0%B0
http://architect.academic.ru/5643/%D1%87%D0%B5%D1%80%D0%B4%D0%B0%D0%BA
https://architect.academic.ru/2644/Истопка
https://architect.academic.ru/2643/Истобка
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ХАЗАНЬ" — 
это  

ИСТОРИЧЕСКИ 
было, 

есть и будет 
НАШЕ 

/ИСКОННО РУССКОЕ!!!/" 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Клеть 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Подклет 

https://gufo.me/dict/architecture/Келья 

https://gufo.me/dict/architecture/Клуня 

– см.: 
«Холуй» 

— "ОДНОДВОРОК 

/ПОД+Ъ+ВОРЬЕ: РОМОДАНЬ, КѠЛ+ЪÏ+ВѦЊ ↔ …+И+ВАНЬ або ХѦЗАЊ ıљ жьѣ РѤВЬѢЉ/" — 
Чайкина Ю. И.: 

«Географические названия Вологодской области: Топонимический словарь».  
— Архангельск:  

Северо-Западное книжное издательство,  
1988. 

https://www.booksite.ru/fulltext/cha/iki/na/5.htm 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Колыван 

https://dzen.ru/a/Z1qV6KEfLQTGAhdc 

– ср.: 
«ЁКѦЊЁ: 

…ёканье  

отмечается только в Новгородских говорах и на севере ареала владимирско-поволжских 
говоров…  

/см.:  
ВЕРХНЕЕ ПОВОЛЖЬЕ:  

ТВЕРСКОЕ, ЯРОСЛАВСКОЕ и КОСТРОМСКОЕ да ИВАНОВСКОЕ ПРИВОЛЖЬЕ/» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/СандырЁво 

https://yandex.ru/maps/10734/kolomna/geo/rayon_sandyri/53177848/?ll=38.718579%2C55.126539&z=14 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье 
— ПОРАТО НА НАШУ ИЗБУ НАХОДИТ —  

ИСТОВ[Ё]ННО [Н]АША ГОВО[Р]Я  

/ИСЪКОЊНО [ИСКОНЬ = ИСКОНИ] НАША РЬЖЬѢСЬ = РѤЧЬ = РЄЧЬ = РЕЧЬ 

– примечание золотарей ЗолотарЁвыхЪ/» 
https://zen.yandex.ru/media/chernakovo/pomorskaia-govoria-5e10a544ddfef600b09388e0 

 

«…Сочинительный союз и усилительная частица (так); противительный союз (однако, но); 
соотносительное слово в условных и временных предложениях (то, тогда, так); постпозитивная и 

заключительная частица в конце предложения, придающая причинный оттенок значения – все эти 
слова выражаются единым для всей группы словом (дак). Для присоединения сказуемого к 

подлежащему, вместо ряда сравнительных союзов (будто, точно, как, что, словно, подобно...) 
используется единое для всей группы наречие  

https://ru.wikipedia.org/wiki/Клеть
https://ru.wikipedia.org/wiki/Подклет
https://gufo.me/dict/architecture/Келья
https://gufo.me/dict/architecture/Клуня
http://www.booksite.ru/fulltext/cha/iki/na/5.htm
https://www.booksite.ru/fulltext/cha/iki/na/5.htm
https://ru.wikipedia.org/wiki/Колыван
https://dzen.ru/a/Z1qV6KEfLQTGAhdc
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/Сандырево
https://yandex.ru/maps/10734/kolomna/geo/rayon_sandyri/53177848/?ll=38.718579%2C55.126539&z=14
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье
https://zen.yandex.ru/media/chernakovo/pomorskaia-govoria-5e10a544ddfef600b09388e0
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(истовё`нно):  

(Изба-то истовё`нно на`ша, пора`то на на`шу и`збу нахо`дит. Истовённо наша гово`ря)…» 
 

https://www.swargas.ru/news/pomorskaya-govorya 

 

* * * 
 

По-фёни = по-офеньсъки = по-съловеньсъки = по-ивановски = по-роусьсъки: 
 

[СТОД] 
https://gufo.me/dict/dal/стод 

«СЪТѠДЪ  

Род. п. -а "идол", владим. (Даль), в тайном офенЬском языке также в знач. "бог".  

¿ Из др.-сканд. stoð ж. "столб, колонна" ‽» 
https://gufo.me/dict/vasmer/стод 

[СТОДАРЬ] 
тЪ 

…+ьѣсьть 
"ВОЗЛЕЖАЩИЙ НА ПЕЧИ" 

– см.:  
Аникина И.В.:  

«МОТИВАЦИОННЫЕ МОДЕЛИ НАИМЕНОВАНИЙ ЛИЦ  
С СУФФИКСОМ  

-АРЬ   
В РУССКОЙ ПИСЬМЕННОСТИ XVII ВЕКА» 

 

http://intkonf.org/anikina-iv-motivatsionnyie-modeli-naimenovaniy-lits-s-suffiksom-ar-v-russkoy-pismennosti-xvii-veka/ 

— ИСТОВ[Ё]ННО — 
https://gufo.me/dict/synonyms/истинно 

https://gufo.me/dict/synonyms/исконно 

[ИСКОНИБЕ] 
https://gufo.me/dict/synonyms/исконибе 

это 
было, есть и будет 

[ИСТОБКА (СЪТОБУРА, СЪТОПУРА, СЪТОФУРА)] 
ıљ жьѣ 

[СТОДОРА] 
аљ 

[СТОДА] 
— так-таки — 

"РУССКАЯ ПЕЧЬ"; 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Русская_печь 

и, 
непременно 

"ПОСЕРЕДЬ РУССКОЙ ИЗБЫ" 

https://www.swargas.ru/news/pomorskaya-govorya
https://gufo.me/dict/dal/стод
https://gufo.me/dict/vasmer/стод
http://intkonf.org/anikina-iv-motivatsionnyie-modeli-naimenovaniy-lits-s-suffiksom-ar-v-russkoy-pismennosti-xvii-veka/
https://gufo.me/dict/synonyms/истинно
https://gufo.me/dict/synonyms/исконно
https://gufo.me/dict/synonyms/исконибе
https://ru.wikipedia.org/wiki/Русская_печь
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https://gufo.me/dict/dal/посередь 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Изба 

 

Крестьянский дом Владимирской губернии. 2-я пол. XIX в. 

 
Русская изба в селе Мелёшино Палехского района Ивановской области. 

 
6-стенная изба-связь.  

Этнографический музей народов Забайкалья. 

https://gufo.me/dict/dal/посередь
https://ru.wikipedia.org/wiki/Изба
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%83%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D0%BB%D1%91%D1%88%D0%B8%D0%BD%D0%BE_(%D0%98%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BC%D1%83%D0%B7%D0%B5%D0%B9_%D0%BD%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BE%D0%B2_%D0%97%D0%B0%D0%B1%D0%B0%D0%B9%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%8F
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Дом Сергина из Мунозера (Карелия).  

Пример северного дома-комплекса 2-й пол. XIX в. 
 
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%94%D0%BE%D0%BC_%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B3%D0%B8%D0%BD%D0%B0_%D0%B8%D0%B7_%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B8_%D0%9C%D1%83%D0%BD%D0%BE%D0%B7%D0%B5%D1%80%D0%BE&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D1%83%D0%BD%D0%BE%D0%B7%D0%B5%D1%80%D0%BE_(%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D1%8F)

